REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region Metropolitana de Santiago

Califica Ambientalmente el proyecto “Parque Fotovoltaico Arnaud Solar”
Resolucion Exenta N® 202413001405

Santiago

07 de Octubre de 2024

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), admitida a tramite con fecha 23 de agosto de 2023
mediante Resolucion Exenta N°202313001359 de la Comisién de Evaluacion de la Region
Metropolitana, su Adenda de fecha 15 de abril de 2024 y su Adenda Complementaria de fecha 16 de
agosto de 2024, del proyecto “Parque Fotovoltaico Arnaud Solar”, presentado por CVE Proyecto
Treinta y Ocho SpA.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los érganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se

detallan en el Capitulo 3.3 del Informe Consolidado de Evaluacién (ICE) N°202413109131 de la DIA
del proyecto “Parque Fotovoltaico Arnaud Solar”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 02/2024 de 30 de abril de 2024, del Comité Técnico de la Region
Metropolitana de Santiago.

5° El ICE N° 202413109131 de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Arnaud Solar” de fecha
10 de septiembre de 2024.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA
del proyecto “Parque Fotovoltaico Arnaud Solar”.

7° Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente; en el D.S. N° 40,
de 30 de octubre de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el Reglamento del Sistema
de Evaluacion de Impacto Ambiental; en el D.F.L. N° 1/19.653, de 2002, del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.575,
Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en la Ley N° 19.880,
que establece Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la
Administracion del Estado; en el Decreto Supremo N° 214 de fecha 02 de julio de 2024 del Ministerio
del Interior y Seguridad Publica; en la Resolucion TRA N° 119046/260/2022 de fecha 25 de agosto
de 2022, de la Direccién Ejecutiva del Servicio de Evaluacion Ambiental; en los articulos 80 y
siguientes del DFL 29/2005 que fija el texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N°
18.834, sobre Estatuto Administrativo, del Ministerio de Hacienda; y en la Resolucién N° 7, de fecha
26 de marzo de 2019, de la Contraloria General de la Republica, que fija Normas sobre Exencidn del
Trémite de Toma de Razon.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, CVE Proyecto Treinta y Ocho SpA (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Arnaud Solar”
(en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social CVE Proyecto Treinta y Ocho SpA

Rut 77.257.626-9

Domicilio Av. Vitacura 2939, Oficina 1901, Las Condes
Teléfono 934421087

Nombre representante legal Juan Antonio Rehnfeldt

Rut representante legal 15960233-8

Domicilio representante legal Av. Vitacura 2939, oficina 1901

Teléfono representante legal 934421087

Correo electrénico Titular o representante legal | juan.rehnfeldt@cvegroup.com

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 10 de septiembre de 2024, el Servicio de Evaluacion
Ambiental de la Region Metropolitana de Santiago ha recomendado rechazar el Proyecto, por cuanto
el Titular no ha subsanado los errores, omisiones o inexactitudes en lo que se refiere a la posible
afectacién de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico, y en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 letra a) del
Reglamento del SEIA, de acuerdo con lo sefialado en la Tabla 6.6 del ICE. Asi, el Titular no descarta
laaplicabilidad del PAS del Art. 132 del D.S. N°40/2012 del Ministerio de Medio Ambiente, referente
a intervenciones en sitios arqueoldgicos y/o paleontoldgicos debido a que, el Titular no realiz6 la
caracterizacion subsuperficial solicitada a través de red de pozos de sondeo separados a no mas de 50
metros. Debido a lo anterior, no es posible acreditar que el Proyecto no genera ni presenta los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar el Proyecto por medio de un Estudio de Impacto Ambiental.

3°. Que, en sesion de 23 de septiembre de 2024, la Comisién de Evaluacion de la Region
Metropolitana de Santiago acordd calificar desfavorablemente el proyecto ‘“Parque Fotovoltaico
Arnaud Solar”, aprobando el contenido del ICE de fecha 10 de septiembre de 2024, el que forma
parte integrante de la presente Resolucién.

4°, Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1, ANTECEDENTES GENERALES

Obijetivo general El objetivo del Proyecto es la generacién de energia eléctrica a partir de
la energia solar. Para ello, se instalara un Parque Fotovoltaico con una
potencia nominal de 9 MW, y una (1) Linea Eléctrica de 23 kV de
Tensién que tendra una longitud total de 40 m.

Tipologia principal, asi | Tipologia principal: De acuerdo con el articulo 10 de la Ley N° 19.300 y
como las aplicables a sus | al articulo 3 del D.S. N° 40/2012, del Ministerio de Medio Ambiente, el
partes, obras 0 acciones Proyecto ingresa al SEIA segun lo sefialado en la letra:

“c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.”

Lo anterior, en atencion que el Proyecto tendra una potencia instalada
de 11,82 MWop y una potencia hominal de 9,0 MW.

Tipologia Secundaria: No Tiene.

Vida util 40 afos.

Monto de inversion USD $ 11.400.000,000.

Gestion, acto o faena | La fase de construccién se iniciard con la habilitacion de la instalacién
minima que da cuenta del | de faenas para el &rea del Proyecto.
inicio de la ejecucion

Si No
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Proyecto se desarrolla por

El Proyecto no se desarrollaré por etapas, conforme a lo

etapas indicado en el articulo 14 del D.S. N°40/2012, del
X | Ministerio de Medio Ambiente.
Mayores antecedentes en el punto 1.2.4 de la DIA.
Proyecto modifica un S No El Proyecto no modifica un proyecto o actividad
proyecto o actividad existente, conforme a lo indicado en el articulo 12 del
D.S. N°40/2012, Ministerio de Medio Ambiente.
X
Mayores antecedentes en el punto 1.2.5 de la DIA.
Proyecto modifica otra | Si No | El Proyecto no modifica alguna Resolucion de
RCA Calificacion Ambiental, ya que no modifica un proyecto
o actividad existente, conforme a lo indicado en el
% articulo 12 del D.S. N°40/2012 del Ministerio de Medio

Ambiente.

Mayores antecedentes en el punto 1.2.5 de la DIA.

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico-administrativa

Region Metropolitana de Santiago, Provincia de
Chacabuco, comuna de Colina.

Justificacion de la localizacion

La justificacion de la localizacion se relaciona, debido a
que presenta las siguientes caracteristicas favorables:

e La existencia de indices de radiacién solar que
permiten la generacion de energia mediante
maodulos solares fotovoltaicos.

e La posibilidad de evacuar la energia generada
directamente a la red de distribucion aledafa
existente (alimentador Santa Esther).

Ademas, el titular realiza un anélisis en el Anexo 1.11 de
la DIA titulado “Analisis de Cambio Climatico”. En dicho
informe, se concluye que no existen factores generadores
de impacto que relacionen el proyecto con elementos de
proteccién vulnerables al cambio climéatico, lo que
confirma que la localizacion del proyecto es compatible
con los lineamientos y consideraciones relativas al
cambio climatico.

Mayores antecedentes en el punto 9.2 del Capitulo 9 sobre
“Ficha Resumen Actualizado” de la Adenda
Complementaria.

Superficie

La superficie total del poligono donde se desarrollara el
Proyecto y se emplazaran sus distintas partes y obras
corresponde a 18,65 hectareas. Dentro de esta superficie,
se contempla la implementacion de obras e instalaciones
tanto temporales como permanentes. El &rea destinada a
obras permanentes abarca 14,53 hectéreas, por otro lado,
la superficie destinada para la instalacion de faenas
corresponde a 0,03423 hectareas y 0,71 hectareas para
otras obras temporales del Proyecto.

Mayores antecedentes en el punto 1.3.3de laDIA yenel
punto 9.2 del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen
Actualizado” de la Adenda Complementaria.

Coordenadas UTM en Datum WGS84

En la siguiente tabla se presentan las coordenadas de
ubicacion del parque fotovoltaico.

Tabla 4.2.1. Coordenadas de ubicacion del parque
fotovoltaico.

‘ Coordenadas UTM, Datum WGSB84, huso 19S ‘
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Vértice Coord. Este Coord. Norte
CP1 339579,8 6320413,9
CP2 339671,3 6320579,7
CP3 339681,5 6320580,1
CP4 339686,9 6320577,5
CP5 339760,7 6320530,5
CP6 339818,4 6320491,2
CP7 339885,6 6320446,7
CP8 340210,8 6320297,6
CP9 340221,9 6320279,6
CP10 340213,3 6320270,9
CP11 340222,5 6320265,9
CP12 340166,3 6320149,4
CP13 340099,6 6320025,7
CP14 340042,7 6320053,1
CP15 339990,3 63199445
CP16 339776,8 6320068,8
CP17 339847,4 6320024,7

Fuente: Punto 9.2. “Vértices representativos del cierre
perimetral” del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen
Actualizado” de la Adenda Complementaria.

En el Anexo 1.3. de la Adenda se presenta el Layout del
Proyecto y se acompafia de los archivos en KMZ.
Respecto a la Linea de Media Tension, en el cuadro
N°1.3.5. de la DIA, se presentan las coordenadas de los
postes que se proyectan para la Linea de Media Tension.

Caminos de acceso

El acceso al Proyecto se realizard desde la Ruta 5,
tomando la Ruta G-149, conocida como Camino de Liray.
Posteriormente, se deberd continuar por el camino
denominado "Santa Ester", que es un camino
pavimentado existente, el cual permite el ingreso directo
al area del Proyecto. En la Figura N° 1.3.5 de la DIA se
grafica las rutas utilizadas por el Proyecto

Mayores antecedentes en el punto 1.3.4 de la DIA.

Referencia al expediente de evaluacién
de los mapas, georreferenciacion e
informacion complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

e En el Anexo 1.2 de la Adenda se presenta el
Layout del Proyecto.

e En el Anexo 1.3 de la Adenda se presentan las
obras tanto temporales como permanentes en
formato KMZ.

e Enel Cuadro N° 1.3.8 de la DIA se presentan las
superficies de las Obras Temporales del Proyecto.

e Enel Cuadro N° 1.3.9 de la DIA se presentan las
superficies de las Obras que se ubican dentro del
poligono de Instalacion de Faenas.

e Enel Cuadro N° 1.3.10 de la DIA se presentan las
superficies Obras Permanentes del Proyecto.

e Enel Cuadro N° 2 de la Adenda se presentan las
coordenadas de Ubicacion de las Obras
Temporales del Proyecto.

e Enel Cuadro N° 3 de la Adenda se presentan las
dimensiones caminos internos y de acceso del
Proyecto.
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

4.3.1.1 PARTES Y OBRAS

Instalacion de Faena

La instalacion de Faena es requerida para la logistica de las labores
a realizar y dotar de servicios al personal, la superficie a utilizar sera
de 2.361,7 m? en esta se instalaran diversas estructuras como
oficinas, bodegas, comedores, estacionamientos, entre otros. A
continuacion, se describen las obras temporales requeridas para la
construccion del Proyecto:

Estacionamientos: Se contempla la habilitacion de dos zonas
que serviran para el aparcamiento tanto de vehiculos
livianos como pesados, estas se ubicardn dentro de la
instalacion de faena, con una superficie de 136 m? cada uno.
Este sector considera una capa de grava de 5 cm, y sera de
uso para los vehiculos de la administracion, vehiculos
menores y camiones, que seran utilizados para el transporte
del personal, y los asociados a las actividades propias de esta
fase. Ademas de los estacionamientos se contempla un area
de maniobras de camiones y maquinaria evitando cualquier
tipo de estacionamiento 0 maniobra de carga o descarga en
bienes nacionales de uso publico. La ubicacion de esta area
se presenta en la Figura N° 0.2 de la Adenda
Complementaria.

Oficinas: Esta instalacion ocupard una superficie de 74 m?y
estara compuesta por un contenedor metalico disefiado para
asegurar una adecuada ventilacion e iluminacion. En su
interior, se dispondran sillas y mesas que facilitaran el
trabajo, junto con mobiliario especialmente seleccionado
para esta actividad. Ademas, la oficina contara con equipos
de calefaccion y aire acondicionado, asi como dispensadores
de agua embotellada y otros elementos necesarios para
garantizar un ambiente de trabajo confortable y funcional.
Comedor: Las instalaciones a habilitar consistirdn en
contenedores prefabricados, que se montaran directamente
sobre apoyos en el suelo, sin la necesidad de fundaciones,
escarpes u otros elementos de soporte. Estas ocuparan un
area de 32 m2. El comedor estara equipado con mesas y sillas
con cubiertas de material lavable y un piso solido de facil
limpieza. Cabe destacar que en este recinto no se llevara a
cabo la preparacién de alimentos, ni se contempla hacerlo en
ninguna otra zona del Proyecto.

Zona de Bafios Quimicos: Se implementaran bafios
quimicos portéatiles tipo container en un area de 16 mz, los
cuales estaran equipados con lavamanos y un estanque para
la provision de agua destinada al aseo de manos, integrados
en la misma unidad. Estos bafios cumpliran con las
disposiciones establecidas en los articulos 23 y 24 del
Decreto Supremo N° 594/99 del Ministerio de Salud. El
servicio de instalacion y mantencion de los bafios quimicos
sera gestionado por una empresa externa autorizada por la
SEREMI de Salud de la Regi6on Metropolitana. En la
instalacion de faenas se contard con el certificado de
factibilidad que acredita la disposicion del servicio, asi
como un registro detallado de las fechas de mantencion
realizadas.

Grupo Electrégeno: Se instalardn dos grupos electrégenos
de 10 kVA en la zona destinada a contratistas durante la fase
de construccion. Estos equipos ocuparan una superficie de
0,4 m2 cada uno. Cada grupo electrégeno se ubicara en un
receptaculo o bandeja de derrame de HDPE o material

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163423565



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163423565

similar, disefiado con una capacidad de contencién del 110%
para garantizar la seguridad y evitar posibles derrames.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.1.1. de la DIA y en el Anexo
1.2 de la Adenda Complementaria, en el cual se presenta el Layout
de la Instalacion de Faenas.

Area de acopio de Residuos

Se habilitard una zona de residuos que estara cercada con malla de
simple torsion de 1,5 metros de altura, sostenida por postes
adecuados para garantizar su sujecion. Esta area, conocida como el
patio de residuos, incluird las bodegas de Residuos Solidos
Asimilables a Domiciliarios (RSD), Residuos de Construccion
(RESCON) vy Residuos Peligrosos (RESPEL), descritas a
continuacion:

e Bodega de Residuos Solidos Asimilables a Domiciliarios
(RSD): Con una superficie de 12 m?, esta bodega estara
construida con estructuras metalicas, dispondra de
ventilacion natural, una cubierta de zinc o material similar,
y un cierre perimetral de malla de torsion simple reforzada
con malla fina para evitar la entrada de vectores sanitarios.
La bodega tendra acceso restringido y estara adecuadamente
sefializada. Los contenedores utilizados serdn de HDPE, con
ruedas y tapa hermética para garantizar la seguridad en el
almacenamiento de los RSD y asimilables.

e Bodega de Residuos de Construccion (RESCON): Se
habilitara una zona de acopio temporal cerrada y techada de
10 m?, destinada al almacenamiento temporal de residuos de
construccién de forma segregada. Esta bodega estard
equipada con bateas para la clasificacién de materiales de
menor tamafio, como plasticos, madera, fierro, y chatarra,
entre otros.

Para mas detalles ver el Anexo N°3.2 PAS 140 de la
Adenda.

o Bodega de Residuos Peligrosos (RESPEL): Esta bodega,
con una superficie de 10,4 m?, estara destinada al acopio
temporal de residuos peligrosos generados durante las fases
de construccion del proyecto, con un limite maximo de
almacenamiento de 6 meses. Cumplird con todas las
disposiciones del articulo 33 del D.S. N°148/2003 del
Ministerio de Salud, que regula el manejo sanitario de
residuos peligrosos. La bodega contard con una base
continua, impermeable y resistente tanto estructural como
guimicamente, un cierre perimetral de al menos 1,80 m de
altura para impedir el acceso no autorizado, y una cubierta
que la protegera de la humedad, temperaturas extremas y
radiacion solar. Ademas, incluird un sistema colector de
derrames con capacidad suficiente para retener el volumen
del contenedor de mayor capacidad o al menos el 20% del
volumen total de los contenedores almacenados. La bodega
estara sefializada segun la Norma Chilena NCh N° 2.190 Of.
93 y dispondréa de vias de escape y extintores de incendios
adecuados, cuya ubicacion y sefializacion cumpliran con lo
establecido en el D.S. N°594/99 del Ministerio de Salud. Se
colocarén letreros para identificar claramente la bodega
como un sitio de acopio temporal de residuos y sustancias
peligrosas.

Para mas detalles, ver el Anexo N°3.3 de la Adenda, PAS
142.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.1.1. de la DIA y en los Anexos
3.2y 3.3 de la Adenda.
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Area de Residuos de
Construccién y Demolicion

Se contempla la habilitacion de una (1) zona de acopio temporal de
residuos de construccion dentro de un area de 2.059,1 m? , la que
contard con un cierre perimetral donde se dispondran a granel de
manera ordenada y segregada sobre el suelo, sefialando claramente
a queé tipo de residuos corresponde cada uno.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.1.3. de la DIA.

Bodegas Materiales

Se mantendran tres bodegas en una superficie de 44 m2, destinadas
al acopio de materiales de menor tamafio necesarios para el proyecto.
Estas bodegas estaran organizadas para facilitar un acceso rapido y
seguro a los insumos, optimizando la eficiencia durante la
construccion. Su disposicion y caracteristicas especificas, que
incluyen proteccion y accesibilidad, estan detalladas en la Figura N°
1.4.4 de la DIA, asegurando un manejo adecuado de los materiales
durante la fase de construccion.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.2.8. de la DIA.

Area de Acopio de Materiales

Se habilitara una zona de acopio temporal de materiales en una
superficie de 1.705,1 m?, donde se almacenaran de forma ordenada
insumos y materiales que pueden ser expuestos a la intemperie,
como paneles, estructuras de acero y carretes de cables, entre otros.
El acopio se realizaré directamente sobre el suelo, utilizando trozos
de madera, como tacos o pallets, para separar los materiales del suelo
y evitar su deterioro, asegurando asi su adecuada conservacion.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.1.2.de la DIA.

Bodega de Sustancias
Peligrosas (SUSPEL)

La bodega destinada al almacenamiento de sustancias peligrosas se
implementard en la instalacion de faena. Con una superficie
aproximada de 15 m? y de tipo prefabricada, esta bodega esta
disefiada para manejar cantidades reducidas de sustancias peligrosas
(0,007 toneladas/mes), cumpliendo con lo establecido en el D.S. N°
43/2015 del Ministerio de Salud, que regula el Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas. Las caracteristicas principales de la bodega
incluyen:

» Acceso controlado para garantizar la seguridad.

* Registro detallado de los productos que ingresan y
egresan.

» Disponibilidad de Hojas de Datos de Seguridad (HDS)
para todas las sustancias almacenadas.

» Sistema de control de derrames para prevenir y mitigar
cualquier posible incidente.

« Sistema manual de extincion de incendios mediante
extintores compatibles con los productos almacenados,
en cumplimiento con lo dispuesto en el D.S. N°
594/1999 del Ministerio de Salud, que regula las
Condiciones Sanitarias y Ambientales Béasicas en los
Lugares de Trabajo.

Mayores antecedentes en el punto 1.5.9.2. de la DIA y en el punto
9.2 del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la Adenda
Complementaria.

Area de
Construccion

Residuos  de

Se contempla la habilitacion de una (1) zona de acopio temporal de
residuos de construccion dentro de un area de 488,3 m?, la que
contara con un cierre perimetral donde se dispondrén a granel de
manera ordenada y segregada sobre el suelo, sefialando claramente
a qué tipo de residuos corresponde cada uno.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.1.3. de la DIA.

Zona de Maniobras 'y
Descargas de Materiales de
Construccion

Se habilitar4 una zona de 433,5 m? destinada a las maniobras de
descarga de materiales y otras actividades necesarias para la fase del
proyecto. Esta area estara especialmente acondicionada para facilitar
la manipulacion y el traslado eficiente de los insumos, asegurando
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un flujo de trabajo seguro y ordenado durante el desarrollo del
proyecto.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.1.4. de la DIA.

Zona de lavado de camiones

La zona destinada al lavado de ruedas de camiones se compone de
una superficie de gravilla de 54 m2 (12 m de largo y 4,5 m de ancho)
con un espesor de 10 cm. El sistema de lavado se abastece de agua
industrial, suministrada por un tercero autorizado mediante un
camién aljibe. Antes de que los camiones ingresen a la ruta, se
inspeccionan los neumaticos para evaluar su nivel de suciedad, y si
se detecta barro, se procede a una limpieza manual con escobillones
e hidro lavadoras utilizando agua industrial. El &rea de lavado esta
equipada con un sistema impermeable que incluye una rejilla de
acero sobre un pozo recolector de 85 cm de profundidad, revestido
con una lona impermeable para prevenir la infiltracion al terreno
natural. Una vez los residuos de agua de lavado se encuentren como
lodos (por evaporacion parcial del agua) o sélidos (por evaporacién
total del agua) se procedera al retiro de los residuos los cuales serén
etiquetados y almacenados de forma transitoria en la bodega de
residuos peligrosos. Posteriormente, estos residuos son gestionados
conforme a lo establecido en el PAS 142 (Anexo 3.3 de la Adenda)
del proyecto, mediante una empresa autorizada.

Mayores antecedentes en la respuesta 1.12 de la Adenda y en el
Anexo 1.22 sobre “Sistema Lavado de Ruedas” de la Adenda
Complementaria.

4.3.1.2. ACCIONES

NOMBRE

DESCRIPCION

Habilitacion de Instalacién de
Faenas

El objetivo es preparar las condiciones necesarias para iniciar la
construccion del proyecto. Esta actividad incluye la adecuacién del
terreno para la instalacion de contenedores y otras estructuras
necesarias. Los contenedores no requeriran fundaciones, ya que se
colocaran directamente sobre trozos de madera o apoyos de
hormigdn, lo que permitiré nivelarlos adecuadamente. Ademas de la
instalacion de contenedores, se habilitaran los frentes de trabajo
moviles segin lo previsto en el cronograma de obras el cual se
presenta en el Cuadro N° 1.5.5 de la DIA. La ubicacion de la
instalacion de faena se presenta en el Anexo 1.2 de la Adenda
Complementaria.

Mayores antecedentes en el punto 1.5.1.1. de la DIA.

Preparacion del terreno y
movimiento de tierra

Las actividades de preparacion del terreno incluyen movimientos de
tierra y escarpe en una superficie total de 13.416,5 m2, abarcando
sectores destinados al camino perimetral, asi como nivelacién y
compactacion en las areas de instalaciones temporales vy
permanentes, centros de transformacion (CT), areas de residuos,
zanjas para conductores, cerco perimetral y caseta de seguridad. Las
excavaciones, que alcanzan un volumen total de 2.484,7 m3, se
realizaran principalmente para obras de zanjado, fundaciones,
instalacion del cerco perimetral y postaciones. La mayor parte del
material excavado provendra de las zanjas destinadas al cableado, y
en lugar de ser almacenado en pilares, este material se depositara
junto a las zanjas para ser reutilizado en su relleno. En caso de
excedentes de material, estos se empleardn para nivelar las areas
previamente identificadas.

Mayores antecedentes en el punto 9.3 del Capitulo 9 sobre “Ficha
Resumen Actualizado” de la Adenda Complementaria, ademas en el
Anexo 14 sobre “Inventario de Emisiones Atmosféricas
Actualizado” se presentan las areas en las cuales se realizara el
escarpe y las excavaciones.

Habilitacion de Caminos

Para el proyecto se planifica la habilitacion de un camino de acceso
de 17,2 metros de longitud, junto con caminos internos perimetrales
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de 1.901 metros, los cuales seran mejorados mediante procesos de
compactacion. Estos caminos contardn con una base estabilizada y
una capa de rodado de ripio o material similar. El disefio geométrico,
las mediciones y las especificaciones técnicas seran realizados de
acuerdo con las directrices establecidas en el "Manual de Carreteras,
Volumenes 4 y 5" del Ministerio de Obras Publicas.

Mayores antecedentes en el punto 9.3 del Capitulo 9 sobre “Ficha
Resumen Actualizado” de la Adenda Complementaria.

Obras Civiles

Dentro del area del proyecto, se construira una base de hormigon
para el montaje de cada centro de transformacion (MVPS), la sala de
monitoreo, la bodega de almacenamiento y las bodegas destinadas a
residuos. Esta base consistird en una losa de cimentacion aligerada o
nervada de hormigdn armado, disefiada para ajustarse a la superficie
especifica de cada una de estas instalaciones.

Mayores antecedentes en el punto 9.3 del Capitulo 9 sobre “Ficha
Resumen Actualizado” de la Adenda Complementaria.

Desmontaje Instalacion
Faenas

de

Estas actividades se centran en el desarme de las infraestructuras
temporales y su posterior retiro, despejando las areas ocupadas por
las obras temporales. Tras el desmontaje, se procedera a la
descompactacion del suelo en las zonas donde se encontraban las
obras e instalaciones temporales. Para ello, se utilizard maquinaria
aradora, como cinceles y/o discos, y rastras o equipos similares.

Las actividades se llevaran a cabo en las siguientes etapas:

« Limpieza de las areas donde se desarrollaron actividades o
se acopiaron materiales.

» Descompactacion del suelo en las éareas donde se
emplazaron las obras e instalaciones temporales, abarcando
los primeros 50 cm del perfil del suelo.

* Uso de una motoniveladora o maquinaria similar para
homogeneizar el micro relieve y corregir las irregularidades
que puedan haberse generado en la superficie debido a la
ruptura de capas compactadas en profundidad. La pendiente
debe ser similar y continua con el entorno. A continuacion,
se preparara el suelo utilizando rastras y rodillos agricolas
para asegurar un mullido y compactacién adecuados,
permitiendo la infiltracién de aguas lluvias y facilitando la
posterior repoblacion natural de especies vegetales.

Mayores antecedentes en el punto 9.3 del Capitulo 9 sobre “Ficha
Resumen Actualizado” de la Adenda Complementaria.

4.3.1.3. SUMINISTROS BASICOS

NOMBRE

DESCRIPCION

Agua potable

El agua potable para el consumo de los trabajadores sera
suministrada en una cantidad de 100 litros por persona al dia, de
acuerdo con lo establecido en el D.S. N° 594/99 del Ministerio de
Salud (MINSAL). La cantidad total de agua potable a consumir
variara en funcion del nimero de trabajadores en la construccién de
las obras, sin embargo, el periodo de maxima mano de obra para la
fase de construccion se estima en 80 trabajadores momento en que
el consumo serd de 8.000 L/dia (8 m3/dia). Para garantizar el
abastecimiento, se instalaran dos estanques temporales de 4 m3 cada
uno, con una capacidad total de 8 m3.

Mayores antecedentes en el punto 1.5.5.2 de la DIA y en la respuesta
1.19 de la Adenda.

Agua Industrial

Durante la fase de construccion, se utilizara agua industrial para las
actividades de movimiento de tierra y excavaciones, especialmente
durante dias de preemergencia ambiental y para el sistema de lavado
de ruedas de camiones. Se estima un consumo de 15 m3 por dia. Este
recurso sera suministrado por proveedores que cuenten con los
permisos y derechos de extraccion de agua autorizados por la
Direccion General de Aguas (DGA). En las oficinas administrativas
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se mantendra un registro de los contratos y/o guias de despacho de
los proveedores de agua industrial, asegurando que todos los
permisos necesarios estén en regla.

Mayores antecedentes en el punto 1.5.5.3 de la DIA.

Servicios Higiénicos

En la instalacion de faenas y en los frentes de trabajo se dispondran
temporalmente de bafios quimicos, los cuales estaran equipados con
lavamanos y un estanque para la provision de agua destinada al aseo
de manos. La cantidad de bafios quimicos se calculara de acuerdo
con lo establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/99 del
Ministerio de Salud, asegurando que se cumplan las normativas
sanitarias vigentes.

Mayores antecedentes en el punto 1.5.5.4 de la DIA.

Energia eléctrica

Se instalaran dos grupos electrogenos de 10 kVA y de 5 kVA en la
zona de contratistas durante la fase de construccion, con el propdsito
de suministrar electricidad a los equipos de la instalacion de faenas,
como computadores, aire acondicionado y otros dispositivos.
Ademas, se prevé el uso de hasta tres grupos electrogenos de 5 kVA
en los diferentes frentes de trabajo, destinados a alimentar
herramientas manuales menores, como taladros, esmeriles y equipos
similares. Estos generadores estaran distribuidos estratégicamente
para garantizar un suministro eléctrico adecuado en todas las areas
de trabajo.

Mayores antecedentes en el punto 1.5.5.1 de la DIA.

Combustible

El combustible necesario para el funcionamiento de los equipos
fuera de ruta serd suministrado por una empresa autorizada,
utilizando un camién surtidor. Por lo tanto, el servicio de provision
de combustible para las maquinarias y los grupos electrogenos sera
externalizado, y el certificado correspondiente que acredite este
servicio sera solicitado antes del inicio del proyecto. Durante la fase
de construccion, se estima que el generador en la zona de contratista
consumira 5.343 litros de diésel (equivalente a 4.542 kg), mientras
que los generadores en los frentes de trabajo consumiran 7.920 litros
de diésel (equivalente a 6.732 kg).

Mayores antecedentes en el punto 1.5.5.7 de la DIA, y en el cuadro
N° 3.3.40 del Anexo 1.4 sobre “Inventario de Emisiones
Atmosféricas Actualizado” de la Adenda Complementaria se
presentan los consumos.

Hormigén y aridos

El hormigdn necesario para el proyecto sera suministrado por un
tercero autorizado a través de camiones mixer. El Proyecto no
permitira el lavado de las canoas dentro del &rea del proyecto; por lo
tanto, la empresa contratada deberd contar con un sistema de
limpieza en sus propias instalaciones, junto con las autorizaciones
pertinentes de la autoridad competente. El titular del proyecto exigira
comprobantes o acreditaciones a las empresas proveedoras de estos
insumos, garantizando que los &ridos utilizados cuenten con la
debida autorizacién. Los volimenes de los insumos requeridos son
los siguientes:

« Hormig6n: 126,85 m3

* Arena: 940 m3

» Material Estabilizado: 1.083,64 m3

* Grava: 476,07 m?

Mayores antecedentes en el punto 1.5.5.5 de la DIA.

Alimentacion y Alojamiento

Dentro del Proyecto se habilitardn comedores, especificamente en
las instalaciones de faena, para el uso de los trabajadores durante los
seis meses que dure la fase de construccion. Se sefiala que en estos
comedores no se llevard a cabo la preparacion de alimentos. En
cuanto al alojamiento, el proyecto no contempla la instalacion de un
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campamento, ya que la mayoria de los trabajadores provendra de
localidades cercanas al area del proyecto.

Mayores antecedentes en el punto 1.5.5.6 de la DIA.

Vehiculos, equipos y
magquinarias

Para la ejecucion del proyecto, se emplearan los siguientes equipos:
un camioén mixer, cuatro camiones tolva, un camion grda, una
excavadora, cuatro retroexcavadoras, dos motoniveladoras, una
compactadora, cuatro hincadoras, dos manipuladores Manitou y dos
generadores diésel. La jornada laboral serd de nueve horas diarias.
El traslado de trabajadores, combustible, agua, maquinaria y
transporte de residuos se realizard desde Santiago, mientras que el
transporte de mddulos fotovoltaicos, seguidores solares, salas
eléctricas, cables y tableros se efectuara desde el Puerto de San
Antonio.

Mayores antecedentes en el punto 1.5.6 de la DIA.

4.3.1.4. RECURSOS NATURALES RENOVABLES

En lo que respecta al recurso natural suelo, el proyecto no contempla su extraccidn ni explotacion
directa. Sin embargo, requiere una superficie aproximada de 18,61 hectareas, de las cuales una parte
actualmente se destina a actividades agricolas. EI material que deba removerse debido a excavaciones,
habilitacion de caminos u otras actividades se utilizara para nivelar y estabilizar el terreno donde se
construiran las obras permanentes y temporales del proyecto.

Mayores antecedentes en el punto 1.5.7.1. de la DIA.

4.3.1.5. EMISIONES Y EFLUENTES

Emisiones Atmosféricas

El Proyecto generara emisiones atmosféricas durante la fase de
Construccion, estas emisiones estardn asociadas a diversas
actividades, que incluyen escarpe, excavacién, nivelacion,
compactacion, cargay descarga de material, circulacion de vehiculos
por caminos pavimentados y no pavimentados, motores de
combustion en ruta y fuera de ruta (maquinarias), asi como grupos
electrdgenos de respaldo. Segun el estudio de estimacion de
emisiones atmosféricas incluido en el Anexo 7 de la Adenda, las
emisiones de material particulado y gases durante la fase de
construccion del Proyecto se detallan en la siguiente tabla:

Tabla 4.3.1.5.1: Emisiones atmosféricas en la fase de construccion
del Proyecto.

Contaminante Emision | Emisiones Afio 1 - Fase
maxima | Construccion + Operacion
(t/aho) 6 meses (t/afio)

MP 2,5 2.0 0,58
MP 10 25 1,47
NOXx 8.0 1,47
SOx 10 0,07

Fuente: Elaboracion propia en base a Cuadro N° 4.1.1.del Anexo
1.4 de la Adenda Complementaria.

Segun la tabla anterior, durante la fase de construccion, el Proyecto
se mantendrd dentro de los limites establecidos en el D.S.
N°31/2016, del Ministerio del Medio Ambiente. Por lo tanto, no sera
necesario compensar sus emisiones.

Mayores antecedentes en el Anexo 1.4 de la Adenda
Complementaria, donde se presenta la Gltima actualizacién del
Inventario de Emisiones Atmosféricas.

Residuos Liquidos
Domiciliarios

Durante la fase de construccion, la generacion de residuos liquidos
estara directamente vinculada a la mano de obra, especificamente en
forma de aguas servidas. En cuanto al manejo de los residuos y
efluentes provenientes del uso de bafios quimicos, la frecuencia de
retiro se establecerd segun las recomendaciones de la empresa
externa encargada de esta tarea, la cual contara con las
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autorizaciones sanitarias correspondientes 'y realizard las
mantenciones necesarias. Dado el reducido volumen de poblacién
atendida por el proyecto en cualquiera de sus fases y la frecuencia
de retiro de estos residuos, no se prevé la generacion de malos olores
gue pudieran afectar a grupos humanos presentes o cercanos al
proyecto. No obstante, se asegura que la limpieza de los bafios
quimicos se realizara al menos dos veces por semana por una
empresa autorizada por la SEREMI de Salud.

Mayores antecedentes en el punto 1.5.9.1 de la DIA.

Ruido

La fase de construccion del Proyecto esta planificada para un periodo
de seis meses, con una jornada laboral diurna de 8:00 a 18:00 horas.
En el Anexo 2.4 “Informe Ambiental: Componentes Ruido y
Vibracion” de la Adenda se presenta una modelacion acustica que
considera todas las fuentes de emision de ruido relacionadas con la
construccién, incluyendo el uso de maquinaria pesada. En la Tabla
17 del Anexo 2.4 de la Adenda se detallan las coordenadas de
ubicacion y la descripcion de los receptores sensibles identificados
por el titular. Los resultados preliminares indican que, para cumplir
con los limites establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio de
Medio Ambiente, sera necesario implementar medidas de control de
ruido en todos los receptores identificados. En este contexto, los
escenarios evaluados con medidas de control (Tablas 96, 99, 101,
103, 105, 107, 109, 111, 113, y 115 del Anexo 2.4 de la Adenda)
consideran diferentes configuraciones de maquinaria y actividades
de construccion. Estos escenarios abarcan desde distribuciones
bésicas (Escenario 1, Tabla 96 del Anexo 2.4 de la Adenda) hasta
configuraciones mas complejas y cercanas a receptores sensibles
(Escenarios 2 a 10). En todos los casos, el proyecto cumple con el
D.S. N°38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente, utilizando
medidas de control. Las medidas de control durante la fase de
construccidn, incluyendo su ubicacion, y los esquemas detallados de
su funcionamiento, se presentan en las Figuras 222 a la 226. Las
dimensiones y ubicacion de vértices de las barreras perimetrales se
detallan en la Tabla 94 del Anexo 2.4.de la Adenda. Respecto a las
medidas de control de ruido se describen en la Tabla 8.14 de la
presente Resolucion.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.4 sobre “Ruido y Vibraciones”
de la Adenda.

Vibraciones

Durante la fase de construccién, se generardn emisiones de
vibraciones debido al uso de maquinarias y equipos. Para determinar
los niveles de vibracion en esta fase del Proyecto, se emplea el
criterio establecido en el documento “Transit Noise and Vibration
Assessment Manual” de la FTA de los Estados Unidos de América,
basado en criterios sobre el dafio a estructuras y la molestia para las
personas. Este analisis se encuentra detallado en el “Informe
Ambiental: Componentes Ruido y Vibracion” adjunto en el Anexo
2.4 de la Adenda. Para evaluar las vibraciones, el proyecto considerd
las actividades que involucran magquinaria pesada, como la
excavacion, compactaciéon y uso de hincadoras. La evaluacion se
llevé a cabo mediante la modelacion de fuentes puntuales de
vibracién en los puntos donde operaria la maquinaria. Se tomaron en
cuenta los siguientes factores clave:

» Tipo y potencia de la maquinaria: Se identificaron las
maquinas que generan las vibraciones mas significativas,
como retroexcavadoras, compactadoras y martillos
hidraulicos. Cada tipo de maquinaria tiene un perfil de
vibracién especifico que fue considerado en la modelacion.

+ Distancia a los receptores sensibles: Se evaluaron las
distancias entre las fuentes de vibracion y los receptores
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sensibles, como edificaciones y estructuras cercanas, para
calcular la atenuacion de la vibracion a medida que se
propaga.

* Modelacion de escenarios: Se modelaron distintos
escenarios, considerando tanto el uso simultaneo de
multiples equipos como su distribucion espacial, para
identificar las condiciones mas desfavorables. Las
vibraciones proyectadas se evaluaron en funcién de su
impacto acumulativo en los receptores.

Las actividades que eventualmente podrian generar un impacto en
los receptores debido a la generacion de vibraciones terrestres son:
habilitacion de la instalacion de faenas, preparacion del terreno,
movimiento de tierra, habilitacion de caminos y habilitacion del
cercado perimetral. En la Tabla 149 del Anexo 2.4 de la Adenda se
presentan los valores de PPV (Peak Particle Velocity o Velocidad
Pico de Particula) por maquinaria utilizada en la construccion. La
fuente que presenta el mayor valor unitario de PPV es la hincadora,
con un valor de 0,05 in/s (pulgadas por segundo). De acuerdo con la
metodologia de calculo de la guia técnica del FTA (Federal Transit
Administration), esta fuente se considera en la condicion mas
desfavorable para el calculo de las inmisiones de vibracién (nivel de
velocidad Lv y velocidad pico de particula PPV) en receptores
sensibles. Los receptores para el analisis de impacto por vibracién se
presentan en la Tabla 153 del Anexo 2.4 de la Adenda, donde los
receptores R1, R2, R3, R4, y R9 se encuentran colindantes al
Proyecto.

En las Tablas 163 a 170 del Anexo 2.4 de la Adenda se presentan los
resultados de las modelaciones hacia estos receptores. Los resultados
indican que, en todos los receptores evaluados, se cumplen los
limites por molestia establecidos en la guia técnica del FTA.
Asimismo, se cumple con los limites en cuanto a dafio estructural de
las edificaciones. En el analisis de vibraciones, para determinar si
existe un potencial impacto por vibracion causado por el flujo
vehicular del Proyecto, y de acuerdo con la guia técnica del FTA, el
Proyecto evalUa, en la Figura 299 del Anexo 2.4 de la Adenda, las
distancias de impacto para la evaluacién de vibraciones conforme al
Transit Noise and Vibration Impact Assessment Manual — FTA. Si
uno o mas receptores se encuentran dentro de la distancia de
impacto.

Finalmente, en la Tabla 171 del Anexo 2.4 de la Adenda se presentan
los receptores sujetos a la evaluacién del impacto vibratorio por flujo
vehicular, concluyéndose que estos receptores no son candidatos
para dicha evaluacion, ya que se encuentran fuera de la distancia de
identificacion requerida, segun el uso de suelo. De acuerdo con la
clasificacion del proyecto y la guia técnica del FTA, este Proyecto
se homologa al Tipo 5 de la Figura 290 del Anexo 2.4 de la Adenda,
gue considera proyectos donde se utilizan vehiculos con neumaticos
de caucho. Dado que los vehiculos utilizados en el Proyecto no
operan en condiciones de riesgo significativas, tales como
irregularidades en la calzada, operacion cerca de edificaciones
sensibles a las vibraciones, o vehiculos operando dentro de edificios,
el impacto por vibracion es considerado poco probable y no requiere
un andlisis adicional.

Mayores antecedentes en el estudio de ruido y vibraciones adjunto
en el Anexo 2.4 de la Adenda.
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4.3.1.6. RESIDUOS Y SUSTANCIAS PELIGROSAS

NOMBRE

DESCRIPCION

Residuos so6lidos asimilables a
domésticos

El acopio de Residuos Asimilables a Domésticos (RSD) se realiza
en una bodega con una superficie de 11,8 m2, que es un espacio
cerrado y techado con suelo de hormigén. En esta bodega, los
Residuos Solidos Asimilables a Domésticos se manejaran en bolsas
plasticas cerradas dentro de contenedores debidamente tapados para
su acumulacion temporal. Los Residuos Solidos Asimilables a
Domésticos incluyen principalmente papel, restos organicos, vidrio,
plésticos, entre otros desechos generados dentro de la instalacion de
faenas durante la fase de construccion, la cual se estima que durara
seis meses. La generacion de Residuos Sélidos Asimilables a
Domésticos se calcula en 1,6 toneladas por mes. El servicio de retiro,
transporte y disposicion final de los residuos sera realizado tres veces
por semana por una empresa que cuente con la autorizacion sanitaria
correspondiente de la SEREMI de Salud, garantizando que los
residuos seran llevados a un relleno sanitario autorizado.

Mayores antecedentes en el Anexo 3.2 sobre “PAS 140” de la
Adenda y en el punto 6 del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen
Actualizado” de la Adenda Complementaria.

Residuos  Industriales No
Peligrosos (RINP) y Residuos
Industriales Solidos (RISES)

Se contempla la habilitacion de una (1) zona de acopio temporal de
residuos no peligrosos de construccion provenientes de las
actividades de construccion del Proyecto, la que contard con un
cierre perimetral donde se dispondran bateas para la clasificacion de
materiales de menor tamafio como aridos, plasticos, madera, fierro,
chatarra, entre otros.

Las coordenadas de los vértices se presentan en el cuadro N°5.1.1,
del Anexo 3.2 de la Adenda, en donde ademas se detalla que esta
area tendra una superficie total de 488m2. En esta superficie se
segregaran en Plasticos, Fierros, Papel y Cartén, RESCON (material
de escarpe y excavaciones) y Madera. Se estima que se generaran
aproximadamente 7,35 toneladas de RINP por mes, incluyendo 150
kg de paneles solares dafiados. Estos residuos se almacenaran
inicialmente en areas temporales cercanas a los frentes de faena y,
una vez que se alcance el volumen critico de almacenamiento, seran
transportados por empresas autorizadas a sitios de disposicién final
aprobados por la Seremi de Salud. El Patio de Salvataje tendra una
capacidad méaxima de 11,8 m2 o 15 toneladas, y contaré con control
de acceso para garantizar la seguridad. Se asegurara que estos
residuos no contengan sustancias peligrosas, minimizando el riesgo
de contaminacion ambiental.

Mayores antecedentes en el Anexo 3.2 sobre “PAS 140” de la
Adenda y en el punto 9.7 del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen
Actualizado” de la Adenda Complementaria.

Residuos de Construccion

(RESCON)

Los residuos generados durante la construccion, tales como
plasticos, madera, fierro, y chatarra, seran manejados en una zona de
acopio temporal cerrada y techada de 10 m2 Esta area, destinada
exclusivamente para los residuos de construccion, permitira el
almacenamiento segregado y ordenado de los materiales, evitando la
contaminacion cruzada. La zona estara equipada con bateas
especificas para la clasificacion de materiales de menor tamafio,
facilitando su posterior reciclaje o disposicion final. Este manejo
adecuado de los residuos de construccion es esencial para cumplir
con los estandares del PAS 140, garantizando que los materiales sean
tratados de manera segura y eficiente.

Mayores antecedentes en el Anexo 3.2 sobre “PAS 140” de la
Adenda y en el punto 6.5 del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen
Actualizado” de la Adenda Complementaria.

o
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Residuos Peligrosos

Durante la construccion, se generardn varios tipos de residuos
peligrosos, como aceite lubricante y grasa usados (44 kg/mes), filtros
de aceite o combustible (0,44 kg/mes), envases plasticos
contaminados (3,7 kg/mes), pafios y material absorbente
contaminado (7,4 kg/mes), suelo contaminado (1,5 kg/mes), asi
como otros residuos como cartuchos de tinta, tubos fluorescentes,
baterias usadas y residuos con pintura (6,7 kg/mes). Estos residuos
seran recolectados y almacenados temporalmente en un sitio de
almacenamiento especifico, donde estaran diferenciados de acuerdo
con su peligrosidad. El manejo de estos residuos se llevara a cabo
conforme a las normativas aplicables. Los residuos se acumularan
en el sitio de almacenamiento temporal hasta alcanzar
aproximadamente un 80% de su capacidad, momento en el cual
serén retirados de las instalaciones. El retiro se realizar con una
frecuencia semestral por una empresa autorizada, que se encargara
de transportar los residuos a un sitio de disposicion final autorizado
por la SEREMI de Salud.

En caso de accidentes, como derrames 0 descargas accidentales de
aceites, liquidos hidraulicos o combustible, el material afectado seré
inmediatamente recogido y almacenado en tambores con tapa,
ubicados en un sector con piso impermeable, control de derrames,
bajo techo y sefalizado. Posteriormente, estos residuos seran
gestionados como residuos peligrosos y dispuestos en sitios
autorizados por la SEREMI de Salud.

Mayores antecedentes en el Anexo 3.3 sobre “PAS 142” de la
Adenda y en el punto 6.5 del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen
Actualizado” de la Adenda Complementaria.

4.3.1.7 PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS

Sustancias Peligrosas

Durante la fase de construccioén, se utilizaran diversas sustancias
peligrosas con un total de 0,07 toneladas mensuales. Las sustancias
incluidas son 60 kg de aceite de motor, 7 kg de grasa lubricante, 0,2
kg de aerosol de zinc y 0,9 kg de espuma de poliuretano. Estas
sustancias seran manejadas y almacenadas siguiendo los protocolos
de seguridad para minimizar cualquier riesgo asociado con su uso y
disposicion final.

Mayores antecedentes en el punto 1.5.9.2. de la DIA.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Punto 4.2 y 4.6 del ICE.

4.3.2. FASE DE OPERACION

4.3.2.1. PARTES Y OBRAS

Paneles Fotovoltaicos

La planta fotovoltaica estd compuesta por 16.710 paneles
distribuidos en una superficie de 145.974,7 m2. Estos paneles
utilizan celdas de silicio cristalino, especificamente del modelo
Canadian Solar-CS 7N-650MB-AG, con una potencia nominal de
650 Wp por panel. Las estructuras de soporte son maéviles y cuentan
con un sistema de seguimiento de un eje, que mantiene los paneles
inclinados hacia el sol para maximizar la captacion de energia solar.

En posicion de espera, estas estructuras tienen una altura de 2,4
metros, alcanzando una altura maxima de 4,5 metros. Cada string de
la estructura alberga entre 1 y 4 médulos, sumando un total de 30
maédulos por string. Los paneles tienen una vida Gtil estimada de 30
afios y operan en un rango de temperatura de - 40°C a +85°C.
Presentan un voltaje en circuito abierto (\Voc) de 45,0 V y un voltaje
Optimo de operacion (Vmp) de 37,9 V, con una corriente de
cortocircuito (Isc) de 18,39 Ay una corriente dptima de operacion
(Imp) de 17,16 A. El sistema soporta un voltaje méximo de 1500 V
segun IEC/UL o 1000 V segun IEC/UL, con una temperatura
nominal de funcionamiento de la célula de 41°C + 3°C. Los
coeficientes de temperatura para la corriente de cortocircuito, el
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voltaje en circuito abierto y la potencia son de 0,05%/°C, -0,26%/°C
y -0,34%/°C, respectivamente. Los paneles tienen unas dimensiones
de 2384 x 1303 x 35 mm y un peso de 37,9 kg.

El é4rea de paneles estard compuesta por las siguientes
caracteristicas:

» Estructuras de soporte: Los mddulos fotovoltaicos se
montaran sobre estructuras de soporte, fijadas a perfiles de
acero hincados directamente en el suelo natural a una
profundidad no mayor a 2 metros, sin necesidad de
fundaciones de hormigén. Cada cierto nimero de estructuras
se instalard una caja de agrupamiento, que recolectara el
cableado de los distintos strings de paneles, actuando como
un punto intermedio entre los paneles y los inversores. Para
el proyecto, se utilizardn 146 trackers de aproximadamente
2 metros de altura, 606 strings y 1.314 hincas.

» Sistema de Seguimiento: Este sistema, compuesto por
motores eléctricos montados en los caballetes, permite
mantener los paneles inclinados hacia el sol durante todo el
dia, asegurando la captura del maximo potencial de energia
solar en cada momento.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.2.1. de la DIA.

Rama o String

Una rama o string se refiere a la conexion en serie de un grupo
especifico de paneles solares (modulos). Estas ramas se conectan a
un tablero de conexiones, y el cableado utilizado para estas
conexiones estd dimensionado para minimizar la caida de tension,
utilizando cables de 4 0 6 mmz2 de seccion. Los cables serén de clase
I, lo que significa que cuentan con un doble aislamiento para mayor
seguridad, reduciendo el riesgo en caso de fallos eléctricos. Se
estima la instalacion de aproximadamente 606 strings, cada uno
compuesto por 30 médulos solares.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.2.1. de la DIA.

Combiner Box

Para el proyecto se utilizaran 36 cajas de combinacién (Combiner
Box), cuya funcién principal es combinar eléctricamente varios
strings de paneles fotovoltaicos (PV) y transmitir su potencia a la
Estacion de Poder de Media Tension (MVPS) mediante un Unico
circuito por cada caja. Estas cajas de combinacion simplifican el
sistema al centralizar los strings en un solo punto, lo que reduce la
cantidad de cableado necesario en la planta y afiade un nivel
adicional de proteccion eléctrica. Cada Combiner Box estara
montada sobre una base de hormigén con una hinca embebida para
asegurar su fijacion y estabilidad.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.2.1. de la DIA.

Caja de Agrupacion
Paneles Fotovoltaicos

de

La Caja de Agrupacion de Paneles Fotovoltaicos es un dispositivo
gue redne los circuitos eléctricos de los diferentes strings, o
conexiones en serie de paneles fotovoltaicos, permitiendo evacuar la
energia generada (en corriente continua de 900 a 1.000 voltios) y
dirigirla hacia las casetas de inversores y transformadores, que se
ubican en puntos estratégicos dentro del terreno. Una vez agrupada
la energia en estas cajas, se envia a las Combiner Box, que combinan
la energia de varios strings y la transmiten de manera mas eficiente
al sistema de conversion y distribucion. Las Cajas de Agrupacion
estan equipadas con protecciones esenciales para el sistema, como
fusibles, dispositivos contra sobretensiones y proteccion contra
cortocircuitos. Ademas, para proteger las instalaciones de las
sobretensiones causadas por descargas atmosféricas, se instalaran
descargadores conectados a tierra. Para facilitar las labores de
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operacion y mantenimiento, se colocarén seccionadores de corte en
puntos especificos, distribuidos entre los paneles.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.2.1. de la DIA.

Centro de Transformacion
(MVPS)

Se instalaran tres Centros de Transformacién (MVPS) en un &rea de
52,5 m2, cada uno del tipo Sunny Central 3000-EV, con una potencia
de 9 MW. Cada MVPS estara equipado con tres inversores de 1.000
kVA cada uno, junto con un transformador que elevaré la tension de
baja a media tension, alcanzando aproximadamente 23 kV. Ademas,
incluira otros equipos eléctricos esenciales como interruptores, relés
y sistemas de puesta a tierra. A continuacion, se detallan los
componentes principales de cada MVPS:

* Inversores; Cada MVPS albergara un inversor, un
dispositivo que convierte la corriente continua generada por
los paneles solares en corriente alterna. Esto se logra a través
de puentes IGBT, que producen pulsos secuenciales en
corriente continua, transformandolos en una onda sinusoidal
de corriente alterna, adecuada para su inyeccion en la red
eléctrica.

« Transformador: El transformador en cada MVPS tiene la
funcién de aumentar la tension de la electricidad antes de
conectarla a la red de alimentacion, permitiendo la
transmision eficiente de la energia generada. Estos
transformadores tienen una capacidad de hasta 3,15 MW.

« UPS (Sistema de Alimentacion Ininterrumpida): Cada
MVPS estara equipado con un sistema de alimentacion
ininterrumpida (UPS), que garantiza el suministro continuo
de energia a los sistemas de control de los paneles solares,
seguidores solares, cuadros de comunicaciones y el sistema
de envio de datos en tiempo real, asegurando que estos
sistemas funcionen sin interrupciones.

Estos componentes trabajan en conjunto para garantizar la eficiente
conversién, elevacién y transmision de la energia generada por la
planta fotovoltaica, integrando tecnologia avanzada para mantener
la estabilidad y seguridad del sistema.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.2.2. de la DIA.

Instalaciones de Enlace

Las instalaciones de enlace son los elementos eléctricos que
permiten la interconexion entre las instalaciones de generacion y la
red eléctrica de media tension. Estas instalaciones estan compuestas
por los siguientes componentes clave:

» Tablero General de Baja Tensién (CGBT): Este tablero
alberga los dispositivos de mando y proteccion en baja
tensién, como diferenciales y magnetotérmicos, que
garantizan la seguridad y el control del sistema eléctrico. Su
disefio y configuracion cumplen con la norma chilena de
electricidad NCH 4/2003.

+ Celdas de Transformadores: Estas celdas de media tension
conectan los transformadores en paralelo y dirigen las lineas
de media tensién hacia el centro de seccionamiento y
medida, facilitando la distribucién eficiente de la energia.

« Medidores: Estos dispositivos miden la energia en media
tension (trifasico) y funcionan mediante lectura indirecta,
utilizando transformadores de intensidad. Los medidores
estan equipados con tecnologia de lectura remota, lo que
permite su conexién a un modem u otro sistema de
transmision de datos para el monitoreo en tiempo real.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.2.3. de la DIA.

Zanjas de canalizacion

Dentro del predio del proyecto, se construiran zanjas subterraneas
con una extension total de aproximadamente 3.997,1 metros,
destinadas a alojar diferentes sistemas eléctricos y de seguridad:
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» Zanjas de Media Tension (MT): Estas zanjas, con una
longitud de aproximadamente 587,8 metros, tendran una
profundidad de 1 metro y un ancho de 0,3 metros. Su
proposito es albergar los cables de media tension, que se
encargan de transportar la energia eléctrica a mayores
distancias dentro del proyecto.

» ZanjaPrimaria de Corriente Continua (DC - Direct Current):
Esta zanja, disefiada para el cableado de baja tensién en
corriente continua, tiene una longitud de 1.401,3 metros, una
profundidad de 1 metro y un ancho de 0,5 metros. Su funcion
es canalizar la corriente continua que alimenta los diferentes
equipos del sistema.

* Zanja Primaria de Corriente Alterna (AC - Alternate
Current): Similar a la zanja de corriente continua, esta zanja
también se utiliza para el cableado de baja tensién, pero
transporta corriente alterna. Tiene una longitud de 412,6
metros, una profundidad de 1 metro y un ancho de 1 metro.

» Zanjas para el Sistema de CCTV (Circuito Cerrado de
Television): Estas zanjas, con una longitud total de
aproximadamente 1.966,4 metros, una profundidad de 0,8
metros y un ancho de 0,3 metros, estan destinadas a albergar
el cableado del sistema de videovigilancia del proyecto.

Caracteristicas del Cableado:

+ Cableado en Corriente Continua (DC): Este cableado
conecta el tablero de subagrupacion con el tablero de
agrupacion a través de una bandeja porta conductores, y
luego se extiende hasta el Centro de Transformacidn Interno
(CTIN). Los cables seran soterrados a una profundidad de
hasta 2 metros para garantizar su proteccion.

+ Cableado en Corriente Alterna (AC): Este cableado, que
opera a un nivel de tensién de 15 kilovoltios (kV), se
extiende desde el lado de alta tension de los transformadores
en los CTIN hasta la interconexion con las lineas de media
tension proyectadas, facilitando la distribucion de energia
dentro del sistema.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.2.4. de la DIA.

Linea de Media Tension
(LMT) 23 kv

Para evacuar la energia generada por el proyecto, se implementara
un sistema de transmision que comienza con la conduccién de la
energia desde los paneles fotovoltaicos a través de conductos
subterraneos hacia las Estaciones de Poder de Medio Voltaje
(MVPS). Desde las MVPS, la energia se transferird, también de
manera subterranea, hasta los postes de arranque de la linea de media
tension aérea, que la llevara al alimentador Alto Jahuel, propiedad
de ENEL Distribucion. Este sistema incluye la instalacién de una
linea eléctrica de 23 kV, con una capacidad de transmision maxima
de 30 kV y una longitud total de 40 metros. La linea constara de un
Unico circuito y tres fases, soportada por cuatro postes de hormigon
armado de 11,5 metros de altura, enterrados a una profundidad de
1,5 metros. Se establecera una franja de seguridad de 6 metros de
ancho, libre de vegetacion, con 3 metros a cada lado del eje de la
linea. Ademas, se implementaran medidas para prevenir la
electrocucion de aves, como el aislamiento de los cables y la
instalacion de dispositivos anticolision con reflectores nocturnos,
junto con el dispositivo "BirdMark BM-AG" para mejorar la
visibilidad y seguridad de la linea eléctrica.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.2.6. de la DIA.

Sala de Control

Se habilitard una sala de control de 14,7 m?, equipada con los
dispositivos necesarios para el monitoreo y control remoto del
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Parque Fotovoltaico. Esta sala estard alojada en un contenedor
montado sobre fundaciones de hormigén. Desde esta instalacién se
supervisara el funcionamiento del parque en tiempo real,
garantizando su operacién continua y segura. Ademas, la sala de
control estara integrada con un sistema de seguridad y vigilancia que
incluird:
» Cémaras de seguridad con vision nocturna, cubriendo tanto
el parque como sus accesos.
» Sistemas de alarma para deteccion de intrusos.
« Sistema de grabacion y almacenamiento de video.
« Barreras de infrarrojos para deteccion perimetral.
» Sistema de respaldo con transmision GSM, que enviara
alarmas en caso de fallos en el sistema principal.
« Sistema de respaldo eléctrico para mantener operativo el
sistema de seguridad en caso de una interrupcién en el
suministro eléctrico.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.2.7. de la DIA.

Insumos

Bodega de Repuestos e

Se destinara una superficie total de 54 m2, dividida en tres bodegas
independientes de 18 m2 cada una, para el almacenamiento temporal
de piezas grandes y pequefias durante la fase de operacion del
proyecto. En estas bodegas se almacenaran insumos como 16.710
moddulos fotovoltaicos, 120.000 metros de cable solar, estructuras
diversas como perfiles y torque tubos, equipos de CCTV (camaras y
cables), y combinadores eléctricos (combiner boxes) que incluyen
tableros y fusibles. Todos estos materiales se almacenaran en
condiciones secas, con baja humedad y protegidos de la luz solar
directa, en el area de acopio de materiales y la bodega de repuestos
e insumos. Es importante destacar que no se manejaran sustancias
peligrosas en estas instalaciones.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.2.8. de la DIA.

Estanque de Agua

Se instalara un estanque de agua potable en un area de 4 m2, con una
capacidad de 2 m3. El abastecimiento de agua serd realizado por una
empresa local certificada, garantizando que la disponibilidad y
calidad del agua cumplan con las normas vigentes. El estanque estara
fabricado en polietileno con filtro UV incorporado para proteger el
agua de la radiacion solar. La instalacion se realizara sobre un radier
de hormigén armado de 15 cm de espesor, que se colocara sobre una
cama de arido de 100 mm vy terreno previamente compactado,
asegurando la estabilidad y durabilidad del sistema.

Mayores antecedentes en la respuesta 1.11. de la Adenda.

Servicios
Permanentes

Higiénicos

Se habilitara un area de 5,3 m2 destinada a la instalacion de bafios
prefabricados tipo container, equipados con lavamanos, que estaran
disponibles durante toda la vida util del proyecto. El sector incluird
un bafio con dos inodoros y dos lavamanos, conforme a lo
establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/99 del Ministerio
de Salud. Las aguas servidas generadas se recolectaran mediante
tuberias conectadas directamente a los servicios higiénicos y se
dirigiran a una fosa séptica para su adecuada disposicion.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.2.11. de la DIA.

Fosa Séptica

Durante la fase de operacion del proyecto, las aguas servidas
domeésticas generadas en los servicios higiénicos serén recolectadas
a través de tuberias y conducidas a una fosa séptica. Esta fosa estara
compuesta por dos camaras interconectadas: una de fermentacion
anaerobica y otra de oxidacion. Una vez que las aguas servidas
ingresan a la fosa séptica, el efluente es clarificado y luego dirigido
a un sistema de infiltracion, que consiste en drenes disefiados para
facilitar la dispersion del agua tratada en el suelo.
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El mantenimiento de la fosa séptica seré realizado por una empresa
externa autorizada por la SEREMI de Salud Regional, utilizando un
camion limpia fosas que se encargara de retirar los lodos generados.
Dado que el uso de los servicios higiénicos sera ocasional, este
mantenimiento se llevard a cabo una vez cada dos afios. Los
antecedentes técnicos del sistema se encuentran en el Anexo 3.1
sobre “PAS 138” de laDIA y en larespuesta 3.2,3.3,3.4y 3.5dela
Adenda.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.2.12. de la DIA.

Caminos Internos

Dentro del proyecto se construirdn vias internas para permitir el
acceso vehicular a los equipos solares, facilitando las tareas de
inspeccidn, mantenimiento y circulacion del personal de seguridad.
Estas vias se habilitardn mediante una limpieza y escarpe superficial
de 15 cm, seguido de nivelacion y compactacion del terreno. La
tierra removida se reutilizara para nivelar otras areas del parque solar
segun sea necesario. En total, se habilitaran 17,2 metros de camino
de acceso a la planta fotovoltaica, con un &rea de 68,6 m?, y 694,2
metros de camino de acceso a los centros de transformacion,
cubriendo un area de 2.776,8 m2.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.2.13. de la DIA.

Cierre Perimetral

El proyecto contara con un cierre perimetral de aproximadamente 2
metros de altura, construido con malla de alambre tipo bizcocho
galvanizado. Los postes de acero galvanizado, instalados cada 4
metros, estardn hincados en fundaciones de hormigén de 60
centimetros de profundidad, lo que garantizara la seguridad del
personal y las instalaciones, ademas de limitar el acceso y proteger
contra intrusos. Este cierre perimetral cubrira un area de 18,65
hectareas (ha) con un largo total de 2.040,15 metros. La instalacion
del cerco requerird una excavacion de medio metro de profundidad
y el correspondiente ancho para cada postacion, asegurando su
estabilidad con bases de hormigén.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.2.14. de la DIA.

Litio)

Sistema de Almacenamiento
de energia (Baterias de lon

El sistema de almacenamiento de energia del proyecto consistira en
baterias de ion litio, disefiadas para recibir parte de la energia
eléctrica generada por los modulos fotovoltaicos y almacenarla
como energia quimica. Este sistema permitirda que la energia
almacenada se transforme nuevamente en energia eléctrica para ser
inyectada al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) durante las horas de
mayor demanda o por la noche, cuando el parque fotovoltaico no
genera energia. Las baterias ocuparan un area de 2.369,3 m2y estaran
ubicadas en contenedores junto al Centro de Transformacion Interno
(CTIN). Estas baterias convertiran la Corriente Continua (CC)
proveniente de los paneles fotovoltaicos en Corriente Alterna (CA).
Cada zona de almacenamiento estard compuesta por un contenedor
de 40 pies, o alternativamente, dos contenedores de 20 pies. Cada
contenedor albergara 3 racks de baterias con una capacidad total de
7.500 kWh, lo que proporciona una capacidad de almacenamiento
conjunta de 45.000 kWh. Las baterias ofreceran una autonomia de 5
horas y estan disefiadas para una vida Util de aproximadamente 27
afos, equivalentes a 10.000 ciclos de carga. Es importante destacar
que estos 10.000 ciclos corresponden a una pérdida de capacidad de
carga del 30%, lo que significa que las baterias no se descartan
completamente de una sola vez, sino que se gestionan gradualmente
a medida que su capacidad disminuye.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.2.15. de la DIA.

Bodega de
Peligrosos

Residuos

La bodega de almacenamiento de residuos peligrosos (RESPEL)
contara con una superficie de 15,5 m2 y sera de tipo modular,
cumpliendo con las especificaciones técnicas establecidas en el D.S.
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N° 148/2003 del Ministerio de Salud, que aprueba el Reglamento
Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos. Tendra acceso
restringido y estara sefializada de acuerdo con la NCh N° 2,190 Of.
93. La bodega contara con una base continua, impermeable, lavable
y resistente tanto al calor como al agua, ademas de ser estructural y
guimicamente resistente a los residuos almacenados. En cuanto a la
estructura principal, esta tendrd las siguientes caracteristicas de
acuerdo a el documento “Especificaciones Técnicas Bodega
RESPEL” del Anexo 3.3.2 de la Adenda.
» Perfil Cuadrado en Toda la Estructura, 50 x 50 x 2 mm.
* Plancha Metal Plegado 1 mm (paredes y portones de
acceso).
» 2 Puertas Abatibles de 0,75x1,80m con Porta Candado.
* Puertas Abatibles Fabricados en Perfil Metalico de
40x30x2mm.
» Plataforma de piso fabricada en Grating 30 x 3 mm.
« Ventilacion 0,915 m2 . Malla Acma Galvanizada 50x20
mm.
» Marco Para Ventilacidn Fabricado en Angulo 20x20x2mm.
» Soldadura Mig ER 70S-6 En Estructura.

Ademas, dispondra de un sistema colector exclusivo para la bodega
de RESPEL, con una capacidad de retencion para derrames que no
serd inferior al volumen del contenedor de mayor capacidad ni al
20% del volumen total almacenado. Estara equipada con extintores
adecuados para diferentes tipos de fuego y con sefializacion que la
identifique como bodega de acopio temporal de residuos peligrosos.

Mayores antecedentes en el Anexo 3.3 sobre “PAS 142” de la
Adenda.

4.3.2.2. ACCIONES

NOMBRE DESCRIPCION
Montaje de Instalaciones | L@s instalaciones permanentes incluyen principalmente la sala de
permanentes monitoreo, la bodega de almacenamiento, las bodegas de residuos,

el Centro de Transformacion (MVPS), el cerco perimetral, y los
servicios higiénicos permanentes, entre otros. Para su habilitacion,
se acondicionara el area, y posteriormente se realizaran las
fundaciones correspondientes, sobre las cuales se montaran las
instalaciones.

Mayores antecedentes en el punto 9.3 del Capitulo 9 sobre “Ficha
Resumen Actualizado” de la Adenda Complementaria.

Hincado de pilotes, montaje de
estructuras y paneles

Una vez habilitado el terreno, se procedera al hincado de los perfiles
para las estructuras de soporte de los paneles fotovoltaicos. La
profundidad de hincado, asi como el tipo de perfil a utilizar,
dependeran de las caracteristicas del suelo y de la carga que se deba
soportar; sin  embargo, se estima wuna profundidad de
aproximadamente 2 metros. Una vez montada la estructura de
soporte, se procedera a la instalacion de los paneles fotovoltaicos.
Estos seran trasladados al area de instalacion utilizando un camion
con brazo hidraulico o una mini grla hidraulica, y se instalaran
manualmente. Los tres MVPS se adquiriran directamente de fabrica,
por lo que su instalacién en el parque consistirda en un sencillo
emplazamiento sobre el terreno nivelado, en plataformas de
hormigon previamente preparadas.

Mayores antecedentes en el punto 9.3 del Capitulo 9 sobre “Ficha
Resumen Actualizado” de la Adenda Complementaria.

Habilitacion de cableado

soterrado

Dentro del &rea del Proyecto se construirdn zanjas para la
canalizacion subterranea, con una extension aproximada de 4.205
metros. Se contempla una red eléctrica subterranea que conectara la
caja de agrupaciones con los centros de transformacion (MVPS).
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Cada unidad generadora estaré equipada con bandejas de recoleccion
gue conduciran los cables hasta los centros de conversion y potencia,
lo que permitira reducir la cantidad de zanjas necesarias. Los cables
que compondran la linea subterranea cumplirdn con la normativa
vigente en cuanto a aislamiento y grado de proteccion, segun lo
establecido en la NCh 4/2003.

Mayores antecedentes en el punto 9.3 del Capitulo 9 sobre “Ficha
Resumen Actualizado” de la Adenda Complementaria.

Habilitacion de LMT 23 kV

Se implementaran un total de cuatro postes de hormigon armado,
cada uno con una altura de 11,5 metros y una profundidad de
enterrado de 1,5 metros. No se utilizardn fundaciones, pero se
colocard una base estabilizadora de 0,2 metros. La franja de
servidumbre estara determinada por la Norma NSEG.5. En 71-SEC
y segun las especificaciones técnicas de los postes.

Mayores antecedentes en el punto 9.3 del Capitulo 9 sobre “Ficha
Resumen Actualizado” de la Adenda Complementaria.

Pruebas de funcionamiento

Esta fase corresponde a la realizacion de pruebas en las diversas
instalaciones que conforman el Parque Fotovoltaico, como los
sistemas de seguridad, control de voltaje, seguidores, puestas a
tierra, entre otros. Antes de la inyeccion de energia, el titular llevara
a cabo lo siguiente:
» Verificacién de parametros y puesta en marcha de los
seguidores.
* Pruebas finales de puesta en servicio de los seguidores,
inversores, transformadores y celdas.
»  Prueba de conexion a la red de distribucion.

Posteriormente, la autoridad eléctrica competente verificard la
correcta ejecucion y los resultados de estas pruebas para autorizar la
puesta en marcha del Proyecto.

Mayores antecedentes en el punto 9.3 del Capitulo 9 sobre “Ficha
Resumen Actualizado” de la Adenda Complementaria.

Generacion y transmisién de la
energia eléctrica

Durante la fase de operacion del Proyecto, se utilizaran 18.180
maodulos fotovoltaicos que captaran la energia solar y la convertiran
en energia eléctrica. La energia generada por los paneles
fotovoltaicos se transmitird a traveés de conductos subterraneos hacia
las Estaciones de Poder de Medio Voltaje (MVPS). Posteriormente,
desde los MVPS, la energia serd conducida de manera subterranea
hasta el poste de arranque de la linea de media tension aérea, para
ser transmitida al alimentador Santa Ester, propiedad de ENEL
Distribucion.

Se construiran cuatro postes de hormig6n armado, cada uno con una
altura de 11,5 metros y una profundidad de enterrado de 1,5 metros.
La franja de servidumbre estara determinada por la Norma NSEG.5.
En 71-SEC, de acuerdo con las especificaciones técnicas de los
postes. El Parque Solar captara la radiacién solar, generara energia
eléctrica y la integrara a la red de distribucion a través de la linea de
media tension (LMT) de 23 kV. El Proyecto empleara médulos
fotovoltaicos junto con inversores, transformadores y otros
componentes y equipos de menor tamafio.

Mayores antecedentes en el punto 1.6.1.1. de la DIA y en el punto
9.3 del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la Adenda
Complementaria.

Actividades de mantencion

El Parque Fotovoltaico requiere un nivel minimo de mantenimiento,
que incluye principalmente el monitoreo y control, mantenimientos

preventivos, y la limpieza de los paneles solares.
« Monitoreo y Control: Este proceso se llevara a cabo de
forma remota durante las 24 horas del dia. No habra

o
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trabajadores presentes de manera permanente en el parque.
Para ello, se habilitara un enlace de internet inaldmbrico que
permitird la conexion al sistema SCADA vy al sistema de
camaras de seguridad.

» Limpieza de Paneles: La limpieza de los paneles solares se
realizard cuatro veces al afio, utilizando agua sin aditivos ni
detergentes. El agua debe cumplir con caracteristicas
similares a las del agua desionizada, con los siguientes
parametros:

o Osmosis del agua: <25 ppm.

o pH:entre6y7,5.

o Conductividad eléctrica: menor de 50 mS/cm a
20°C.

Se estima un consumo total de 50,8 m? de agua al afio, con un uso
aproximado de 0,7 litros por mddulo en cada limpieza, lo que
equivale a 12,7 m? por ciclo de limpieza. En la Figura 1.6.2 de la
DIA se presenta una muestra del procedimiento para la limpieza de
los paneles solares.

e Mantenimientos Preventivos Generales: Estos incluyen la
ejecucion de pequefias obras o reparaciones en las
infraestructuras mecanicas, eléctricas y de albafiileria, segun
las necesidades de la planta. También se incluye el
mantenimiento anual de los inversores.

e Mantencion Predictiva: Se realizaran pruebas a los equipos
para evaluar su estado actual y predecir posibles fallas. Este
mantenimiento permitird tomar acciones correctivas y/o
preventivas para optimizar el funcionamiento de los
sistemas. Se realizaran las siguientes inspecciones cada dos
afnos:

o Termografia de la linea de media tension (LMT).

o Verificacion del aislamiento.

o Medicion de los sistemas de puesta a tierra.
Los resultados de estas pruebas permitiran detectar anomalias como
temperaturas de funcionamiento elevadas, conexiones sueltas o
deterioradas, descompensacién de fases, mal aislamiento y/o
interruptores defectuosos.

e Mantenimientos Preventivos Eléctricos: Este tipo de
mantenimiento se llevara a cabo para evitar o mitigar las
consecuencias de fallos en las instalaciones. Incluye la
limpieza y revision de aisladores y puntos de union una vez
al afio, lo que requerird la desenergizacion de la linea de
conexion. Ademas, se realizard la mantencion de las areas
de servidumbre, que incluye la poda de arboles y el corte de
malezas, arbustos y toda vegetacion en general, para mejorar
la confiabilidad del sistema eléctrico. La frecuencia de estas
actividades es anual.

El mantenimiento eléctrico también incluye revisiones visuales
periddicas de todos los paneles, inversores y seguidores, limpieza de
modulos segln su estado cuatro veces al afio, y la ejecucion de
pequefias reparaciones en las infraestructuras.

e Mantenimiento Correctivo: Este mantenimiento se
activard en caso de incidencias imprevistas, con personal
capacitado para realizar reparaciones de averias en
seguidores, inversores Yy transformadores de potencia,
incluyendo sustituciones parciales o totales. También se
realizaran maniobras de sustitucion de fusibles y analisis
termograficos.

e Mantenimiento por Fallas: Se refiere a la reparacion de
instalaciones tras fallas que comprometan la transmision de
energia. Este mantenimiento se programara a corto plazo

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163423565



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163423565

después de que se produzca una falla, y generalmente
involucrara la reparacion de una estructura o sector
especifico de la linea.
En el Cuadro N° 1.6.1 de la DIA se presenta un resumen de las
actividades de mantencion, y en el Cuadro N° 1.6.4 de la DIA se
presenta un resumen de las actividades de mantenimiento y
monitoreo durante la fase de operacion.
Ademas de las actividades de mantenimiento preventivo y
correctivo, se contempla el corte de hierbas y pasto dos veces al afio
para facilitar el control de incendios y evitar el bloqueo de los
maodulos debido al crecimiento de la maleza en la zona.

Mayores antecedentes en el punto 1.6.5 de la DIA.

4.3.2.3. SUMINISTROS BASICOS

NOMBRE

DESCRIPCION

Agua Potable

La operacion del Proyecto, en lo que respecta al funcionamiento del
Parque Fotovoltaico, no requiere de trabajadores en sitio, ya que el
personal técnico realizara las operaciones de forma remota. El
personal encargado del mantenimiento y/o limpieza serd
proporcionado por empresas contratistas externas. Durante la fase de
operacion, se contempla que la provisién de agua potable sera
gestionada a través de un proveedor externo autorizado, quien
suministrara agua mediante un estanque para los servicios
higiénicos. Para el consumo humano, se utilizara agua embotellada.
Cuando se realicen las tareas de mantenimiento y/o limpieza de los
paneles, el contratista serd responsable de abastecer a los
trabajadores con agua potable en la cantidad y calidad adecuadas,
conforme a la normativa vigente. El consumo de agua durante estas
labores esta estimado en 1 m?3dia, segin las actividades de
mantenimiento y limpieza programadas. En la respuesta 1.17 de la
Adenda, el Titular confirma que durante la fase de operacién no
habra personal en sitio de manera continua en el Proyecto, dado que
este se manejara de forma remota. Por lo tanto, solo habré personal
presente durante las actividades de mantenimiento, las cuales se
detallan en el Cuadro N° 13 de la Adenda, y presenta las
“Actividades Mantencion Fase de Operacion”.

Mayores antecedentes en el punto 1.6.6.1. de la DIA.

Agua Industrial

El suministro de agua industrial sera gestionado por proveedores que
cuenten con los permisos y derechos de extraccion debidamente
autorizados por la Direccion General de Aguas (DGA). Una vez
seleccionada la empresa proveedora, se requerird que presente toda
la documentacion necesaria que acredite su autorizacion para operar
y disponer de una fuente de agua legalmente aprobada; este requisito
serd obligatorio para la contratacién final del suministro. El
suministro de agua se llevara a cabo cada tres meses, coincidiendo
con las labores de limpieza de los paneles solares. Se ha calculado
un consumo de 0,7 litros por mddulo, considerando que el Proyecto
contara con 16.710 modulos. Esto resulta en un consumo de 11.697
litros por ciclo de limpieza, lo que, al realizarse dos veces al afio, da
un total de 23.394 litros/afio, equivalentes a 23,394 m3/afio. El agua
sera transportada al sitio mediante un camion aljibe de agua
industrial, proporcionado por un proveedor externo autorizado.
Adicionalmente, se implementara un registro trazable y fiscalizable
del suministro de agua, que serd mantenido en el Proyecto. Este
registro incluird, como minimo, los siguientes contenidos:

« Fechas de recepcion del agua para uso.

« Copia de la documentacion asociada al uso de agua, que

incluir:
« Facturas de adquisicion del agua.
« Acreditacion de la autorizacion sanitaria.
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* Registro fotogréafico de la recepcion de agua para uso.

Este registro sera actualizado regularmente y estara disponible en los
lugares designados para cada fase del Proyecto, en caso de ser
requerido por la autoridad fiscalizadora.

Mayores antecedentes en el punto 1.6.6.2. de la DIA.

Servicios Higiénicos

La operacion del Proyecto, especificamente el funcionamiento del
Parque Fotovoltaico no requiere la presencia permanente de
trabajadores en el sitio, ya que el personal técnico operard el parque
de manera remota. Sin embargo, el Proyecto ha previsto la
instalacion de servicios higiénicos permanentes que estaran
disponibles para el personal de mantenimiento y/o limpieza, en
conformidad con lo establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N°
594/99 del Ministerio de Salud. Estas instalaciones sanitarias estaran
conectadas a un sistema particular de alcantarillado, donde las aguas
servidas serén dirigidas hacia una fosa séptica, la cual estard
constituida por dos camaras contiguas interconectadas,
correspondientes a la de fermentacion anaerobica y la de oxidacion.
La fosa séptica estara ubicada contigua a los servicios higiénicos
permanentes. a fosa séptica no se considera una fuente emisora, de
acuerdo con lo estipulado en el Art. 2°, Punto 8 del Decreto N°
46/2003 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que
establece la norma de emision de residuos liquidos a aguas
subterraneas, ya que trata las aguas servidas de una poblacion
inferior a 200 personas. Después de su tratamiento en la fosa séptica,
las aguas servidas seran conducidas a drenes de infiltracion.

Mayores antecedentes en el punto 1.6.6.4. de la DIA.

Energia eléctrica

La planta sera autoabastecida a partir de la generacion de energia
fotovoltaica. En las horas sin sol, la energia provendré de las Baterias
de lon Litio o bien de la misma red de distribucion existente.

Mayores antecedentes en el punto 1.6.6.6. de la DIA.

Insumos Generales

Los insumos que se utilizardn durante la fase de operacion son
menores y eventuales, correspondiendo principalmente a materiales
y/o repuestos que seran requeridos por el personal de mantenimiento.
Estos insumos se detallan en el Cuadro N° 1.6.7: “Insumos, Fase de
Operacion” de la DIA, que incluye:

*  Moddulos FV: 18.180 unidades.

« Cable Solar: 120.000 metros.

» Estructura: Perfiles, torque tubo, TCU y otros componentes.
e« CCTV: Camaras, cables e insumos eléctricos varios.

« Combiner box: Tablero y fusibles.

Estos materiales seran utilizados segun las necesidades que surjan
durante la operacion y mantenimiento del parque fotovoltaico.

Mayores antecedentes en el punto 1.6.7. de la DIA.

Vehiculos, Maquinarias
Equipos

y

En cuanto al desplazamiento de vehiculos contabilizado durante la
fase de operacion, se utilizaran camionetas para el transporte de
personal (vehiculo liviano) y un camidn aljibe para el transporte de
agua destinada a la limpieza de los paneles solares. Es importante
destacar que estas limpiezas se llevaran a cabo cada tres meses, es
decir, cuatro veces al aflo. En el Cuadro N° 1.6.8 de la DIA, se
presenta el Cuadro Consolidado de Flujo Vehicular Generado por
Transporte de Personal, Fase de Operacién, que detalla las distancias
a recorrer en un afo.

Mayores antecedentes en el punto 1.6.8. de la DIA.

o
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4.3.2.4. PRODUCTOS GENERADOS

El principal producto generado durante la fase de operacion del Proyecto es la energia eléctrica, con
una potencia nominal de hasta 9 MW, gue se contempla inyectar a la red de distribucion existente.

Mayores antecedentes en el punto 1.6.9. de la DIA.

4.3.2.5. RECURSOS NATURALES RENOVABLES

Durante la fase de operacidn del Proyecto, no se explotaran ni extraeran recursos naturales renovables
incluidos suelo, agua y aire.

Mayores antecedentes en el punto 1.6.10. de la DIA.

4.3.2.6. EMISIONES Y EFLUENTES

Emisiones atmosféricas. El Proyecto contempla la generacion de emisiones atmosfericas
durante la fase de operacion. Estas emisiones estaran asociadas a
diversas actividades, que incluyen:

* Transito de vehiculos por caminos pavimentados: Emisiones de
MP]O, MP2,5 y MPS.

* Transito de vehiculos por caminos no pavimentados: Emisiones de
MPlo, MP2,5 y MPS.

* Combustion de motores de vehiculos: Emisiones de MPio, MPx,s,
MPS, NOy, SOy, CO, COV/HC y NHs. Segin el estudio de
estimacion de emisiones atmosféricas incluido en el Anexo 1.4 de la
Adenda Complementaria, las emisiones de material particulado y
gases durante la fase de operacion del Proyecto se detallan en la
siguiente tabla:

Tabla 4.3.2.6.1: Emisiones atmosféricas en la fase de operacion del
Proyecto.

Contaminante Emision | Emisiones Afio 2 al 40
maxima | Operacion (t/afio)
(t/afo)

MP 2,5 2.0 0,02

MP 10 2.5 0,12

NOX 8.0 0,008

SOx 10 0,00002

Fuente: Elaboracién propia a través del Cuadro N° 5.1.2 del Anexo
1.4 de la Adenda Complementaria.

Segun la tabla anterior, durante la fase de operacion, el Proyecto se
mantendra dentro de los limites establecidos en el D.S. N°31/2016,
del Ministerio del Medio Ambiente. Por lo tanto, no sera necesario
compensar sus emisiones.

Mayores antecedentes en el Anexo 1.4 sobre “Inventario de
Emisiones  Atmosféricas  Actualizado” de la  Adenda
Complementaria.

Aguas Servidas Se contempla la generacion de aguas servidas provenientes de los
servicios higiénicos, los cuales estaran equipados con una fosa
séptica. Dado que estos servicios higiénicos seran utilizados
Unicamente durante visitas esporadicas relacionadas con las labores
de mantencion, y considerando la presencia de hasta 7 personas, se
estima una generacion de 1,05 m3/dia de este efluente.

La fosa séptica estara disefiada con un caudal adecuado para manejar
esta cantidad. En cuanto al sistema de alcantarillado, este consistira
en una red de tuberias de PVC conectadas a un colector principal,
con una pendiente minima del 3% para cumplir con la condicion de
auto lavado, en conformidad con los estandares y procedimientos
establecidos en el D.S. N° 236/1926 del Ministerio de Higiene, que
regula los alcantarillados particulares, fosas sépticas, camaras
filtrantes, camaras de contacto, cdmaras absorbentes y letrinas
domiciliarias, asi como en el Reglamento de Instalaciones
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Domiciliarias de Agua Potable y Alcantarillado (RIDDA) Decreto
50/2002 del Ministerio de Salud.

Se prevé el retiro de los lodos generados una vez cada dos afios,
utilizando un camién limpia fosas de una empresa externa, la cual
estara debidamente autorizada por la SEREMI de Salud.

Mayores antecedentes en el Anexo 3.1 sobre “PAS 138” de la
Adenda Complementaria.

Ruido

Durante la fase de operacion del proyecto, se realizarén trabajos de
mantenimiento cada tres meses a lo largo de la vida util del proyecto,
la cual se estima en 40 afios. Todas las actividades de operacion y
mantenimiento se llevaran a cabo en horario diurno. Las fuentes de
ruido previstas incluyen las centrales de transformacion, un furgon,
un camion aljibe y una camioneta. Las centrales de transformacion
estan ubicadas de manera fija. De igual forma, el furgon y el camion
aljibe estaran posicionados de manera fija en los estacionamientos.
La Unica fuente mavil en el area de emplazamiento es la camioneta,
la cual se desplazara por el proyecto para realizar el mantenimiento
del parque fotovoltaico. Para garantizar una evaluacion exhaustiva,
la camioneta se posiciono en los lugares mas criticos respecto de
cada receptor sensible, permitiendo asi evaluar el escenario mas
desfavorable en términos de impacto acustico. Los escenarios
evaluados se presentan en distintas tablas y figuras del Anexo 2.4 de
la Adenda. En la Tabla 17 se detallan las coordenadas de ubicacion
y la descripcion de los receptores sensibles identificados por el
titular. Los resultados proyectados de los niveles de ruido para cada
escenario en los receptores humanos se encuentran en las Tablas 53,
55, 57, 59 61, 63, 65, 67, 69, 71 del Anexo 2.4 de la Adenda. Las
distribuciones de las fuentes de ruido para estos escenarios se
muestran en las Figuras 84, 91, 98, 105, 112, 119, 126, 133, 140y
147. del Anexo 2.4 de la Adenda. En todos los casos, los niveles de
ruido proyectados cumplen con los limites establecidos por el D.S.
N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.4 sobre “Ruido y Vibraciones”
de la Adenda.

Vibraciones

Durante la fase de operacion, las actividades que eventualmente
podrian generar un impacto en los receptores debido a la generacion
de vibracion terrestre incluyen la mantencion de maquinaria y
equipos, asi como las pruebas y la puesta en servicio. Las fuentes de
vibraciones presentes en esta fase se detallan en la Tabla 150 del
Anexo 2.4 de la Adenda (Valores de PPV por maquinaria para la
operacion del parque fotovoltaico). La fuente con el mayor valor
unitario de PPV es la hincadora, con un valor de 0,05 in/s. De
acuerdo con la metodologia de célculo establecida en la guia técnica
de la FTA (Federal Transit Administration), esta fuente se considera
en la condicion mas desfavorable para el calculo de las inmisiones
de vibracion (nivel de velocidad Lv y velocidad pico de particula
PPV) en receptores sensibles. Dado que esta condicion mas
desfavorable cumple con los limites establecidos por la FTA durante
la fase de construccidn, se concluye que en la fase de operacién no
se superarian las emisiones de vibraciones. Por lo tanto, las
vibraciones generadas durante la operacion del proyecto se
mantendran dentro de los parametros aceptables, sin causar impactos
negativos en los receptores sensibles.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.4 sobre “Ruido y Vibraciones”
de la Adenda.

4.3.2.7. RESIDUOS

Residuos Solidos Domésticos

Durante la fase de operacion se generarian residuos solidos
domiciliarios (RSD). Estos residuos incluyen materiales como papel,
restos organicos, vidrio, plasticos, etc. Los residuos se almacenan
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temporalmente en una bodega de residuos domeésticos, utilizando
bolsas plésticas cerradas que se colocan dentro de contenedores
plasticos con tapa. La cantidad de residuos generados es de
aproximadamente 0,063 toneladas por mes. La frecuencia de retiro
de estos residuos es una vez que se finalizan las actividades de
mantencion esporadicas.

Mayores antecedentes en el punto 1.6.12.1 de la DIA y en el Anexo
3.1 sobre “PAS 140” de la Adenda.

Residuos  Industriales
Peligrosos

No

Durante la fase de operacion del proyecto, los Residuos Industriales
No Peligrosos (RINP) se manejaran de la siguiente manera: los
residuos de embalajes, cartones, cables, maderas y despuntes, que se
generan en una cantidad de 0,24 toneladas por mes, seran retirados
de forma directa e inmediata después de las actividades de
mantencion y limpieza, y se dispondran en un relleno sanitario
autorizado.

Por otro lado, los paneles solares averiados, que generan 0,03
toneladas por mes, se almacenaran temporalmente en una bodega y
se retiraran una vez al afio, en caso de que existan, para ser reciclados
o dispuestos segun la normativa vigente. El Titular ha indicado que
actualmente no se contempla un plan de reciclaje especifico para los
residuos provenientes de los paneles fotovoltaicos, debido a la falta
de proveedores autorizados. Por lo tanto, estos residuos se manejaran
como RINP y se almacenaran en un contenedor de 10 m3. Una vez
gue se alcance el volumen critico de almacenaje, los residuos seran
transportados a un sitio de eliminacién autorizado por transportistas
certificados. No obstante, el Titular se compromete a evaluar la
opcidn de reciclaje cuando existan empresas certificadas para este
fin.

Mayores antecedentes en el punto 1.6.12.1 de la DIA y en el Anexo
3.1 sobre “PAS 140” de la Adenda.

Residuos Peligrosos

El acopio temporal de Residuos Peligrosos (RESPEL) se realizara
en todas las fases del proyecto en una bodega de 10,4 m2. Durante
las labores de mantenimiento, se generaran residuos peligrosos,
como aceites usados, guaipe, pafios y elementos de proteccién
personal (EPP) contaminados con derivados de hidrocarburos o
pintura; ademas de arena, cartones, brochas y tarros contaminados.
Estos residuos seran almacenados temporalmente en bidones,
tambores y contenedores, con una cantidad estimada de 0,008
toneladas por mes. La empresa contratada para la mantencion del
parque sera responsable de gestionar estos residuos, retirandolos al
término de cada ciclo de mantencion y disponiéndolos en sitios
autorizados.

La bodega de RESPEL sera de tipo modular, disefiada segin las
especificaciones técnicas establecidas en el D.S. N° 148/2003 del
Ministerio de Salud, que aprueba el Reglamento Sanitario sobre
Manejo de Residuos Peligrosos. Sera de acceso restringido y contara
con la sefalética correspondiente segln lo establecido por la NCh.
N°2.190 Of. 93. La capacidad maxima de la bodega es de 960 litros,
suficiente para almacenar hasta ocho tambores de 120 litros, los
cuales seran retirados al término de cada ciclo de mantencion por el
contratista y dispuestos en un sitio autorizado por la SEREMI de
Salud.

Mayores antecedentes en el Anexo 3.3 sobre “PAS 142” de la
Adenda.
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4.3.2.8. PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS

Sustancias Peligrosas

En la fase de operacidén del proyecto, se gestionaran sustancias
peligrosas, especificamente aceites y lubricantes utilizados para el
mantenimiento de los equipos. Estas sustancias no seran
almacenadas en las instalaciones del proyecto, sino que se adquiriran
bajo demanda a través de un proveedor que cumpla con las
especificaciones técnicas necesarias. Se prevé un consumo mensual
de 0,0132 toneladas de aceite de recambio y liquidos de limpieza,
junto con 0,0132 toneladas de grasas lubricantes, sumando un total
de 0,0264 toneladas al mes. Las labores de mantenimiento de
vehiculos y maquinaria se realizaran en talleres autorizados ubicados
en la comuna de Colina, en lugar de llevarse a cabo en la zona del
proyecto.

Ademas, no se contempla el almacenamiento ni el abastecimiento de
combustibles o aceites en el sitio del proyecto, dado que los
generadores se utilizaran Gnicamente en situaciones de emergencia
y seran abastecidos de manera puntual mediante bidones, segun sea
necesario. Los vehiculos se abasteceran en estaciones de servicio
fuera del poligono del proyecto, preferentemente en la comuna de
Colina o sus alrededores, lo que asegura que no habra zonas de
almacenamiento de combustible dentro del area del proyecto.

Mayores antecedentes en el punto 1.6.12.2 de la DIA.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Punto 4.2y 4.7 del ICE.

4.3.3. FASE DE CIERRE

4.3.3.1. PARTES Y OBRAS

NOMBRE

DESCRIPCION

Instalacion de Faena

La instalacion de Faena es requerida para la logistica de las labores
a realizar y dotar de servicios al personal, la superficie a utilizar sera
de 2.361,7 m? , en esta se instalaran diversas estructuras como
oficinas, bodegas, comedores, estacionamientos, bodegas, entre
otros. A continuacion, se describen las obras temporales requeridas
para la construccion del Proyecto:

e Estacionamientos: Se contempla la habilitacion de dos zonas
gue serviran para el aparcamiento tanto de vehiculos
livianos como pesados, estas se ubicaran dentro de la
instalacion de faena, con una superficie de 136 m2 cada uno.
Este sector considera una capa de grava de 5 cm, y sera de
uso para los vehiculos de la administracion, vehiculos
menores y camiones, que seran utilizados para el transporte
del personal, y los asociados a las actividades propias de esta
fase. Ademas de los estacionamientos se contempla un area
de maniobras de camiones y maquinaria evitando cualquier
tipo de estacionamiento o maniobra de carga o descarga en
bienes nacionales de uso publico. La ubicacion de esta area
se presenta en la Figura N° 0.2 de la Adenda
Complementaria.

o Oficinas: Esta instalacién ocupara una superficie de 74 m2y
estara compuesta por un contenedor metalico disefiado para
asegurar una adecuada ventilacion e iluminacion. En su
interior, se dispondran sillas y mesas que facilitaran el
trabajo, junto con mobiliario especialmente seleccionado
para esta actividad. Ademas, la oficina contara con equipos
de calefaccion y aire acondicionado, asi como dispensadores
de agua embotellada y otros elementos necesarios para
garantizar un ambiente de trabajo confortable y funcional.

e Comedor: Las instalaciones a habilitar consistiran en
contenedores prefabricados, que se montaran directamente
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sobre apoyos en el suelo, sin la necesidad de fundaciones,
escarpes u otros elementos de soporte. Estas ocuparan un
area de 32 m2. El comedor estara equipado con mesas y sillas
con cubiertas de material lavable y un piso solido de facil
limpieza. Cabe destacar que en este recinto no se llevara a
cabo la preparacion de alimentos, ni se contempla hacerlo en
ninguna otra zona del Proyecto.

e Zona de Bafios Quimicos: Se implementaran bafios
quimicos portatiles tipo container en un area de 16 m2, los
cuales estaran equipados con lavamanos y un estanque para
la provision de agua destinada al aseo de manos, integrados
en la misma unidad. Estos bafios cumplirdn con las
disposiciones establecidas en los articulos 23 y 24 del
Decreto Supremo N° 594/99 del Ministerio de Salud. El
servicio de instalacion y mantencion de los bafios quimicos
sera gestionado por una empresa externa autorizada por la
SEREMI de Salud de la Region Metropolitana. En la
instalacion de faenas se contara con el certificado de
factibilidad que acredita la disposicion del servicio, asi
como un registro detallado de las fechas de mantencidn
realizadas.

e Grupo Electrdgeno: Se instalaran dos grupos electrégenos
de 10 kVA en la zona destinada a contratistas durante la fase
de construccion. Estos equipos ocuparan una superficie de
0,4 m2 cada uno. Cada grupo electrégeno se ubicara en un
receptaculo o bandeja de derrame de HDPE o material
similar, disefiado con una capacidad de contencion del 110%
para garantizar la seguridad y evitar posibles derrames.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.1.1. de la DIA y en el Anexo
1.2 de la Adenda Complementaria se presenta el Layout de la
Instalacion de Faenas.

Area de Residuos de
Construccién y Aridos

Se contempla la habilitacion de una (1) zona de acopio temporal de
residuos de construccion dentro de un area de 2.059,1 m? , la que
contard con un cierre perimetral donde se dispondran a granel de
manera ordenada y segregada sobre el suelo, sefialando claramente
a qué tipo de residuos corresponde cada uno.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.1.3. de la DIA.

Bodegas de Residuos
Peligrosos

Bodega de Residuos Peligrosos (RESPEL): Esta bodega, con una
superficie de 10,4 m?, estara destinada al acopio temporal de residuos
peligrosos generados durante las fases de construccion del proyecto,
con un limite maximo de almacenamiento de 6 meses. Cumplira con
todas las disposiciones del articulo 33 del D.S. N°148/2003 del
Ministerio de Salud, que regula el manejo sanitario de residuos
peligrosos. La bodega contard con una base continua, impermeable
y resistente tanto estructural como quimicamente, un cierre
perimetral de al menos 1,80 m de altura para impedir el acceso no
autorizado, y una cubierta que la protegera de la humedad,
temperaturas extremas y radiacion solar. Ademas, incluira un
sistema colector de derrames con capacidad suficiente para retener
el volumen del contenedor de mayor capacidad o al menos el 20%
del volumen total de los contenedores almacenados.

La bodega estara sefializada segtn la Norma Chilena NCh N° 2.190
Of. 93 y dispondrd de vias de escape y extintores de incendios
adecuados, cuya ubicacion y sefializacion cumpliran con lo
establecido en el D.S. N°594/99 del Ministerio de Salud. Se
colocarén letreros para identificar claramente la bodega como un
sitio de acopio temporal de residuos y sustancias peligrosas.

o
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Para mas detalles se puede revisar el Anexo N°3.3 de la Adenda,
ddnde se presentan los contenidos técnicos y formales del PAS 142.

4.3.3.2. ACCIONES

NOMBRE

DESCRIPCION

Desconexion

Se llevard a cabo una desconexion general para garantizar la
ausencia de corriente eléctrica, lo que permitira realizar los
siguientes procesos sin riesgo para los trabajadores. Como primera
medida, se procederd a la desconexion manual de los componentes.
Es importante destacar que no existira riesgo al manipular los
distintos cables, ya que no habra corriente circulando por ellos. Esta
fase serd ejecutada por una empresa especializada en instalaciones
eléctricas, dado que el trabajo con altos voltajes requiere que los
operarios conozcan y apliquen las precauciones necesarias para este
tipo de operaciones.

Mayores antecedentes en el punto 1.7.1.1 de la DIA.

Habilitacion de Instalacion de
Faenas

Al inicio de la fase de cierre, se habilitaran instalaciones temporales
en la misma ubicacion utilizada durante la fase de construccion.
Estas instalaciones, de caracter menor y provisional, permitiran
desarrollar las actividades de desmantelamiento del proyecto. Las
areas designadas incluiran oficinas, bodegas para materiales,
bodegas para residuos peligrosos y no peligrosos, bafios quimicos,
una caseta de guardia, una zona de acopio de materiales y camarines.

Mayores antecedentes en el punto 1.7.1.2 de la DIA.

Desmantelamiento del Parque

Se procederd al desmantelamiento de todas las estructuras
construidas en el Proyecto, incluyendo mddulos fotovoltaicos,
estructuras, cableado, casetas de equipos inversores, casetas de
vigilancia, transformadores, y todos los componentes asociados a la
Linea de Transmision.

» Desconexion: Se llevara a cabo una desconexion general
para garantizar la ausencia de corriente eléctrica, lo que
permitira realizar los siguientes procesos de manera segura
y sin riesgos para los trabajadores.

+ Desmantelamiento del parque: Se procedera a desmantelar
todas las estructuras construidas en el Proyecto, abarcando
desde los moédulos fotovoltaicos hasta las estructuras,
cableado, casetas de equipos inversores, de vigilancia,
transformadores y la Linea de Transmision.

* Retiro y cierre de instalaciones de faenas y limpieza: Una
vez completado el desmantelamiento del Proyecto, se
procedera al desarme y retiro de las instalaciones temporales
de la obra, asi como a la limpieza del area.

Finalmente, tras el desarme y retiro de las obras provisionales, el
titular del proyecto restaurara el terreno a una condicion similar a la
original, concluyendo con el retiro de todas las instalaciones
temporales.

Mayores antecedentes en el punto 1.7.1.3 de la DIA.

Retiro y cierre de Instalacion
de Faenas y Limpieza

Al finalizar el desmantelamiento del Proyecto, se procedera al
desarme y retiro de las instalaciones temporales utilizadas durante la
obra. Una vez desarmadas y retiradas las estructuras provisionales,
el titular del proyecto restaurara el terreno a una condicién similar a
la original, asegurando que todas las instalaciones temporales sean
removidas.

Mayores antecedentes en el punto 1.7.1.4 de la DIA.

Descompactacion del Suelo

Al finalizar la fase de cierre, se llevara a cabo un subsolado del
terreno con el objetivo de mejorar las propiedades fisicas del sueloy
facilitar la ruptura de agregados. Esta accion se realizara en las zonas
donde estuvieron emplazadas las instalaciones permanentes y en los
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caminos interiores del parque, permitiendo un mejor traspaso de
agua y aire, y dejando el suelo en condiciones similares a las
originales. Después del desmontaje, se procedera a la
descompactacion del suelo en el area del Proyecto, utilizando
maquinaria agricola como aradoras de cincel y/o discos, y rastras, 0
equipos similares. Las actividades se desarrollaran siguiendo estas
etapas:

» Se realizara una limpieza de las areas donde se llevaron a
cabo actividades o se acopiaron materiales.

+ La descompactacion comenzard en las é&reas donde
estuvieron emplazadas las obras e instalaciones, actuando en
los primeros 50 cm del perfil del suelo. Para romper el
duripan, se emplearan méaquinas tipo Bulldozer con una o
tres garras, 0 equipos similares, capaces de penetrar hasta 30
cm en el suelo. El subsolado (escarificado) se realizara con
el suelo lo méas seco posible para maximizar el efecto de
resquebrajamiento del perfil del suelo.

» Se utilizara una motoniveladora, 0 maquinaria equivalente,
para homogeneizar el micro relieve y corregir las
irregularidades que pudieran haberse producido en la
superficie a causa de la ruptura de capas compactadas en
profundidad. La pendiente resultante debe integrarse de
manera continua y homogénea con el entorno.
Posteriormente, se llevara a cabo una preparacion del suelo
con rastra y rodillo agricola, asegurando un mullimiento y
compactacion adecuados para permitir la correcta
infiltracion de aguas lluvias y favorecer la posterior
repoblacién natural de especies vegetales.

Estas actividades de restauracion del suelo se realizaran en las areas
donde se ubicaron las instalaciones de faenas, al finalizar la fase de
cierre, y en todas las zonas de paneles solares y caminos
perimetrales, al término de la vida dtil del Proyecto.

Mayores antecedentes en el punto 1.7.1.5 de la DIA.

Restauracion de
condiciones de Suelo

las

Para la fase de cierre del Proyecto, se implementara un plan de
monitoreo y restauracion del suelo con el objetivo de corroborar el
estado de las caracteristicas fisicoquimicas del mismo y asegurar
que, tras la fase de cierre, los suelos hayan sido restaurados a sus
condiciones originales. Este proceso incluira visitas a terreno
realizadas por un especialista en edafologia, quien efectuard
calicatas y tomara muestras de suelo para su analisis.

El monitoreo se estructurard en dos etapas: la primera se llevara a
cabo inmediatamente después de la fase de cierre y la segunda, en
caso de que los resultados de la primera no sean satisfactorios, se
realizara seis meses mas tarde. La importancia de este monitoreo
radica en su funcion como indicador del éxito de la restauracion del
suelo al término de las actividades del Proyecto. Los resultados
obtenidos en las campafias de terreno seran comparados con los
datos iniciales del suelo, previamente registrados en el Anexo 2.2 de
la DIA. Para ello, el especialista realizara una descripcién detallada
del suelo mediante calicatas y un andlisis fisicoquimico de las
muestras tomadas en cada area afectada.

Durante la primera etapa, que se llevara a cabo entre los meses 2 y 6
después de la fase de cierre, el especialista en edafologia tomara las
muestras necesarias para el analisis. Estos resultados seran enviados
a un laboratorio para su procesamiento y posteriormente comparados
con los valores previos a la intervencion del Proyecto. Si los
resultados indican que el suelo ha sido restaurado a sus condiciones
originales, el proceso se dara por finalizado en esta etapa.
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En caso de gue los resultados no sean satisfactorios, se procedera a
realizar una segunda campafia de monitoreo seis meses después de
la primera, tal como se especifica en el cronograma. Esta segunda
etapa tendré lugar entre los meses 12 y 18, y también incluira la toma
de nuevas muestras y la repeticion de los analisis fisicoquimicos. Los
resultados de esta nueva campafia se plasmaran en un segundo
informe, que sera enviado tanto a la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) como al Servicio Agricola Ganadero (SAG).

El éxito del plan de restauracion de suelos sera medido a través de
los analisis fisicoquimicos, comparando los resultados obtenidos tras
la fase de cierre con los valores iniciales del suelo. Se considerara
que la restauracion ha sido exitosa si estos valores son similares a los
obtenidos antes de la intervencién del Proyecto. Ademas, la
descripcion de las calicatas complementard esta evaluacién,
proporcionando un panorama claro sobre el estado de los suelos. Los
resultados obtenidos se informaran formalmente ala SMA 'y al SAG,
en un plazo de 20 dias habiles después de recibir los resultados del
laboratorio.

En cuanto a la cronologia que se presenta en el Cuadro 11y 12 de la
Adenda, la primera campafia de monitoreo se desarrollara entre los
meses 2y 6 después de la fase de cierre, y si es necesario, la segunda
campana se llevara a cabo entre los meses 15 y 18. Este cronograma
permite evaluar de forma continua el proceso de restauracion y tomar
medidas correctivas en caso de que los suelos no se hayan restaurado
por completo tras la intervencion del Proyecto.

Mayores antecedentes en las respuesta 1.16. de la Adenda y en el
Anexo 2.2 sobre “Caracterizacion Suelo” de la DIA.

4.3.3.3. SUMINISTROS BASICOS

NOMBRE

DESCRIPCION

Agua potable

El agua potable para el consumo de los trabajadores sera
suministrada en una cantidad de 100 litros por persona al dia,
conforme a lo establecido en el D.S. N° 594/99 del MINSAL. La
cantidad total de agua potable a consumir dependera del nimero de
trabajadores durante la fase de cierre de las obras. Se estima que, en
el periodo de maxima mano de obra, habra 60 trabajadores, lo que
implicara un consumo de 6.000 litros diarios (6 m3/dia). Esta agua se
almacenara en contenedores con la capacidad adecuada y disefiados
especificamente para este propdsito.

La empresa contratada para suministrar el agua, a través de camiones
aljibe, contara con la autorizacion de la Secretaria Regional
Ministerial (SEREMI) de Salud de la Regién Metropolitana,
cumpliendo con lo estipulado en el Decreto Supremo N°41/2018 del
Ministerio de Salud (MINSAL), "Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias para la Provision de Agua Potable Mediante el Uso de
Camiones Aljibe”. Ademas, se proveera de agua envasada a los
trabajadores y se contara con dispensadores de agua en la instalacion
de faena.

Mayores antecedentes en el punto 1.7.4.1 de la DIA.

Servicios Higiénicos

En la instalacion de faenas y en los frentes de trabajo se instalaran
temporalmente bafios quimicos, incluyendo bafios tipo container
portatiles que integraran en la misma unidad lavamanos y un
estanque destinado a la provision de agua para el aseo de manos. La
cantidad de bafios quimicos se determinara de acuerdo con lo
establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/99 del Ministerio
de Salud. El servicio de instalacién y mantencién de estos bafios
quimicos serd contratado a una empresa externa autorizada por la

o
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SEREMI de Salud de la Region Metropolitana. Ademas, en la
instalacion de faenas se dispondra del certificado de factibilidad que
acredite la disponibilidad del servicio, asi como un registro de las
fechas de mantencion de los bafios.

Mayores antecedentes en el punto 1.7.4.4 de la DIA.

Energia eléctrica

Se instalaran dos grupos electrégenos de 10 kVA en la zona
destinada a los contratistas durante la fase de cierre. Ademas, se
prevé la utilizacion de hasta dos grupos electrégenos adicionales de
5 kVA cada uno, los cuales seran distribuidos en los distintos frentes
de trabajo para apoyar las labores de los contratistas en esas areas.

Mayores antecedentes en el punto 1.7.4.3 de la DIA.

de Trabajadores

Alimentacion y Alojamiento

Durante la fase de cierre, se habilitara un comedor para el suministro
de alimentos al personal, el cual estard adecuadamente aislado de
cualquier fuente de contaminacion ambiental. En este comedor no se
realizard la preparacion de alimentos; estos seran proporcionados por
una empresa externa que cuente con la autorizacion de la SEREMI
de Salud de la Region Metropolitana. La instalacion del comedor
cumplira con los requisitos establecidos en el D.S. N° 594/99 del
Ministerio de Salud. En cuanto al alojamiento, no se prevé la
habilitacion de campamentos, ya que los trabajadores seran
trasladados diariamente desde Santiago hasta el &rea de desarrollo de
las obras.

Mayores antecedentes en el punto 1.7.4.5 de la DIA.

Combustible

El combustible necesario para el funcionamiento de los equipos en
el area del Proyecto sera suministrado por una empresa autorizada,
utilizando un camion surtidor. Por consiguiente, la provision de
combustible para la maquinaria y los grupos electrogenos sera
tercerizada, y se requerira el correspondiente certificado que acredite
este servicio antes del inicio del Proyecto. Durante cada carga de
combustible, que estara a cargo de la empresa externa certificada y
autorizada, se habilitara el area con material impermeabilizado para
cubrir el espacio entre la manguera del camién surtidor y el grupo
electrogeno. Se empleard una lamina de polietileno recubierta con
una capa de 10 cm de arena, que actuard como contencion en caso
de derrames.

Ademas, se mantendran apagados todos los motores en un radio de
5 metros y se aplicard la instruccion de "Prohibido Fumar". Estas
precauciones seran complementadas con la sefializacion adecuada y
la disposicidon de extintores en la zona. En caso de un derrame
accidental durante la carga de combustible en la fase de cierre, los
residuos generados seran considerados como peligrosos y se
almacenaran en tambores con tapa en la Bodega RESPEL, ubicada
dentro de la Instalacion de Faena del Proyecto. Adicionalmente, los
vehiculos se abasteceran de combustible en estaciones de servicio
fuera del area de la obra, preferentemente en la comuna de Colina,
evitando asi la existencia de zonas de almacenamiento de
combustible dentro del poligono del Proyecto.

Mayores antecedentes en el punto 1.7.4.7 de la DIA.

Vehiculos, equipos
maquinarias

y

El tipo de vehiculo, maquinaria o equipo que se empleara durante la
fase de cierre, la cual contempla una jornada de 9 horas de trabajo,
incluye camiones tolva, camiones gria, excavadoras,
retroexcavadoras, manipuladores Manitou y generadores diésel, en
las cantidades especificadas en el cuadro. Las rutas pavimentadas y
no pavimentadas que se utilizaran corresponden a las mismas vias
consideradas durante la fase de construccion del Proyecto. Es decir,
el traslado de trabajadores, combustible, agua, maquinaria y
transporte de residuos se realizard desde Quilicura, Santiago y
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Pudahuel. EIl transporte de mddulos fotovoltaicos, seguidores
solares, salas eléctricas, cables y tableros se llevara a cabo desde el
parque solar hacia bodegas del titular para su almacenamiento.

Mayores antecedentes en el punto 1.7.5 de la DIA.

4.3.3.4. RECURSOS NATURALES RENOVABLES

El Proyecto no contempla la extraccion o explotacion de los recursos naturales renovables durante la

fase de cierre.

Mayores antecedentes en el punto 1.7.6 de la DIA.

4.3.3.5. EMISIONES Y EFLUENTES

Emisiones atmosféricas.

Durante la fase de cierre del proyecto, se generaran diversas
emisiones atmosféricas derivadas de multiples actividades, tales
como excavacion, nivelacion, carguio y volteo de material, y el
transito de vehiculos tanto por caminos pavimentados como no
pavimentados. Estas actividades emitiran principalmente material
particulado (MP10, MP2,5 y MPS). Ademas, la combustién de
motores de vehiculos, maquinaria fuera de ruta y grupos
electrégenos producira emisiones de NOx, SOx, CO, COV/HC, y en
algunos casos, NH3.

Tabla 4.3.3.5.1; Emisiones atmosféricas en la fase de cierre del
Proyecto.

Contaminante | Emision | Fase de Operacion (6
maxima | meses) + Fase de Cierre
(t/afo)

MP 2,5 2.0 0,46

MP 10 2.5 1,33

NOXx 8.0 1,44

SOx 10 0,05

Fuente: Elaboracion propia en base a Cuadro N° 5.1.3.del Anexo
1.4 de la Adenda Complementaria.

Segun la tabla anterior, durante la fase de cierre, el Proyecto se
mantendra dentro de los limites establecidos en el D.S. N°31/2016,
del Ministerio del Medio Ambiente. Por lo tanto, no sera necesario
compensar sus emisiones. Adicionalmente, el Titular se compromete
a implementar medidas de control, las cuales se detallan en la Tabla
N°8.1.2 de la presente Resolucion.

Mayores antecedentes en el Anexo 14 de la Adenda
Complementaria, donde se presenta la Ultima actualizacién del
Inventario de Emisiones Atmosféricas.

Residuos Liquidos
Domiciliarios

El servicio de instalacion y mantencién de bafios quimicos sera
contratado a una empresa externa autorizada por la SEREMI de
Salud de la Regién Metropolitana. En la instalacion de faenas, se
dispondrd del certificado de factibilidad que acredite la
disponibilidad del servicio, asi como un registro detallado de las
fechas de mantencion.

Mayores antecedentes en el punto 1.7.8.1 de la DIA.

Ruido

La fase de cierre del proyecto, que se extendera por 6 meses, incluird
ocho actividades principales: la habilitacion de la instalacion de
faena, el desmontaje de estructuras, paneles, sistemas eléctricos,
MPVS, la linea de media tension, y finalmente, el desmontaje de la
instalacion de faena junto con la limpieza y el subsolado del suelo.

Todas estas labores se llevaran a cabo en horario diurno, de lunes a
viernes, entre las 08:00 y las 18:00 horas. En el Anexo 2.4 "Informe
Ambiental: Componentes Ruido y Vibracion" de la Adenda, se
presenta una modelacion acustica que contempla todas las fuentes de
emision de ruido asociadas a la fase de cierre. Ademas, en la Tabla
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17 de dicho anexo se detallan las coordenadas de ubicacion y la
descripcion de los receptores sensibles identificados por el titular.
Los resultados preliminares indican que, el proyecto cumple con el
D.S. N°38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente, utilizando
medidas de control de ruido en todos los receptores identificados.

En este contexto, los escenarios evaluados con medidas de control
(Tablas 97, 99, 101, 103, 105, 107, 109, 111, 113, y 115 del Anexo
2.4 de la Adenda) consideran diferentes configuraciones de
maquinaria y actividades. Las medidas de control durante la fase de
construccién y cierre, incluyendo su ubicacion, y los esquemas
detallados de su funcionamiento, se presentan en las Figuras 222 a
la 226 del Anexo 2.4 de la Adenda. Las dimensiones y ubicacion de
veértices de las barreras perimetrales se detallan en la Tabla 94 del
Anexo 2.4.de la Adenda. Respecto a las medidas de control de ruido
se describen en la Tabla 8.14 de la presente Resolucion.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.4 sobre “Ruido y Vibraciones”
de la Adenda.

Vibraciones

En la fase de cierre, se identificaron diversas fuentes de vibraciones
relacionadas con la operacion de maquinaria especifica, como
camiones grua, excavadoras, retroexcavadoras, camiones tolva,
manipuladores telescépicos y generadores diésel. Los valores de
velocidad peak de particula (PPV) a 25 pies de distancia para estas
maquinas presentan variaciones, siendo el mas alto registrado en la
hincadora, con un PPV de 0,05 in/s, valor que se utilizara para
calcular el area de influencia. Ademas, al evaluar las actividades, se
concluyé que la hincadora constituye la condicién mas desfavorable
para el calculo de las emisiones de vibracién, considerando tanto el
nivel de velocidad (Lv) como la velocidad peak de particula (VPP)
en los receptores sensibles, segun la metodologia de la guia técnica
FTA. Este analisis se detalla en el estudio de ruido y vibraciones
incluido en el Anexo 2.4 de la Adenda. Los receptores identificados
en el estudio de vibraciones se presentan en la Tabla 153,
“Receptores sensibles, componente vibracion”, del mismo Anexo.

Los resultados de las proyecciones de vibracion para diferentes
escenarios en la fase de cierre del proyecto, evaluados en varios
receptores sensibles (R1a R9). Los valores proyectados de velocidad
peak de particula (PPV) y de nivel de vibracién (VdB) se comparan
con los limites establecidos por la guia técnica FTA para el umbral
de molestia humana y dafio estructural. Para todos los receptores
evaluados (R1 a R9), los valores proyectados de vibracion cumplen
tanto con los limites de molestia humana como con los umbrales para
prevenir dafios estructurales, segun la normativa de la FTA. Esto
indica que las actividades planificadas durante la fase de cierre no
generaran niveles de vibracién que superen los limites aceptables,
asegurando asi la proteccion tanto de las personas como de las
estructuras en las areas circundantes. Ademas, se destaca que la
condicion méas desfavorable se presenta durante la fase de
construccion; por lo tanto, el cumplimiento observado en esa fase
permite concluir que también se respetaran los limites en la fase de
cierre.

Los receptores para el analisis de impacto por vibracion se detallan
en la Tabla 153 del Anexo 2.4 de la Adenda, donde los receptores
R1, R2, R3, R4 y R9 se encuentran colindantes al Proyecto. En las
Tablas 163 a 170 del mismo anexo, se presentan los resultados de las
modelaciones hacia estos receptores. Los resultados confirman que,
en todos los receptores evaluados, se cumplen los limites de molestia
establecidos en la guia técnica de la FTA, y también se respetan los
limites para evitar dafios estructurales en las edificaciones.

o
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Finalmente, en la Tabla 171 del Anexo 2.4 de la Adenda se presentan
los receptores sujetos a la evaluacién del impacto vibratorio por flujo
vehicular, concluyéndose que estos receptores no son candidatos
para dicha evaluacion, ya que se encuentran fuera de la distancia de
identificacion requerida, segln el uso de suelo. De acuerdo con la
clasificacion del proyecto y la guia técnica del FTA, este Proyecto
se homologa al Tipo 5 de la Figura 290 del Anexo 2.4 de la Adenda,
gue considera proyectos donde se utilizan vehiculos con neumaticos
de caucho.

Dado que los vehiculos utilizados en el Proyecto no operan en
condiciones de riesgo significativas, tales como irregularidades en la
calzada, operacion cerca de edificaciones sensibles a las vibraciones,
o vehiculos operando dentro de edificios, el impacto por vibracion
es considerado poco probable y no requiere un andlisis adicional.

Mayores antecedentes en el estudio de ruido y vibraciones adjunto
en el Anexo 2.4 de la Adenda.

4.3.3.6. RESIDUOS

Residuos Sélidos Asimilables
a Domésticos

Los Residuos Sélidos Asimilables a Domésticos (RSD) generados
durante la fase de cierre del Proyecto estaran principalmente
asociados a la actividad del personal, incluyendo residuos como
botellas plasticas, envases de bloqueador, papeles, entre otros. Estos
residuos se almacenaran temporalmente en la bodega destinada a
residuos domésticos, utilizando contenedores plasticos con tapa. La
cantidad total generada se estima en 1,2 toneladas por mes, con una
frecuencia de retiro semanal, y su destino final serd un relleno
sanitario autorizado.

Mayores antecedentes en el Anexo 3.2 sobre “PAS 140” de la
Adenda y en el punto 9.7 del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen
Actualizado” de la Adenda Complementaria.

Residuos  Industriales No
Peligrosos (RINP) y Residuos
Industriales Solidos (RISES)

Los Residuos Sélidos Industriales No Peligrosos (RINP) generados
durante la fase de cierre del proyecto incluirdn materiales como
embalajes, cartones, cables, maderas, despuntes, restos de
construccidn, plasticos, lonas y fierros provenientes del descarte de
los elementos que conforman el parque. La cantidad estimada de
generacién es de 7,35 toneladas por mes. Dado que el Parque
Fotovoltaico se basa en piezas ensambladas, el desmantelamiento
consistira en el desarme de las distintas partes que lo componen, las
cuales podran ser destinadas al reciclaje. Estos residuos seran
recolectados y transportados a un area designada para su
almacenamiento temporal, como el Patio de Salvataje, vy
posteriormente retirados por una empresa autorizada para su
disposicidn final en un relleno sanitario autorizado o para reciclaje.
La frecuencia de retiro estara condicionada por la tasa de generacion
de residuos en relacion con el progreso de las obras durante la fase
de cierre, con el objetivo de evitar acumulaciones que dificulten su
manejo en la bodega. Se prevé que el retiro de estos residuos se
realice mensualmente, con ajustes segln las necesidades operativas
que se presenten.

Mayores antecedentes en el Anexo 3.2 sobre “PAS 140” de la
Adenda y en el punto 6.5 del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen
Actualizado” de la Adenda Complementaria.

Residuos Peligrosos

Los residuos peligrosos que se generaran durante la fase de cierre del
Proyecto incluyen principalmente aceites usados, guaipe, pafios y
elementos de proteccion personal (EPP) contaminados con aceite,
combustible y/o lubricantes. Estos residuos seran almacenados
temporalmente en un sitio de almacenamiento diferenciado segun su
peligrosidad, hasta alcanzar aproximadamente el 80% de la
capacidad del lugar o en su defecto deben ser retirados antes de
cumplir los 6 meses de almacenamiento. Posteriormente, su retiro y
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transporte seran realizados por una empresa autorizada, que los
llevard a un sitio de disposicién final aprobado por la Autoridad
Sanitaria. En caso de un derrame o descarga accidental de aceites,
liquidos hidraulicos y/o combustible, el material afectado sera
almacenado en tambores con tapa, ubicados en un sector con piso
impermeable, control de derrames, bajo techo y debidamente
sefializado. Estos residuos serdn clasificados como peligrosos y
dispuestos en sitios autorizados por la SEREMI de Salud.

Mayores antecedentes en el Anexo 3.3 sobre “PAS 142” de la
Adenda y en el punto 6.5 del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen
Actualizado” de la Adenda Complementaria.

4.3.3.6. PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS

Sustancias Peligrosas

Durante la fase de cierre, al igual que en la fase de construccion, se
utilizaran aceites, lubricantes y grasas en pequefias cantidades. Estos
insumos se almacenaran en una bodega de sustancias peligrosas que
sera implementada conforme a lo establecido en el D.S. N° 43/2056
del Ministerio de Salud, que aprueba el Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas. Esta bodega, de tipo
prefabricada debido a las pequefias cantidades requeridas para el
funcionamiento del Proyecto, se ubicara en la instalacion de faena,
cerca del patio de salvataje. El transporte de estos productos e
insumos estara a cargo de empresas especializadas y normadas, las
cuales deberén acreditar, de manera contractual, el cumplimiento del
Decreto Supremo N° 298/1994 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones. El transporte de cargas categorizadas como
peligrosas, de acuerdo con la NCh. N° 382 Of. 2004, se realizara en
cumplimiento con la normativa vigente, con planes de transporte
establecidos, las autorizaciones correspondientes, y bajo los
parametros de sefializacion, marcacién y etiquetado del tipo de
riesgo asociado a las sustancias peligrosas.

Mayores antecedentes en el punto 1.7.8.2. de la DIA.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Punto 4.2 y 4.8 del ICE.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio

Agosto de 2025

Parte, obra o accién que establece el inicio

Habilitacion de Instalacion de Faenas

Fecha estimada de término

Febrero de 2026

Parte, obra 0 accion que establece el término

Conexidn y Puesta en Marcha

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio

Marzo de 2026

Parte, obra o accién que establece el inicio

Operacion de Parque Fotovoltaico

Fecha estimada de término

Marzo de 2066

Parte, obra o accién que establece el término

Desconexion a la Red de Distribucion

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio

Abril 2066

Parte, obra 0 accion que establece el inicio

Habilitacion de Instalacién de Faenas

Fecha estimada de término

Octubre 2066

Parte, obra 0 accion que establece el término

Subsolado de Suelo
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5°. Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°

19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental

Deterioro local en la calidad del aire debido a la generacién de emisiones
atmosféricas, principalmente por material particulado y gases
contaminantes. Generacién de emisiones de Ruido y Vibraciones
producto de las distintas fases del Proyecto.

Parte, obra o accion que lo
genera

Construccion: Las principales fuentes de emision incluyen actividades
como el escarpe, excavacién, compactacion, nivelacion, carguio y
volteo de material, hincado de pilotes, transito de vehiculos por caminos
pavimentados y no pavimentados, asi como la combustion de motores
de vehiculos y maquinaria fuera de ruta, y el uso de grupos electrogenos.
Operacion: Las emisiones estaran asociadas principalmente al transito
de vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentados. Ademas,
combustion de motores de vehiculos.

Cierre: Emisiones derivadas de actividades como la excavacion,
nivelacion, carguio y volteo de material, asi como el transito de
vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentados. Ademas, la
combustién de motores de vehiculos, maquinaria fuera de ruta y grupos
electr6genos.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental

Aumento en la emision de ruido y vibraciones.

Parte, obra o accion que lo
genera

Construccion: Las principales fuentes de ruido durante la fase de
construccién incluyen la operacion de maguinaria pesada como
excavadoras, retroexcavadoras, camiones grda, camiones tolva, y el uso
de equipos como generadores diésel. También se incluyen actividades
como la excavacion, nivelacion, compactacion y el transito de vehiculos
por caminos pavimentados y no pavimentados. Las vibraciones son
generadas principalmente por maquinaria como excavadoras,
retroexcavadoras, camiones grda y tolva, asi como por el uso de equipos
de compactacion e hincado de pilotes.

Operacion: Las emisiones de ruido provienen principalmente del
transito de vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentados, asi
como de la operacién y mantenimiento de los paneles fotovoltaicos y
sistemas asociados. Las vibraciones en la fase de operacion son
minimas, asociadas principalmente al transito de vehiculos,
especialmente aquellos que utilizan caminos no pavimentados.

Cierre: Las fuentes de ruido durante la fase de cierre son similares a las
de la fase de construccidn, incluyendo la operacion de maquinaria para
el desmontaje de estructuras, paneles y sistemas eléctricos, asi como el
transito de vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentados. Las
principales fuentes de vibraciones durante la fase de cierre incluyen el
uso de maquinaria como retroexcavadoras, camiones grda, tolvas, y
generadores diésel, que operan en actividades de desmontaje y
transporte de materiales.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Capitulo 6.1 del ICE.

a) La superacion de los valores de las concentraciones y periodos establecidos en las normas
primarias de calidad ambiental vigentes o el aumento o disminucidn significativos, segin

corresponda, de la concentracién por sobre los limites establecidos en éstas. A falta de tales

normas, se utilizardn como referencia las vigentes en los Estados gue se sefalan en el articulo

11 del Reglamento.

El andlisis de emisiones de material particulado y gases de combustion en las distintas fases del
Proyecto revela que no se preve una contaminacion atmosférica significativa en su area de influencia.
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Estas emisiones se mantienen por debajo de los limites establecidos en el Plan de Descontaminacion
Atmosférica de la Region Metropolitana de Santiago. Segun el estudio de estimacion de emisiones
adjunto en el Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria, tanto el material particulado como los gases
emitidos por el Proyecto estaran dentro de los limites establecidos en el D.S. N°31/2016 del Ministerio
de Medio Ambiente, lo que descarta la necesidad de compensar las emisiones. Sin perjuicio de lo
anterior, en dicho Anexo se proponen una serie de medidas que seran implementadas durante la fase
de construccion del Proyecto, tales como: La utilizacion de vehiculos, maquinarias y equipos
motorizados en buen estado y con su revision técnica al dia, el recubrimiento de la tolva de los
camiones entre otras.

Mayores antecedentes en el Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria, y el documento Apéndice B
Screening contenido en el mismo Anexo.

b) La superacion de los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental vigente. A falta
de tales normas, se utilizardn como referencia las vigentes en los Estados que se sefialan en
el articulo 11 del Reglamento.

De acuerdo con el Anexo 2.4 de la Adenda, el titular realizé una prediccién acustica conforme a la
norma ISO 9613-2/96 utilizando el software de simulacion Predictor LimA. Las emisiones de ruido
previstas fueron comparadas con los limites méaximos permitidos segiin el D.S. N°38/2011 del
Ministerio de Medio Ambiente. En la Tabla 17 del Anexo 2.4 de la Adenda, titulada "Informe
Ambiental: Componentes Ruido y Vibracion", se detallan las coordenadas de ubicacion y las
caracteristicas de los receptores sensibles identificados. Para las fases de construccion y cierre se
evaluaron diferentes escenarios con medidas de control de ruido, presentados en las Tablas 96, 99,
101, 103, 105, 107, 109, 111, 113 y 115 del Anexo 2.4 de la Adenda.

Estos escenarios incluyen diversas configuraciones de maquinaria y actividades de construccion, que
varian desde distribuciones bésicas (Escenario 1, Tabla 96 del Anexo 2.4 de la Adenda) hasta
configuraciones mas complejas y cercanas a receptores sensibles (Escenarios 2 a 10). En todos los
casos, el proyecto cumple con los limites establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio de Medio
Ambiente utilizando las medidas de control. Las especificaciones de estas medidas, incluyendo su
ubicacion y funcionamiento, se detallan en las Figuras 222 a 226 del Anexo 2.4 de la Adenda, mientras
que las dimensiones y la ubicacion de los vértices de las barreras perimetrales se especifican en la
Tabla 94 del mismo anexo (2.4 de la Adenda). El detalle de las medidas de control se presenta en la
Tabla 8.14 de la presente Resolucidn. En la fase de operacion, los escenarios evaluados se presentan
en distintas tablas y figuras del Anexo 2.4 de la Adenda.

Los resultados proyectados de los niveles de ruido para cada escenario en los receptores humanos se
encuentran en las Tablas 53, 55, 57, 59, 61, 63, 65, 67, 69 y 71 del Anexo 2.4 de la Adenda. Las
distribuciones de las fuentes de ruido para estos escenarios se muestran en las Figuras 84, 91, 98, 105,
112, 119, 126, 133, 140 y 147 del Anexo 2.4 de la Adenda. En todos los casos, los niveles de ruido
proyectados cumplen con los limites establecidos por el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente sin necesidad de implementar medidas de control.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.4 de la Adenda.
c) La exposicién a contaminantes debido al impacto de las emisiones y efluentes sobre los

recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en caso gque no sea posible
evaluar el riesgo para la salud de la poblacién de acuerdo a las letras anteriores.

Vibraciones: Para evaluar las vibraciones generadas durante las fases de construccion y cierre del
Proyecto, el titular utilizé la norma “Transit Noise and Vibration Impact Assessment Manual” de los
Estados Unidos, desarrollada por la Administracion Federal de Transito (FTA). Esta norma establece
criterios de evaluacién basados en el parametro conocido como PPV (Peak Particle Velocity,
Velocidad Pico de Particulas), medido en pulgadas por segundo [in/s]. En la Tabla 149 del Anexo 2.4
de la Adenda se detallan los valores de PPV para la maquinaria utilizada en la construccion,
destacando que la hincadora presenta el mayor valor unitario de PPV, con 0,05 in/s. Segun la
metodologia de célculo de la guia técnica del FTA, esta fuente se considera bajo la condicion mas
desfavorable para calcular las inmisiones de vibracion (nivel de velocidad Lv y PPV) en los receptores
sensibles.

Los receptores para el analisis de impacto por vibracion se identifican en la Tabla 153 del Anexo 2.4

de la Adenda. Los resultados de las modelaciones hacia estos receptores se presentan en las Tablas
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163 a 170 del mismo anexo (2.4 de la Adenda), mostrando que, en todos los casos evaluados, los
niveles de vibracion cumplen con los limites por molestia establecidos en la guia técnica del FTA.
Ademas, se cumple con los limites en cuanto a dafio estructural de las edificaciones. Dado que incluso
bajo la condicion méas desfavorable se cumplen los limites establecidos por la FTA durante la fase de
construccidn, se concluye que en las fases de operacién y cierre las emisiones de vibraciones no
superaran los limites aceptables.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.4 sobre “Ruido y Vibraciones” de la Adenda.

Residuos Liquidos Domiciliarios: El Proyecto no guarda relacion con el vertido de contaminantes al
agua, ya sea esta superficial o subsuperficial que pudiesen afectar la salud de la poblacién. Durante la
fase de construccion, la generacion de residuos liquidos estara principalmente relacionada con la mano
de obra, especificamente en forma de aguas servidas. EI manejo de estos residuos, incluyendo los
efluentes de bafios quimicos, se realizard segun la frecuencia recomendada por la empresa externa
contratada, que contard con las autorizaciones sanitarias correspondientes y se encargard de las
mantenciones necesarias. Dado el bajo volumen de personal involucrado en el proyecto y la frecuencia
de retiro de estos residuos, no se prevé la generacién de malos olores que pudieran afectar a las
personas en o cerca del &rea del proyecto. Se garantizara que los bafios quimicos se limpien al menos
dos veces por semana.

Durante la fase de operacion, se prevé la generacion de aguas servidas en los servicios higiénicos, que
estaran equipados con una fosa séptica. Estos servicios seran utilizados Unicamente durante visitas
esporadicas para labores de mantencidn, con un estimado de hasta 7 personas, lo que generard
aproximadamente 1,05 m3¥dia de efluentes. Dichos efluentes seran tratados en la fosa séptica, que
contard con dos cdmaras contiguas e interconectadas: una de fermentacién anaerdbica y otra de
oxidacion. En la cdmara de fermentacion anaerobica, las particulas pesadas se depositan en el fondo,
formando barros, mientras que las particulas mas ligeras y las grasas permanecen en suspension. Al
mismo tiempo, las bacterias anaer6bicas descomponen parte de la materia orgéanica presente en los
barros y flotantes, generando metano y dioxido de carbono. Estos gases crean una presion que ayuda
a agitar la masa liquida y favorece su licuefaccion. Este proceso logra reducir la Demanda Biolégica
de Oxigeno (DBO5) en un 35% y los Sélidos en Suspension Totales (SST) en un 65%. Posteriormente,
en la cdmara de oxidacion, también en condiciones anaerdbicas, la materia organica en estado coloidal
es digerida. Este proceso no requiere aire u oxigeno, y al completarse, el efluente queda clarificado,
listo para ser infiltrado en los drenes.

Los lodos generados se retiraran cada dos afios mediante un camién limpia fosas de una empresa
externa autorizada por la SEREMI de Salud. Durante la fase de cierre, el servicio de instalacion y
mantencién de bafios quimicos serd proporcionado por una empresa externa autorizada por la
SEREMI de Salud de la Region Metropolitana. Se dispondra del certificado de factibilidad que
garantice la disponibilidad del servicio y un registro detallado de las fechas de mantencidn.

Mayores antecedentes en el punto 9.10 del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la
Adenda Complementaria.

d) La exposicién a contaminantes debido al impacto generado por el manejo de residuos sobre
los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua vy aire.

Residuos Sélidos Asimilables A Domeésticos: Durante las fases de construccion y cierre, se habilitara
un area destinada al almacenamiento temporal de residuos s6lidos asimilables a domiciliarios (RSD).
Estos residuos seran almacenados en una bodega especifica para RSD, que sera un recinto cerrado y
techado para protegerlos de las condiciones climéticas (como sol, viento, y lluvia) y para evitar el
acceso de personal no autorizado y vectores sanitarios, tales como roedores, aves y moscas. La bodega
contara con una puerta de acceso con llave, ventilacion natural y la sefializacion correspondiente. En
cuanto a sus especificaciones técnicas, la bodega tendra una base de hormigén con piso lavable, y su
estructura sera metalica, cerrada con placas de yeso cartdn, lata o material similar. Estara equipada
con celosias con mosquiteros, que permitiran la iluminacion natural y la ventilacion cruzada. El techo
sera de estructura metalica, cubierto con planchas de zinc o un material equivalente. Durante la fase
de operacion, en las labores de mantenimiento y limpieza se prevé la generacion ocasional de residuos
solidos tanto peligrosos como no peligrosos. Estos residuos serdn gestionados por la empresa
contratada para llevar a cabo dichas labores, la cual se encargara de su retiro inmediato y disposicion
final en un sitio autorizado para la recepcion de estos tipos de residuos.
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Residuos Industriales Sélidos (RISES): Los Residuos Industriales Solidos No Peligrosos (RINP)
seran inicialmente acopiados en areas de almacenamiento temporal cercanas a los frentes de faena del
proyecto. Desde alli, serdn transportados por empresas autorizadas a sitios de disposicion final
aprobados por la Seremi de Salud. Estos residuos no contendrén sustancias peligrosas que puedan
afectar la calidad de la napa freética mediante lixiviacion o lavado de suelo en el sitio de disposicion
final. Para certificar este aspecto, se solicitara al sitio autorizado de disposicion final un recibo
conforme de los residuos de excavaciones y escombros. Durante la fase de construccidn, se habilitara
un Area de Acopio Temporal de Residuos No Peligrosos y de materiales de construccion. En esta
zona se almacenaran de manera ordenada insumos y materiales que puedan quedar a la intemperie,
como paneles, estructuras de acero y carretes de cables, entre otros. El acopio de los residuos se,
utilizando trozos de madera (tacos o pallets) para separarlos del terreno o suelo desnudo. En la fase
de cierre, los RINP generados provendran principalmente de restos de construccion, plasticos, lonas
y fierros desechados de los elementos que conforman el parque. Dado que el parque fotovoltaico esta
compuesto por piezas ensambladas, su desmantelamiento consistird en el desarme de las distintas
partes, las cuales podran ser destinadas al reciclaje. Durante la fase de operacién, los RINP seran
retirados de forma directa e inmediata después de las actividades de mantencion y limpieza,
asegurando una gestion eficiente y oportuna de los residuos.

Residuos de Construccion (RESCON): Durante la fase de construccion, el acopio temporal de
Residuos de Construccion (RESCON) menores se realizara en una bodega delimitada y sefializada
especificamente para esta labor, con una superficie de 10,0 m2. En esta bodega, los residuos se
almacenaran a granel de manera ordenada y, con una identificacién para cada tipo de residuo,
facilitando asi su eventual reciclaje. Adicionalmente, se dispondra de un area mas amplia de 488 m?
para el acopio de residuos de construcciéon, también segregada y delimitada, destinada al
almacenamiento de residuos de mayor volumen o aquellos que requieran un espacio adicional.

Mayores antecedentes en el Anexo 3.2, PAS 140, de la Adenda.

Residuos Peligrosos: El acopio temporal de Residuos Peligrosos (RESPEL) se realizara en todas las
fases del proyecto utilizando una bodega especifica con una superficie de 10,4 m2. Aunque el Parque
serd operado de forma remota, sin operarios en el sitio de manera permanente, se proyecta la
generacién ocasional de residuos sélidos peligrosos durante las labores de mantenimiento, las cuales
seran minimas y distribuidas a lo largo del afio. Estos residuos seran gestionados por la empresa
contratada para la mantencion del parque, que se encargara de retirarlos durante la misma jornada y
disponerlos en un sitio de disposicidn final autorizado.

El traslado de los residuos desde los frentes de trabajo hasta la zona de acopio temporal se llevara a
cabo diariamente durante todas las fases del proyecto. La bodega de RESPEL, de tipo modular, estara
disefiada segun las especificaciones técnicas establecidas en el D.S. N° 148/2003 del Ministerio de
Salud, que regula el manejo de residuos peligrosos. Esta bodega tendra acceso restringido y estara
sefializada conforme a la normativa vigente, asegurando que sea reconocida como una instalacién
para el acopio temporal de residuos peligrosos.

La bodega contard con una base continua impermeable y lavable, disefiada para resistir tanto
estructural como quimicamente los residuos almacenados. Ademas, estara protegida por un cierre
perimetral de al menos 1,80 metros de altura, con un porton de acceso con llave que se abrira en el
sentido de la evacuacion para impedir el acceso no autorizado y de animales. La estructura de la
bodega estara techada y disefiada para proteger los residuos de condiciones ambientales adversas
como la humedad, la temperatura y la radiacién solar, contando ademas con un sistema de ventilacion
natural. El manejo de los residuos peligrosos se realizara en dos etapas.

La primera etapa consiste en el almacenamiento temporal en los puntos de generacion de los residuos,
utilizando contenedores herméticos y sellados que son féciles de trasladar. Estos contenedores estaran
claramente sefializados para evitar la mezcla con otros tipos de residuos.

La segunda etapa incluye el traslado de estos residuos a la bodega de RESPEL ubicada en la
instalacion de faena durante las fases de construccién y cierre, y en las obras permanentes durante la
operacion. En esta bodega, los residuos se almacenaran en contenedores secundarios que estaran
identificados y etiquetados segln la clasificacion de riesgo establecida por la normativa aplicable,
manteniendo este etiquetado desde el almacenamiento hasta la disposicién final. Entre los residuos
generados se incluiran lubricantes usados, aceites usados, trapos y guaipes contaminados con

Ehi@rl'%carburos, tarros de pintura, envases vacios de solventes y elementos de proteccion personal
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(EPP) contaminados con sustancias peligrosas. La bodega de RESPEL tendra una capacidad maxima
de almacenamiento de 960 litros, distribuida en ocho tambores de 120 litros cada uno. Durante las
fases de construccion y cierre, el almacenamiento maximo de residuos sera de un semestre, mientras
que, en la fase de operacidn, estos residuos seran retirados al término de cada ciclo de mantencidn por
la empresa contratista y dispuestos en un sitio autorizado.

Mayores antecedentes en el Anexo 3.3, PAS 142, de la Adenda.
De acuerdo a lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o

circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo al articulo 5 del Decreto Supremo N°40/2012, del
Ministerio del Medio Ambiente.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA'Y AIRE

Impacto ambiental Pérdida temporal de suelo.

Componente ambiental afectado Suelo

Parte, obra 0 accién que lo genera Emplazamiento del Parque Fotovoltaico.
Fase en que se presenta Operacion

Impacto ambiental Afectacién a Fauna Nativa.

Componente ambiental afectado Fauna

Parte, obra 0 accion que lo genera Partes, Obras y Acciones de la Construccion.
Fase en que se presenta Construccion.

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 6.2 del ICE.

detalles sobre este impacto especifico

a) La pérdida de suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad por degradacién, erosion,
impermeabilizacion, compactacion o presencia de contaminantes.

El titular defini6 el Area de Influencia para la componente suelo en funciéon de dos aspectos
principales: Primero, la superficie que sera intervenida directamente debido a la construccién de las
obras fisicas del Proyecto, ya sean temporales o permanentes; y segundo, la superficie que podria
verse afectada indirectamente por el emplazamiento de las partes, obras y acciones necesarias para
dicha construccion. El titular determin6 el Area de Influencia para el componente suelo considerando
los potenciales impactos ambientales que pudieran ocasionar pérdida o degradacion del suelo, o
afectar su capacidad para sustentar biodiversidad. Estos impactos pueden derivar de procesos como
erosion, impermeabilizacién, compactacion o contaminacion, y podrian alterar la Clase de Capacidad
de Uso del suelo y sus propiedades fisicas, quimicas y fisicoquimicas.

En el Anexo 2.2 sobre “Caracterizacion suelo actualizado” de la Adenda Complementaria se adjunta
el documento “03_Apéndice C_Puntos Observacion” en el cual se detallan en la Tabla 1 -1 un nimero
total de 13 calicatas con sus respectivas coordenadas. Las observaciones incluyeron la evaluacién de
las caracteristicas fisicas y morfologicas del suelo, como la textura, densidad aparente, profundidad,
pendiente, agua aprovechable, salinidad, sodicidad, drenaje, erosién y alcalinidad, entre otros. Cada
calicata fue analizada en diferentes horizontes, detallando las propiedades especificas de cada uno,
como el color, la textura, la estructura del suelo, la presencia de raices y poros, la reaccién al HCI
(4cido clorhidrico ), y la clasificacion del suelo segun los criterios del SAG. Por lo que en el Area de
Influencia se defini6 una (1) Unidad Homogénea de Suelos (UHS -01) en base a la descripcién de
trece (13) Puntos de Observacion (calicatas). El analisis fisico de los suelos sefiala que, en el Area de
Influencia del proyecto, los suelos en la superficie son de una textura que no es ni muy fina ni muy
gruesa. Los tipos de suelo que predominan son los francos arcillosos (una mezcla de arcilla y arena)
y los francos (una mezcla equilibrada de arena, arcilla y limo). Ademas, la densidad de estos suelos
es adecuada para sus caracteristicas, lo que es positivo para el crecimiento de la flora. En cuanto al
agua que el suelo puede retener para la flora, el suelo en la unidad UHS -01 tiene una muy buena
capacidad para almacenar agua, lo que es beneficioso para la vegetacion.

En cuanto al analisis que se desarrolla en el documento "Apéndice D: Propiedades Fisicoquimicas y
Clases Interpretativas™ contenido en el Anexo 2.2 de la Adenda Complementaria, se llevaron a cabo
diversas evaluaciones para caracterizar el suelo del Proyecto. Las principales areas de anélisis
incluyeron la evaluacion de propiedades fisicas y quimicas del suelo, asi como su clasificacion
interpretativa en términos de capacidad de uso, aptitud agricola, frutal, y situacion de erosion. El
analisis quimico del suelo en el Area de Influencia revela que el pH del suelo es neutro, lo que significa
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que no es ni &cido ni alcalino, con valores entre 6,6 y 7,3. Ademas, las mediciones de la Conductividad
Eléctrica (CE) y la Relacidn de Absorcion de Sodio (RAS) muestran que el suelo no tiene problemas
de salinidad ni sodicidad, es decir, no contiene niveles dafiinos de sales ni de sodio. Por ultimo, el
andlisis de carbonatos indica que el suelo contiene una cantidad moderada de cal, lo que lo clasifica
como moderadamente calcéreo. Esto significa que tiene cierta cantidad de caliza, lo cual es comun en
suelos que no son ni demasiado acidos ni demasiado alcalinos.

Finalmente, el Titular indica que el suelo presenta un drenaje imperfecto como principal limitacion.
Se le asigno la categoria de riego 3w, la clase de drenaje 3, la aptitud frutal C y la aptitud agricola 3.
Esto indica que el suelo presenta limitaciones moderadas que restringen la eleccion de cultivos,
aungue puede ser adecuado para ciertos cultivos especificos. Sin embargo, estas limitaciones son lo
suficientemente significativas como para reducir la variedad de especies que se pueden cultivar, o
bien, requieren la implementacién de practicas especiales de conservacion, o ambas. Desde un punto
de vista ecosistémico, el Area de Influencia (Generacion) estd destinada principalmente a la
produccién agricola, especialmente de especies horticolas. Por lo tanto, el suelo descrito no sustenta
formaciones boscosas ni especies que se encuentren en alguna categoria de conservacion. En cuanto
a la erodabilidad, no se observaron signos de erosion (como erosién laminar, en surco o carcavas) en
el Area de Proyecto. Ademas, al considerar la pendiente y las especies vegetales cultivadas, se puede
concluir que el riesgo de que se generen procesos erosivos es bajo o nulo.

Ademas, el titular determin6 que las partes, obras y acciones del Proyecto no alteraran el suelo como
sustento de la biodiversidad, ya que no implican la extraccién del recurso ni la modificacién de sus
caracteristicas fisicas. EI movimiento de tierra'y la compactacién seran minimos, limitados a las areas
especificas designadas para la instalacioén de faenas y caminos internos. Este suelo sera restaurado a
su condicién original al finalizar las fases de construccién y operacion. No se prevén cambios en la
permeabilidad superficial ni en las caracteristicas quimicas del suelo, ya que el Proyecto no generara
vertidos liquidos o sélidos, y solo se retirara la cobertura vegetal durante la Fase de Construccion.

Posteriormente, en la Fase de Operacion, se producird un repoblamiento natural de la vegetacion, que
se mantendra a una altura adecuada durante toda la vida Util del Proyecto. Aunque el Proyecto no
conlleva la extraccion o uso directo del suelo, el titular reconoce que su instalacion impedira su uso
agricola durante la vida dtil del Proyecto. En reconocimiento de esto, el titular ha asumido un
Compromiso Ambiental Voluntario de Mejoramiento de Suelos mediante Riego Tecnificado, como
se detalla en la tabla 10.7 de la presente Resolucion.

b) La superficie con plantas, algas, hongos, animales silvestres y biota intervenida, explotada,
alterada 0 manejada y el impacto generado en dicha superficie. Para la evaluacidn del impacto
se debera considerar la diversidad biolégica, asi como la presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion o la existencia de un plan de recuperacion, conservacion
y gestion de dichas especies, de conformidad a lo sefialado en el articulo 37 de la Ley 19.300.

Flora y Vegetacion: De acuerdo con lo presentado en el Anexo 2.5 sobre “Flora y Vegetacion” de la
DIA, el 12 de diciembre de 2022, el Titular llevé a cabo una campafia de levantamiento de informacién
en el area de influencia del proyecto, en la que participaron dos especialistas en flora y vegetacion.
Durante esta campafia, se realizaron observaciones en 12 puntos de muestreo, identificandose un total
de 9 especies de flora vascular, entre las que se encuentran Convolvulus arvensis L., Rapistrum
rugosum (L.) All., Galega officinalis L., Cirsium vulgare (Savi) Ten., Holcus lanatus L., Sisymbrium
officinale (L.) Scop., Maytenus boaria (Mol.), Schinus areira L., y Xanthium spinosum L. La mayoria
de estas especies son hierbas y arbustos de origen exoético, sin presencia de especies con categoria de
conservacion oficial.

La mayor parte del &rea de estudio estd compuesta por terrenos agricolas, que representan el 96,40%
(17,94 hectareas) del total. Dentro de estos terrenos, la pradera compuesta por Convolvulus arvensis
y Galega officinalis ocupa 11,27 hectareas, lo que equivale al 60,56% del area total, mientras que los
terrenos de uso agricola desnudo abarcan 6,67 hectareas, representando el 35,84%. Los caminos, por
su parte, ocupan una superficie de 0,67 hectareas, lo que constituye el 3,60% del &rea de estudio. Este
desglose muestra que la mayor parte del area estd dedicada a la agricultura, con una porcién
significativa destinada a la pradera de las especies mencionadas. El analisis concluy6 que la
vegetacion nativa no serd significativamente afectada por el proyecto, y no se identificaron
formaciones vegetales Unicas ni especies en peligro.
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Mayores antecedentes en el Anexo 2.2 sobre “Caracterizacion Suelo” de la DIA y en el punto 9.10
del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la Adenda Complementaria.

Fauna: De acuerdo con lo presentado en el Anexo 2.4 de la DIA, el Titular presenta una
caracterizacién de la Fauna de Vertebrados Terrestres, en términos de su riqueza, abundancia,
distribucion, singularidades y estado de conservacién, tomando en consideracion los registros de
actividad existente en el &rea de influencia del Proyecto, esto con el fin de identificar relaciones
sensibles entre la fauna y el area donde se ejecutaran las obras. Para estas campafias se definieron
transectos, puntos de muestreo, de igual manera apara la toma de informacién se consideré la
ejecucion de prospecciones diurnas y crepuscular-nocturnas.

La campafa de primavera 2022 (14 de diciembre) fue levantada por un (1) especialista en fauna en
un (1) dia de terreno con un total de 9 HH, en la cual se registraron seis especies de aves: Troglodytes
aedon (Chercén), Sicalis luteola (Chirihue), Diuca diuca (Diuca), Sturnella loyca (Loica), Parabuteo
unicinctus (Peuco), Vanellus chilensis (Queltehue), Curaeus curaeus (Tordo); ademas de dos especies
de reptiles: Liolaemus lemniscatus (Lagartija lemniscata) y Liolaemus monticola (Lagartija esbelta).
En la campaiia de verano 2023 (4 al 6 de enero) fue levantada por un (1) especialista en fauna en tres
(3) dias de terreno con un total de 27 HH, En esta campafa se afiadié un micromamifero, Mus
musculus (Laucha), ademas de las aves y reptiles ya mencionados.

Finalmente, en la campafia de otofio 2023 (25 al 27 de abril) se levant6 con dos (2) especialistas en
fauna en tres (3) dias de terreno con un total de 54 HH, en la cual se observ6 un quirdptero, Tadarida
brasiliensis (Murciélago de cola libre), junto con siete especies de aves: Anairetes parulus
(Cachudito), Troglodytes aedon (Chercéan), Diuca diuca (Diuca), Sturnella loyca (Loica), Parabuteo
unicinctus (Peuco), Vanellus chilensis (Queltuefue), Milvago chimango (Tique), asi como los mismos
reptiles identificados previamente. Del total de especies identificadas en el area de influencia del
Proyecto tres (3) especies en categoria de conservacion segln el Reglamento de Clasificacion de
Especies Silvestres (MMA), y/o categorias vigentes: Dos (2) reptiles: Liolaemus lemniscatus
(Lagartija lemniscata) y Liolaemus tenuis (Lagartija esbelta) consideradas como Preocupacion menor
(DS 19/2012 MMA). Un (1) mamifero: Tadarida brasiliensis (Murciélago de cola libre) considerado
como Preocupacion Menor (DS 06/2017 MMA).

Para el caso particular de la especie, Vanellus chilensis (queltehue), como lo sefiala en el punto 3.2.2
del Anexo 2.4 de la DIA esta especie es una de las mas comunes en ambientes semiurbanos/rurales,
lo que indica a la vez una alta capacidad de la especie de presentan interaccion con ambientes
altamente intervenidos, y que a la vez presentan continua perturbacién, en el caso del area de Proyecto,
a causa del intensivo uso agricola. Una de las particularidades de esta especie en presentar una
nidificacion temprana invernal, la que hace que se desacople su periodo reproductivo (oviposicion y
crianza) a la mayor parte de las especies con las que se encuentra co-distribuida. Dado que dos (2) de
las tres campafias de terreno realizadas fueron ejecutadas en estaciones que tenian el objetivo de
registrar la mayor parte de las especies potenciales, no se obtuvo registro de nidificacion de la especie,
aun cuando si es presentada como especie que presenta actividad en el area de Proyecto. Con el fin de
evitar la afectacion de la especie a causa de las obras del Proyecto, el Titular realizara una mantencion
del area de Proyecto, esto es, el retiro total de la vegetacion luego de las actividades agricolas que se
realizan en el &rea hasta la construccion de obras del Proyecto, esto con el fin de realizar una accion
disuasora de la actividad reproductiva de la especie, induciendo que los individuos la realicen en otras
areas adyacentes, evitando asi la afectacion de huevos y polluelos.

Mayores antecedentes en la respuesta 4.15 de la Adenda.

Finalmente, el Titular indica que el area de Proyecto no representa una zona de especial sensibilidad
para el componente fauna de vertebrados, esto es, no se registrd puntos en los cuales se pueda
concentrar una riqueza y abundancia de especies particular, como zonas de humedales, &reas boscosas
o de matorrales densos, 0 bien puntos de quebradas hiumedas que puedan albergar fauna de especial
interés. De igual manera, el Titular presenta el Compromiso Ambiental Voluntario de “Plan de
Perturbacion Controlada” debido a las especies Liolaemus lemniscatus (Lagartija lemniscata) y
Liolaemus tenuis (Lagartija esbelta) ambas en categoria de Preocupacion Menor (LC). El detalle de
el Plan de Perturbacion controlada se presenta en la Tabla 10.5 de la Presente Resolucion.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.4 sobre “Fauna de Vertebrados” de la DIA.
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c) La magnitud y duracién del impacto del proyecto o actividad sobre el suelo, agua o aire en
relacion con la condicion de linea de base.

Suelo: Las partes, obras y/o acciones no implicaran impermeabilizacién del suelo, ya que los paneles
fotovoltaicos se instalaran sobre estructuras de sustento (perfiles) que ocupardn un porcentaje
reducido de la superficie total del Area de Influencia. Esto permitira la libre infiltracion de las aguas
lluvias, manteniendo las condiciones iniciales del suelo. De acuerdo con la respuesta 1.10 de la
Adenda el area a impermeabilizar durante la fase de Operacion corresponde al 0,2 % del total del
predio y durante la fase de Construccion y Cierre corresponderia al 0,6% del total del predio.
Finalmente, el &rea total a impermeabilizar durante las 3 etapas del Proyecto (Construccion, Operacion
y Cierre) corresponde al 0,8% del total del predio.

En relacion con la intervencion del suelo producto de la instalacion de los paneles fotovoltaicos, estos
seran ubicados sobre estructuras de soporte, los cuales van montadas sobre perfiles de acero que a su
vez se encuentran hincados directamente sobre el suelo natural (a una profundidad no mayor a 2 m),
sin necesidad de fundaciones de hormigdn. Ademas, el area del Proyecto presenta una pendiente plana
(1%), lo que minimiza la posibilidad de generar procesos erosivos. El material por utilizar para el
hincado sera metalico con un tratamiento anticorrosivo, lo que evitara la generacion de lixiviados al
estar en contacto con la materia orgénica del suelo o el agua que pudiera escurrir. Se utilizaran 146
Trackers de 2 metros de altura aproximadamente y 1.314 hincas para el Proyecto. De acuerdo con
esto, el Titular concluye que no se prevén alteraciones en la permeabilidad superficial ni en las
propiedades quimicas del suelo, ya que el Proyecto no implicaré la generacién de residuos liquidos o
solidos y solo se retirara la cobertura vegetal durante la Fase de Construccion.

Los movimientos de tierra y la compactacion seran minimos, restringidos a areas especificas, como
las zonas de faena y los caminos internos. Las actividades que generaran la intervencion de las
superficies incluyen el escarpe, que abarcara una superficie total de 13.417 m2, seguido de las
excavaciones, con un volumen total de 2.484,7 m3, y finalmente la compactacion, que cubrird una
superficie de 13.648,2 m? (Apéndice D del Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria). En
consecuencia, las obras y acciones del Proyecto no alteraran el suelo como sustento de la
biodiversidad, ya que no se contempla la extraccion del recurso ni se modificaran sus caracteristicas
fisicas.

Durante la Fase de Operacion, existe una alta probabilidad de que ocurra un repoblamiento natural de
la vegetacion, la cual serd mantenida a una altura adecuada durante la vida Util del Proyecto. Si bien
el Proyecto no implica la extraccion o el uso directo del recurso suelo, su instalacion limitara su uso
para actividades agricolas mientras esté en funcionamiento. En consideracion a lo anterior, el Titular
ha establecido un Compromiso Ambiental Voluntario para la mejora del suelo mediante el uso de
riego tecnificado, tal como se detalla en el Anexo 7.2 de la Adenda y en el Compromiso Ambiental
Voluntario de la Tabla 10.7 de la Presente Resolucion.

Mayores antecedentes en el punto 9.10 del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la
Adenda Complementaria.

Agua: El Proyecto no implicara el vertido de contaminantes en aguas superficiales o subsuperficiales
gue afecten la salud de la poblacién. Durante la fase de construccion, los residuos liquidos
domiciliarios estaran relacionados con la mano de obra, principalmente en forma de aguas servidas
generadas en bafios quimicos. Estos residuos seran gestionados por una empresa externa autorizada,
con mantenciones periddicas para evitar malos olores, garantizando al menos dos limpiezas
semanales. En la fase de operacidn, se generaran residuos liquidos domiciliarios en los servicios
higiénicos, que estaran equipados con una fosa séptica. Este sistema, utilizado durante visitas de
mantencién (hasta 7 personas), producira un estimado de 1,05 m3/dia de efluentes. La fosa, con
camaras anaerdbicas de fermentacion y oxidacion, reducird la Demanda Bioldgica de Oxigeno
(DBO5) en un 35% Yy los Solidos en Suspension Totales (SST) en un 65%. Los efluentes tratados
seran infiltrados en el suelo mediante drenes de infiltracion, asegurando una adecuada dispersion de
los residuos liquidos domiciliarios sin afectar la calidad del agua subterrdnea. Los lodos generados
seran retirados cada dos afios por una empresa externa autorizada.

Durante la fase de cierre, el manejo de residuos liquidos domiciliarios serd similar al de la fase de
construccidn. Los bafios quimicos seran utilizados para las actividades de desmantelamiento y retiro
de estructuras, generando residuos liquidos domiciliarios que seran gestionados por una empresa
externa autorizada por la SEREMI de Salud. Al igual que en la fase de construccion, la empresa sera
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responsable de la mantencion de los bafios quimicos y del retiro periddico de los efluentes,
garantizando que estos sean eliminados.

En cuanto a los cursos de agua cercanos al proyecto, al este del Proyecto, se encuentra el Estero de
Colina a aproximadamente 570 metros. Por otro lado, hacia el norte, a unos 150 metros del limite del
Proyecto, se encuentra el "Canal del Carmen Uno", que se origina en el Canal San Carlos y tiene como
fuente hidrica el "Rio Maipo 12 Seccion" (Figura N° 5.2.8 Hidrologia local del Anexo 2.1 de la DIA).
Este canal de distribucion pertenece a la Asociacion de Canalistas del Canal del Carmen, bajo la Junta
Vecinal Rio Maipo 12 Seccidén. Ademas, existe una red de canales menores alrededor del proyecto,
uno de los cuales atraviesa el terreno de norte a sur. Los detalles de los canales y su proximidad a las
obras del Proyecto se presentan en el Cuadro 4.41 de la Adenda Complementaria.

El Titular propone modificar el trazado del "Canal SN Medio" sin alterar su bocatoma ni descarga,
pero ajustando su ubicacién dentro del predio para armonizar con las obras del Proyecto y los sistemas
de riego existentes. Esta modificacion, detallada en la Figura 3.8 de la Adenda Complementaria,
implica eliminar 100 metros del trazado original y sustituirlos por una seccion angular de
aproximadamente 140 metros en direccion sur y oeste. Ademas, se instalaran tres alcantarillas en los
caminos internos, como se ilustra en la Figura 3.9 de la Adenda Complementaria. Dado que el canal
transporta menos de 0,5 m3/s, no requiere Permiso Ambiental Mixto de la Direccion General de
Aguas. El canal SN Medio cruza el cerco perimetral del Proyecto en dos puntos, como se esquematiza
en la Figura 4.89 de la Adenda Complementaria. En ambos cruces, se dejara espacio suficiente entre
los postes del cerco y el canal para evitar afectar el escurrimiento y la estabilidad de las paredes del
canal.

En cuanto al tranque de acumulacién de agua adyacente al Proyecto, existe un tranque de acumulacion
gue se abastece de la red de canales circundantes. Este tranque no aparece en las cartografias oficiales,
pero fue caracterizado por el Titular. Se trata de un cuerpo de agua artificial de aproximadamente
1.800 m?, ubicado a 30 metros del deslinde sur del Proyecto, alimentado por el Canal SN Oriente y
con desagtie hacia el sur. El Proyecto no interacta ni altera el régimen de recarga del tranque, ya que
no interviene los canales de irrigacion que lo alimentan.

En relacion con las aguas subterraneas, el Proyecto prevé una intervencion maxima de 2 metros de
profundidad para la instalacion de los soportes de los paneles, que se hincaran en el suelo. Las
excavaciones no superaran los 1,5 metros de profundidad, correspondientes a las postaciones. Una
medicidn realizada en un pozo colindante revel6 que no se encontr6 agua hasta los 40,5 metros de
profundidad. Esto se detalla en el Anexo 2.1 de Medio Fisico y en el Cuadro 4.40 de la Adenda
Complementaria.

El Titular concluye que el Proyecto, al tratarse de una instalacion fotovoltaica, no generard
vertimientos de residuos liquidos ni extraerd agua de cuerpos superficiales o subterraneos. Aungue se
contempla una modificacién en el trazado de un canal de riego con un caudal menor a 0,5 m3/s, el
Proyecto no alterara las bocatomas ni modificara el régimen de caudal actual.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.1 sobre “Medio Fisico” de la DIA y en las respuestas 4.26 de la
Adenda Complementaria.

Aire: Durante todas las fases del Proyecto, se generaran emisiones de material particulado y gases de
efecto invernadero. Estas emisiones provendran de actividades como la remocién de tierra, el
movimiento de maquinaria, el transito de vehiculos, la resuspensidn de polvo en rutas pavimentadas
y no pavimentadas, y la combustién de maquinaria, grupos electrégenos y vehiculos utilizados en el
Proyecto. De acuerdo con el Estudio de Emisiones Atmosféricas, presentado en el Anexo 1.4 de la
Adenda Complementaria, se concluye que las emisiones generadas no tendran un efecto adverso
significativo sobre el ambiente.

Mayores antecedentes en el punto 9.10 del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la
Adenda Complementaria.

d) La superacién de los valores de las concentraciones establecidos en las normas secundarias
de calidad ambiental vigentes o el aumento o disminucidn significativos, segun corresponda,
de la concentracion por sobre los limites establecidos en éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las normas vigentes en los Estados que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento. En caso que no sea posible evaluar el efecto adverso de acuerdo a lo anterior,
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se considerard la magnitud y duracion del efecto generado sobre la biota por el proyecto o
actividad y su relacién con la condicion de linea de base.

Respecto a las normas secundarias, debido a la ubicacion del Proyecto en la Region Metropolitana, la
norma Secundaria de Calidad Ambiental que podria ser aplicable es el D.S. N° 22/2009 del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia, que establece la norma de calidad secundaria del aire para el
anhidrido sulfuroso (SO:). El Proyecto no contempla la emision de SO: en ninguna de sus fases, ya
gue Unicamente se generaran emisiones minimas a partir de la combustion de motores diésel. Estos
motores estaran sujetos a mantenciones periddicas para asegurar su éptimo funcionamiento y
minimizar emisiones. En cuanto al D.S. 53/2014 del Ministerio de Medio Ambiente, que establece las
Normas Secundarias de Calidad Ambiental para la Proteccion de las Aguas Continentales
Superficiales de la Cuenca del Rio Maipo, el Proyecto, por su ubicacién y naturaleza, no se encuentra
cercano al curso de agua del rio Maipo y no contempla descargas de aguas residuales. Mayores
antecedentes en el punto 9.10 del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la Adenda
Complementaria.

e) Ladiferencia entre los niveles estimados de ruido con proyecto o actividad y el nivel de ruido
de fondo representativo y caracteristico del entorno donde se concentre fauna nativa asociada
a habitats de relevancia para su nidificacion, reproduccion o alimentacién.

Para la evaluacion de ruido, el Titular adjunta el Anexo 2.4 sobre “Ruido y Vibraciones” de la Adenda,
en el cual se presenta un analisis basado en el “Criterio de evaluacion en el SEIA: Evaluacion de
impactos por ruido sobre fauna nativa” del Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA), 2022. En el
punto 6.7.2 del Anexo, se identifica un Unico habitat general en el area del proyecto, correspondiente
a un habitat agricola. Debido a la alta intervencion y fragmentacion de este tipo de paisaje,
influenciado por actividades antropicas y agricolas, las campafias de observacion en terreno,
realizadas por el Titular, reportaron una baja riqueza y abundancia de especies, especialmente en fauna
de baja movilidad como reptiles y micromamiferos. En total, se registraron catorce especies: nueve
de avifauna, tres de mamiferos y dos de reptiles. Con base en estos datos, se configuré un punto de
evaluacion para la fauna nativa, descrito en la Tabla 19 del Anexo 2.4 de la Adenda. La evaluacion
del impacto del ruido se realizé diferenciando por especies o grupos de especies presentes en el area
del proyecto, considerando umbrales especificos para identificar posibles efectos conductuales o
fisioldgicos en aves, reptiles y mamiferos. El calculo del area de influencia se basé en el nivel de ruido
de fondo y el escenario de mayor exposicion, y estas areas de influencia se detallan en las Cartografias
4,5y 6 del Anexo. En las tablas N°98, 100, 102, 104, 106, 108, 110, 112, 114, 116, 118, 120, 122,
124,128, 130, 132 y 134 del Anexo 2.4 de la Adenda, se presentan los escenarios evaluados junto con
las medidas de control propuestas para reducir las emisiones de ruido. En todos los escenarios, los
resultados muestran que no se superan los umbrales establecidos por grupos taxondmicos y tipos de
efectos (conductuales o fisiologicos) indicados en la Tabla 9 del mismo Anexo.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.4 sobre “Ruido y Vibraciones” de la Adenda.

f) Elimpacto generado por la utilizacidn y/o manejo de productos quimicos, residuos, asi como
cualesquiera otras sustancias que puedan afectar los recursos naturales renovables.

Residuos Sdlidos Asimilables a Domiciliarios (RSD): Durante las fases de construccion y cierre, se
habilitara un area de almacenamiento temporal para los RSD en una bodega cerrada y techada, con
acceso restringido y ventilacion natural, para protegerlos de las condiciones climaticas y evitar el
ingreso de vectores sanitarios. La bodega tendra una base de hormigon con piso lavable y una
estructura metélica, el manejo y disposicion se realizara con una empresa autorizada. Durante la fase
de operacion, los residuos seran gestionados por la empresa de mantenimiento, que se encargara de
su retiro y disposicion en sitios autorizados.

Residuos Industriales Sélidos No Peligrosos (RINP): Estos residuos, como escombros y materiales
de construccion, se almacenaran temporalmente en areas cercanas a los frentes de faena y serén
retirados por empresas autorizadas a sitios de disposicion final aprobados por la Seremi de Salud.
Durante la fase de operacion, los RINP se retirardn inmediatamente después de las labores de
mantenimiento. En la fase de cierre, los residuos provendran de desechos de construccion, como
plasticos, papel y carton, madera y fierros, que seran reciclados en su mayoria. En cuanto a los
residuos que no cuenten con potencial de valorizacion, seran acumulados en una tolva separada. Todos
estos residuos se mantendran almacenados en sus respectivas tolvas y seran retirados de manera sefiala
para los reciclables y mensual para los no reciclables.
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Residuos de Construccion (RESCON): Solo durante la fase de construccion, se habilitard una bodega
de 10 m2 para el acopio temporal de RESCON menores, y un area de 488 m? para residuos de mayor
volumen, facilitando su segregacion y eventual reciclaje. Todos estos residuos se mantendran
almacenados en sus respectivas tolvas y seran retirados de manera sefiala para los reciclables y
mensual para los no reciclables.

Residuos Peligrosos (RESPEL): El acopio temporal de RESPEL (Construccion y Cierre) se realizara
en una bodega modular de 10,4 mz, disefiada segun el D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud. Esta
bodega tendré acceso restringido, base impermeable y proteccion contra condiciones ambientales. Los
RESPEL, como aceites y trapos contaminados, se almacenardn en contenedores herméticos y
etiquetados, y seran retirados por la empresa contratada para su disposicion en sitios autorizados.
Durante la fase de operacion, los residuos peligrosos se gestionaran al término de cada ciclo de
mantenimiento y la empresa encargada de mantenimiento seré la encargada del almacenamiento y
disposicidn final en establecimientos autorizados.

Sustancias Peligrosas: En la fase de construccion, se utilizaran 0,07 toneladas mensuales de sustancias
peligrosas, entre ellas aceite de motor, grasa lubricante, spray de zinc y espuma de poliuretano. Estas
sustancias se manejaran y almacenaran segln el D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud que
“Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas”.

En la fase de operacién, no se almacenaran sustancias peligrosas en el sitio del proyecto. Las
sustancias, como aceites y lubricantes para el mantenimiento de equipos, se adquiriran bajo demanda,
con un consumo estimado de 0,0264 toneladas mensuales. Las labores de mantenimiento, asi como el
abastecimiento de combustible, se realizaran en talleres y estaciones de servicio ubicados fuera del
area del proyecto, preferentemente en la comuna de Colina.

En la fase de cierre, se utilizaran pequefias cantidades de aceites, lubricantes y grasas, similares a las
de la fase de construccion. Estas sustancias se almacenaran en una bodega de sustancias peligrosas
que cumplird con el D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud que “Aprueba el Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas”. El transporte de estas sustancias serd gestionado por
empresas especializadas, cumpliendo con las regulaciones aplicables y manteniendo un registro
detallado de los permisos y documentacion de transporte.

Sin prejuicio de lo anterior, ante la eventualidad de algln derrame, el Titular cuenta con un Plan de
Contingencias y Emergencias en relacion con “Derrame de Sustancias y/o Residuos Peligrosos™ el
cual se detalla en la tabla 7.1.4 del Presente ICE.

Mayores antecedentes en el punto 9.10 del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la
Adenda Complementaria.

g) Elimpacto generado por el volumen o caudal de recursos hidricos a intervenir o explotar, asi
como el generado por el transvase de una cuenca o subcuenca hidrogréafica a otra, incluyendo
el generado por ascenso o descenso de los niveles de aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacién de dicho impacto debera considerar siempre la magnitud de la alteracion en:

El Proyecto no generard impactos sobre el volumen o caudal de recursos hidricos, dado que no
contempla intervenir o explotar cursos o cuerpos de aguas subterraneas que contengan aguas fésiles,
intervenir o extraer recursos hidricos de cuerpos o cursos de aguas en que se generen fluctuaciones de
niveles, intervenir o explotar vegas y/o bofedales, intervenir o explotar areas o zonas de humedales,
estuarios o turberas ni intervenir o explotar glaciares.

g.1) Cuerpos de aguas subterrdneas que contienen aguas fosiles.

El Proyecto no se relaciona con intervenir o explotar aguas subterraneas.

g.2) Cuerpos o cursos de aguas en gque se generen fluctuaciones de niveles.

El Proyecto no se relaciona con explotar cursos de agua. Cabe mencionar que el Proyecto no considera
el vertimiento de efluentes a ningn cauce, y no considera el uso de aguas superficiales como tampoco
ninguna modificacion de cauce ni sustitucion de obras ni nuevas obras, para mayor detalle, ver Anexo
N° 2.1 Medio Fisico de la DIA. El Titular sefiala que, segun las mediciones el valor mas bajo registrado
de la napa en el sector fue de -3,80 metros en 2007. Por el contrario, la profundidad de la napa ha
aumentado con el tiempo, alcanzando un promedio superior a los -20 metros. Por esta razon, no se
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espera que exista interaccion entre la napa y las obras, como las hincas o el cableado (profundidad no
mayor a 2 m). Mayores antecedentes en la respuesta 3.3 de la Adenda.

g.3) Vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los niveles de aguas.

El Proyecto no se relaciona con intervenir o explotar vegas y/o bofedales, ni con el ascenso o descenso
de niveles de agua.

g.4) Areas o zonas de humedales, estuarios y turberas que pudieren ser afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de aguas subterraneas o superficiales.

El Proyecto no se relaciona con intervenir o explotar aguas subterraneas, ni con el ascenso o descenso
de niveles de agua.

g.5) La superficie o volumen de un glaciar susceptible de modificarse. El emplazamiento del Proyecto
no guarda relacion con la presencia de glaciares.

Mayores antecedentes en el punto 9.10 del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la
Adenda Complementaria y en el Anexo 2.1 sobre “Medio Fisico” de la DIA.

h) Los impactos que pueda generar la introduccion de especies exdticas al territorio nacional o
en éreas, zonas 0 ecosistemas determinados.

El proyecto consiste en la construccion, operacion y cierre de una planta fotovoltaica, por lo que no
contempla la introduccidn de especies exdticas de ningln tipo al territorio nacional, o en areas, zonas
0 ecosistema alguno.

Mayores antecedentes en el punto 2.10.2 de la DIA.
De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o

circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 6° del Decreto Supremo N°40/2012,
del Ministerio del Medio Ambiente.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA
DE LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto ambiental El Proyecto no genera reasentamiento de comunidades
humanas o alteracidn significativa de los sistemas de vida y
costumbres de grupos humanos.

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 6.3 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

a) Laintervencidn, uso o restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados como sustento
econémico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

De acuerdo con los antecedentes presentados en el Anexo 2.7 sobre “Medio Humano” de la DIA, en
el area de influencia se identificaron predios agricolas entre 3 y 21 hectareas, dedicados al cultivo de
hortalizas como cebollas y porotos, y frutales como uvas de exportacion. También se observé
infraestructura productiva como galpones, maquinaria, bodegas y centros de empaque.

El riego de estos cultivos se realiza mediante el uso de agua de canales, cuya distribucion es gestionada
por la Asociacion de Canalistas debido a la escasez hidrica que afecta la zona. El Proyecto no utilizara
recursos hidricos locales, ya que el abastecimiento de agua serd realizado por empresas proveedoras,
y no afectara los cursos de agua superficiales ni los niveles freaticos de las napas subterraneas. Por lo
tanto, se descartan impactos asociados a la obstruccién del acceso a recursos naturales de uso
economico, cultural, tradicional, medicinal o espiritual.

En el levantamiento de informacién, el Titular no identifico produccién ganadera a gran o mediana
escala, aunque se observo la presencia de aves de corral y algunos caballos criados con fines
deportivos.

El Titular recalca que el Proyecto se desarrollard dentro de un terreno privado con acceso restringido
IElv DI% existen viviendas ni grupos humanos que realicen actividades culturales, espirituales o
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medicinales en el predio. Aunque parte del terreno (3,4 hectareas) estuvo cultivado por su propietario,
esta actividad cesé en el primer semestre de 2023 al finalizar el contrato de arrendamiento.

Durante la “Caracterizacion de Medio Humano” adjunta en el Anexo 2.7 de la DIA, se consulto a los
entrevistados sobre la existencia de poblacidn indigena, organizaciones o celebraciones tradicionales
dentro del area de influencia, y no se identificaron grupos que se reconozcan como tales o realicen
manifestaciones indigenas en la zona. Las Unicas organizaciones indigenas identificadas se encuentran
en la ciudad de Colina, fuera del area de influencia, a unos 5 km del Proyecto, y corresponden a la
Asociacion Indigena Tafi Ruka Meu, Inchin Trekaleyin, Aymara Kumara y Zomo Newen Kupan.
Ninguna de estas organizaciones realiza actividades en el area de influencia del Proyecto, lo que fue
confirmado a través de entrevistas con sus dirigentes. Por lo tanto, el Titular concluye que el Proyecto,
al estar en un terreno privado con acceso restringido, no generard impactos relacionados con la
obstruccidn del acceso a recursos naturales de uso cultural, tradicional, medicinal o espiritual.

Por la emision de material particulado sedimentable, se indica que las principales actividades que
podrian generar este impacto estan asociadas al transito de vehiculos y maquinaria durante la fase de
construccidn. Sin embargo, de acuerdo con el inventario de emisiones atmosféricas (Anexo 1.4 de la
Adenda Complementaria), incluso en el escenario mas desfavorable (fase de construccion), las
emisiones no superaran los limites establecidos por la normativa vigente. Ademas, el transito se
limitara principalmente a rutas pavimentadas, mientras que los desplazamientos dentro del area del
Proyecto serdn minimos, lo que reduce la posibilidad de alteracion en los cultivos.

Para reducir las emisiones de material particulado, se implementaran las siguientes medidas de
control:

*» Uso de vehiculos y maquinaria en buen estado, con revision técnica al dia.

* Recubrimiento de las tolvas de los camiones para evitar la dispersion de material.

* Limitacion de velocidad a 30 km/h en caminos internos y de acceso al Proyecto.

Finalmente, en relacion con el canal SN Medio que atraviesa el predio, se ha coordinado con los
propietarios para garantizar el acceso del personal de mantenimiento a fin de realizar labores de
limpieza, estableciendo un medio de comunicacidn para reportar cualquier eventualidad. El Titular ha
asumido un compromiso ambiental voluntario de asegurar la continuidad del acceso y la operacion
del canal, el cual se presenta en la tabla N°10.9 de la presente Resolucion .

Mayores antecedentes en el Anexo 2.7 sobre “Medio Humano” de la DIA, y en la respuesta 4.45 de
la Adenda y la respuesta 4.27 de la Adenda Complementaria. En el Anexo 2.7.4 sobre “Medio
Humano” de la Adenda se presentan las transcripciones totales de las entrevistas.

b) La obstruccion o restriccion a la libre circulacién, conectividad o el aumento significativo de
los tiempos de desplazamiento.

Segun lo descrito en el Anexo 2.7 "Caracterizacién de Medio Humano" de la DIA, la conectividad
del &rea de influencia se configura a partir de redes viales principales que conectan a la poblacion con
la ciudad de Colina y otras comunas. Las principales rutas estructurantes son:

« Ruta 73 (Lo Pinto - San José): Eje estructurante norte-sur.

* Ruta G-151 (San Miguel de Liray): Eje estructurante norte-sur.

» Ruta G-149 (Liray o Santa Maria de Liray): Eje estructurante este-oeste.

* Ruta G-151 (San Miguel de Liray): Otra ruta importante estructurante en el norte-sur.

Todas estas rutas estan pavimentadas y en buen estado. El Proyecto utilizara principalmente el camino
Santa Marta de Liray para sus actividades de transporte, accediendo al sitio por el camino
pavimentado Sta. Ester, también en buen estado. Dado que el acceso principal proviene de la Ruta 5,
se prevé que la interaccion del Proyecto con las rutas frecuentadas por los grupos humanos sera
minima.

El Anexo 2.13 "Estudio Vial Basico" de la Adenda evalué el impacto del flujo vehicular generado
durante las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto sobre la red vial del &rea de
influencia. El analisis determin6 que la ubicacion y distribucion de las vias permite accesos claros y
expeditos, lo que facilita recorridos precisos y eficientes. No se espera que el Proyecto afecte
significativamente la vialidad, ni siquiera en su fase mas critica, que corresponde a la fase de
construccidn. Por lo tanto, no se prevén interferencias en la circulacion local ni aumentos en los
tiempos de desplazamiento de la comunidad. Este andlisis se sustenta en el hecho de que el estudio
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vial empled una estimacion de demanda superior a la real, garantizando que el flujo vehicular del
Proyecto estara dentro de la capacidad de la red vial existente.

Ademas, el disefio de los accesos cumple con la normativa vigente y las exigencias de las autoridades
competentes, asegurando una operacién eficiente que minimiza cualquier interferencia con el tréafico
actual. En el punto 4.4 del Anexo 2.13 de la Adenda Complementaria se presentan los grados de
saturacion para la situacion base y con proyecto. Los Cuadros N° 4.4.1y N° 4.4.2 del Anexo 2.13 de
la Adenda Complementaria muestran los indicadores de operacion vial para los periodos punta
mafiana y tarde del afio 2024, correspondientes a la fase de construccién del Proyecto. Estos cuadros
analizan el impacto del aumento del flujo vehicular durante los momentos de mayor trénsito,
principalmente debido a las actividades laborales y de transporte de insumos y maquinaria. Los
resultados indican que los aumentos en los grados de saturacidn en las rutas principales, como la G-
159/Camino Santa Elena-Santa Ester y la Ruta G-149/G-151, son minimos (alrededor del 1%), lo que
no genera un impacto significativo en los tiempos de desplazamiento.

Finalmente, en la respuesta 4.26 de la Adenda, el Titular menciona que, en relacion con los modos de
transporte no motorizados, como peatones y ciclistas, se identifica que la ruta Santa Ester presenta
menores facilidades debido a la ausencia de veredas. No obstante, en el &rea de influencia del proyecto
el Titular no identificd conflictos operacionales significativos en las intersecciones analizadas en el
estudio vial adjunto en el Anexo 2.13 de la Adenda complementaria. Las rutas mas cercanas al
Proyecto son vias del Ministerio de Obras Publicas (MOP), las cuales no cuentan con veredas. De
manera similar, la ruta Santa Ester, bajo tuicién del municipio, tampoco incluye veredas. En cuanto a
la infraestructura para el transporte publico, no se dispone de paraderos en el area de influencia del
componente vial, ya que no hay servicio de transporte publico en la zona. Por estas razones, el analisis
no incluye un estudio detallado de los modos de transporte peatonal o ciclista, dado que la
infraestructura existente no esta disefiada para su uso.

En base a estos antecedentes y los resultados del Estudio Vial, el Titular concluye que se descartan
impactos significativos relacionados con la obstruccion o restriccion a la libre circulacidn,
conectividad o el aumento de los tiempos de desplazamiento durante las fases de construccion,
operacion y cierre del Proyecto.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.13 sobre “Estudio Vial Actualizado” de la Adenda
Complementaria.

¢) La alteracién al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura

El Titular ha realizado un analisis sobre los equipamientos presentes en el area de influencia del
Proyecto, de acuerdo con la informacion disponible en el Anexo 2.7 "Caracterizacién del Medio
Humano" de la DIA. En dicha area se identifican varios equipamientos sociales basicos. Entre los
principales aspectos se destacan:

Acceso a equipamiento de seguridad publica: Dentro del area de influencia del Proyecto, no se cuenta
con equipamiento de seguridad perteneciente a instituciones publicas. Sin embargo, en el centro de
Colina se encuentran:

« 8° Comisaria de Carabineros, ubicada en calle Guacolda 55, Colina.
«  Subcomisaria de Carabineros de Chile, ubicada en Chicureo.

Equipamiento social y comunitario: El Titular presenta en el punto 6.5.8 del Anexo 2.7 de la DIA el
equipamiento social dentro del area de Influencia, en el cual identifica:

» Sede de Agua Potable Rural (APR).

+ Sede de la Junta de Vecinos (JJ.VV.).

«  Sede del Club de Adulto Mayor, ubicada en las instalaciones de la Escuela Basica Santa Marta
de Liray.

» Centro Nacional de la Iglesia Pentecostal de Liray, que congrega a fieles de diversos sectores
y comunas.

De manera complementaria, en la respuesta 4.29 de la Adenda Complementaria, el Titular identifica
EleI %uiente el equipamiento social basico:
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Establecimientos educacionales:

» Liceo Bicentenario Provincial Santa Teresa de los Andes (ubicado en la esquina entre calle
El Cerro y la ruta G-149).

» Escuela Basica Santa Marta de Liray (ubicada en calle La Capilla, la cual empalma con la
ruta G-149).

» Escuela Parsifal Waldorf (ubicada a un costado de la ruta G-149).

» Escuela de Apoyo para el Aprendizaje Kumon (ubicada al costado de un camino interior que
empalma con la ruta G-149).

» Trewhela’s School Sede Colina, ubicado en la localidad de Lo Pinto, al costado de la ruta 73.

Establecimientos de salud:
» Posta Rural Santa Maria de Liray, ubicada en Santa Marta de Liray, a un costado de la ruta
G-149.

Establecimientos Religiosos:
» Centro Nacional de la Iglesia Pentecostal de Liray, ubicado en Santa Marta de Liray.

En relacion con el equipamiento mencionado, el Proyecto no requerira el uso de estas instalaciones
por parte de sus trabajadores en ninguna de sus fases, ya que las actividades se desarrollaran en un
predio privado, lo que garantiza que los trabajadores tendran acceso a suministros basicos sin
depender de infraestructura comunitaria. Debido a la mano de obra requerida, tanto para la fase de
construccién (80 méaximo), operacién (7) y cierre (60) no es relevante del punto de vista de la duracion
de la fases, ya que la fase de construccion y cierre tendran una duracién de 6 meses, a fase de operacion
durara 40 afios, pero la mano de obra no sera permanente debido a las actividades de mantenimiento
se realizaran de manera periodica segun el siguiente detalle:

« Limpieza de paneles: Se realizara trimestralmente con un promedio de 2 personas.

« Mantenimientos preventivos: Se llevaran a cabo de manera mensual, con un promedio de 3

personas.
« Mantenimiento de inversores: Se efectuara de manera anual con un promedio de 2 personas.

Ademas, el Titular realiza un analisis de las rutas mas directas de acceso a través de las cuales los
grupos humanos del area de influencia pueden acceder al equipamiento social basico relevante del
area de influencia. (Respuesta 4.29 de la Adenda Complementaria) Este analisis se basa en el en
estudio de movilidad adjunto en el Anexo 2.13 de la Adenda Complementaria, en el que finalmente
el Titular indica que, durante la fase de construccion, que es la que genera mayor flujo vehicular, se
priorizaréa el uso de vias pavimentadas y en buen estado, gestionadas por la Direccion de Vialidad del
MOP. Las rutas seleccionadas incluyen tramos pavimentados, excepto en el acceso directo al
Proyecto. Ademas, se resalta que la fase de construccion, que representa el mayor transito de
vehiculos, tendra una duracién de solo 6 meses, lo que limita cualquier impacto prolongado sobre el
trafico local o en el acceso a los servicios e infraestructuras de la zona. Por lo tanto, el Titular concluye
gue, considerando la adecuada planificacién vial, el uso de rutas pavimentadas y la duracién acotada
de la fase de construccidn, la mano de obras esporadica en la fase de operacion y la acotada duracion
de la fase de cierre, se descartan impactos significativos relacionados con la alteracion del acceso o la
calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica en el area de influencia.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.7 de la DIA 'y en larespuesta 2.29 de la Adenda Complementaria.

d) La dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacién de tradiciones, cultura o
intereses comunitarios, gue puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesién social

del grupo.

De acuerdo con los resultados presentados en el Anexo 2.7 "Caracterizacion de Medio Humano" de
la DIA, el Titular determind que en el area de influencia los grupos humanos desarrollan actividades
comunitarias tales como las reuniones de la Junta de Vecinos en Santa Marta de Liray, que se realizan
en la Escuela Basica Santa Marta de Liray. Ademas, el Titular sefiala la existencia del Club de Adultos
Mayores de Liray, que tiene su sede cerca de dicha escuela. Asimismo, se mencionan actividades
comunitarias como las celebraciones de Fiestas Patrias y ferias navidefias, las cuales se llevan a cabo
en un terreno baldio adyacente al tranque, el Unico espacio comunitario disponible en Santa Marta de
Liray. Sin embargo, el Titular resalta que las personas que residen en los condominios cercanos no
participan en estas actividades comunitarias.
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El Titular menciona que, segun la caracterizacion del medio humano, la mayoria de los residentes en
los condominios cercanos al Proyecto trabajan fuera del sector, trasladandose diariamente a centros
urbanos. Las actividades de construccion del Proyecto estan programadas de lunes a viernes, de 08:00
a 18:00 horas, lo que coincide con los horarios laborales estdndar. Por lo tanto, el Titular concluye
gue las emisiones de ruido y polvo no afectardn significativamente la vida diaria de los grupos
humanos, ya que las actividades constructivas no coincidiran con los momentos en los que la
poblacion permanece mayor tiempo en sus residencias (18:00 a 08:00 horas) ni con los fines de
semana.

Respecto al desarrollo de manifestaciones culturales, el Titular indica que dentro del &rea de influencia
no se identificaron manifestaciones propias o caracteristicas especificas de los grupos humanos
residentes. Sin embargo, el Titular reconoce la importancia de festividades comunales como la Fiesta
de Cuasimodo, que forma parte de la identidad de Colina y que, en 2016, congregd a 4.000 jinetes,
siendo la celebracion mas grande de su tipo en Chile. El Titular destaca que los residentes que
participan en esta festividad suelen trasladarse a centros urbanos como Batuco o Colina. Ademas, al
ser una celebracidn que se realiza el fin de semana posterior a Semana Santa, no coincidira con las
actividades constructivas del Proyecto, las cuales se desarrollaran de lunes a viernes.

El Titular también descarta cualquier afectacién relacionada con las manifestaciones culturales de
pueblos indigenas, ya que, de acuerdo con las entrevistas realizadas en el marco de la Caracterizacion
de Medio Humano, no se identificé la existencia de poblacién indigena o manifestaciones culturales
asociadas a pueblos originarios dentro del area de influencia. Las organizaciones indigenas
reconocidas por el Titular se encuentran en la ciudad de Colina, a unos 5 km del Proyecto, e incluyen
la Asociacion Indigena Tafi Ruka Meu, Asociacion Indigena Inchin Trekaleyin, Asociacion Indigena
Aymara Kumara y Agrupacion Indigena Zomo Newen Kupan. El Titular subraya que las actividades
y manifestaciones culturales indigenas se desarrollan fuera del area de influencia del Proyecto, y que
no se identificaron rutas o lugares de relevancia cultural dentro de la comuna que pudieran verse
afectados.

En conclusién, el Titular determina que el Proyecto no generara impactos significativos sobre los
sentimientos de arraigo, la cohesion social o el normal desarrollo de manifestaciones culturales de los
grupos humanos en el area de influencia. Las molestias por ruido y vibraciones, asi como las emisiones
atmosféricas, no afectaran el desarrollo de actividades comunitarias ni la vida diaria de la poblacion,
debido a la planificacién adecuada de los horarios y la duracion acotada de las fases mas intensas del
Proyecto.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.7 sobre “Medio Humano” de la DIA y en el punto 9.10 del
Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la Adenda Complementaria.

Para los grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas, ademas de las circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerard la duraciéon y/o magnitud de la alteracion en sus formas de
organizacion social particular.

El Titular también descarta cualquier afectacion relacionada con las manifestaciones culturales de
pueblos indigenas, ya que, de acuerdo con las entrevistas realizadas en el marco de la Caracterizacion
de Medio Humano (Anexo 2.7 de la DIA), no se identifico la existencia de poblacion indigena o
manifestaciones culturales asociadas a pueblos originarios dentro del area de influencia. Las
organizaciones indigenas reconocidas por el Titular se encuentran en la ciudad de Colina, a unos 5
km del Proyecto, e incluyen la Asociacién Indigena Tafii Ruka Meu, Asociacion Indigena Inchin
Trekaleyin, Asociacion Indigena Aymara Kumara y Agrupacion Indigena Zomo Newen Kupan.
Ninguna de estas organizaciones realiza actividades en el area de influencia del Proyecto, lo que fue
confirmado a través de entrevistas con sus dirigentes.

El Titular subraya que las actividades y manifestaciones culturales indigenas se desarrollan fuera del
area de influencia del Proyecto, y que no se identificaron rutas o lugares de relevancia cultural dentro
de la comuna que pudieran verse afectados. En conclusion, el Titular determina que el Proyecto no
generara impactos significativos sobre los sentimientos de arraigo, la cohesién social o el normal
desarrollo de manifestaciones culturales de los grupos humanos en el area de influencia. Las molestias
por ruido y vibraciones, asi como las emisiones atmosféricas, no afectaran el desarrollo de actividades
comunitarias ni la vida diaria de la poblacidn, debido a la planificacion adecuada de los horarios y la
duracion acotada de las fases mas intensas del Proyecto.
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Mayores antecedentes en el Anexo 2.7 sobre “Medio Humano” de la DIA y en la respuesta 4.29 y
4.30 de la Adenda.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 7° del Decreto Supremo N°40/2012,
del Ministerio del Medio Ambiente.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental El Proyecto no es susceptible de afectar Poblaciones
Protegidas, Recursos Protegidos y Areas Protegidas, junto a
Territorios con Valor Ambiental, tomando en consideracion
la extension, magnitud o duracién de la intervencion del
Proyecto o de sus partes, obras o acciones, teniendo en
especial consideracion los objetos de proteccion que se
pretenden resguardar, donde el Proyecto no se encuentra
localizado en o préximo a ellos.

Mayores antecedentes en el punto 9.10 del Capitulo 9 sobre
“Ficha  Resumen  Actualizado” de la  Adenda
Complementaria.

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 6.4 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

Susceptibilidad de afectar poblaciones protegidas, considerando la extensién, magnitud o duracion de
la intervencién en areas donde ellas habitan.

El Titular, de acuerdo con la informacion contenida en el Anexo 2.7 de la DIA, ha identificado que,
segun el Sistema Integrado de Informacion de CONADI, hasta el afio 2021 no se han registrado
Comunidades Indigenas en Colina. No obstante, se reconoce la existencia de varias asociaciones
indigenas en la zona, aunque se encuentran fuera del “parea de influencia del Proyecto, tales como:

» La Asociacion Indigena Tafii Ruka Meu, formalizada el 30 de agosto de 2016, con 26 socios
activos, cuya sede social se encuentra en Villa Centenario 1.

« Asociacion Indigena Inchin Trekaleyin.

» Asociacion Indigena Aymara Kumara.

« Agrupacién Indigena Zomo Newen Kupan.

Asimismo, el registro de CONADI (2023) indica que no existen territorios indigenas con Titulos de
Merced en Colina ni terrenos en proceso de compra bajo los articulos 20A y 20B de la Ley Indigena,
lo que confirma que no hay titulos de propiedad colectiva en la comuna ni procesos de adquisicion de
tierras bajo estos articulos. Por lo tanto, en relacién con la localizacion del Proyecto en terrenos donde
habita poblacion protegida, como los pueblos indigenas, y con respecto al otorgamiento de tierras u
otra forma de tenencia por parte de grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas, el Titular
aclara que el Proyecto se emplaza en un predio sin ocupacion ni uso por parte de estos grupos. En
consecuencia, se descarta cualquier afectacion directa sobre comunidades indigenas en el area de
influencia del Proyecto.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.7 sobre “Medio Humano” de la DIA y en la respuesta 4.29 y
4.30 de la Adenda.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la_conservacion,
humedales protegidos, glaciares o territorios con valor ambiental, se considerard la extension,
magnitud o duracién de la intervencién de sus partes, obras o acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad, teniendo en especial consideracién los objetos de proteccién
gue se pretenden resguardar.

El Titular adjunta el Anexo 2.10 de la DIA, en el cual se aborda el anélisis de Areas Protegidas y
Sitios Prioritarios para la Conservacion. Segun los antecedentes bibliogréficos consultados y los

éEI%is cartogréficos realizados para este estudio, las partes y obras del Proyecto no se localizan en o
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préximas a ninguna &rea de proteccion oficial ni sitio prioritario para la conservacion de la
biodiversidad, tal como lo sefialan los Oficios Ordinarios N° 130.844 de 2013 y N° 161.081 de 2016
del SEA.

Las areas protegidas mas cercanas se encuentran a un radio de 10 km, destacandose la Zona Histérica
Casas Liray, el Monumento Histdrico Capilla Nuestra Sefiora del Trabajo, la Zona Tipica o Pintoresca
Pueblo de Las Canteras, y el Santuario de la Naturaleza Laguna Batuco.

En cuanto a humedales protegidos y glaciares, el Proyecto no se encuentra inserto ni préximo a
ninguno de los glaciares catastrados en el pais, segun el inventario de la Direccion General de Aguas,
lo que asegura que el Proyecto no afectard ningln glaciar. Asimismo, de acuerdo con el Inventario
Nacional de Humedales (MMA\), el humedal mas cercano al area del Proyecto estéa vinculado al Estero
Colina, un humedal continental, riberefio y permanente, asociado al limite urbano. Ademas, se
identifica la presencia del Tranque "Colina 46", un cuerpo de agua de tipo artificial. Posteriormente,
en la respuesta 4.52 de la Adenda, el Titular realiz6 un analisis mediante el visor territorial del SEIA,
determinando que, en un radio de 5 km alrededor del poligono del Proyecto, no existen elementos que
se intersecten con areas bajo proteccion oficial del Articulo 10 del RSEIA y Areas Protegidas del
Articulo 11 de la Ley 19.300. Dentro de esta area de influencia, se encuentra inicamente la zona de
conservacion histérica denominada Casas de Liray, como se detalla en las figuras 84, 85y 86 de la
Adenda.

El Titular declara en el punto 9.10 del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la Adenda
Complementaria que el Proyecto no se localiza inserto ni proximo a ninguno de los glaciares
catastrados en el pais, de acuerdo con el inventario de la Direccion General de Aguas, lo que confirma
gue el Proyecto no tiene relacion con la afectacion de glaciares. Segin el Inventario Nacional de
Humedales (MMA), el humedal més cercano al area del Proyecto esta asociado al Estero Colina, un
humedal continental, riberefio y permanente, que se encuentra en el limite urbano. Respecto a otros
cuerpos de agua catastrados, se observa la presencia del Tranque “Colina 46”, un almacenamiento de
agua de tipo artificial.

Asimismo, el Titular indica que, conforme al Oficio Ordinario N° 20229920238 del 2022 del SEA, el
Proyecto no se solapa con ningin humedal urbano o de cualquier otro tipo. En cuanto al valor
ambiental del territorio, el Titular sefiala que no se han identificado territorios con valor ambiental en
el area de influencia del Proyecto, ya que no se cumplen los criterios establecidos en el articulo
correspondiente. Es decir, el area del Proyecto no presenta caracteristicas de nula o baja intervencion
antropica, no provee servicios ecosistémicos relevantes, ni presenta unicidad, escasez o
representatividad. El area corresponde a un terreno privado con actividades agricolas y ha sido
altamente intervenido.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.10 sobre “Areas protegidas” de la DIA y en la respuesta 4.52 de
la Adenda.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 8° del Decreto Supremo N°40/2012,
del Ministerio del Medio Ambiente.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental El Proyecto no interviene, obstruye ni se emplaza en una zona
con valor paisajistico y/o turistico, la magnitud de
intervencién o duracion no obstruye la visibilidad a una zona
con valor paisajistico.

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 6.5 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

a) Laduracidn o la magnitud en que se obstruye la visibilidad a una zona con valor paisajistico.

El Titular sefiala, de acuerdo con los resultados presentados en la Caracterizacion de Paisaje en el
Anexo N° 2.8 de la DIA, que el Proyecto se ubica en la comuna de Colina, perteneciente a la region
Metropolitana. Segln la zonificacion presentada en la Guia de Paisaje, corresponde a la macrozona
Centro, y en cuanto a las subzonas de paisaje, el Proyecto se sitla en la subzona de Cuencas y Valles.
EI,aEr|1éIisis del paisaje en el area de influencia, caracterizado por su homogeneidad, identificd una
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Gnica unidad de paisaje (UP), denominada Area Visible. Esta unidad se compone principalmente de
terrenos agricolas, donde predominan cultivos de hortalizas, intercalados con parches de condominios
y parcelas de agrado, delimitados por barreras visuales vegetales. El resultado de la evaluacion de la
calidad visual de esta unidad de paisaje se califico como Media, conforme a los atributos biofisicos,
estructurales y estéticos definidos para la macrozona Centro.

En resumen, el Titular concluye que no se trata de un paisaje con valor paisajistico que pueda ser
afectado directa o indirectamente por los impactos del Proyecto, ya sea en sus partes u operaciones.
El Proyecto no se encuentra en una zona con valor paisajistico destacado, ni posee atributos naturales
que lo hagan Unico o representativo. En este contexto, tanto el Proyecto como sus alrededores carecen
de un valor paisajistico significativo.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.8 sobre “Paisaje” de la DIA 'y en la respuesta 4.55 de la Adenda.

b) Laduracion o la magnitud en que se alteren atributos de una zona con valor paisajistico.

El emplazamiento del Proyecto no se encuentra en un entorno con valor paisajistico que pueda ser
alterado de manera directa o indirecta por los impactos de sus partes o actividades. El rea donde se
desarrollaré el Proyecto no esta ubicada en una zona con caracteristicas paisajisticas destacadas, ni
cuenta con atributos naturales que le confieran una calidad Unica o representativa. En este sentido,
tanto el Proyecto como sus alrededores carecen de un valor paisajistico significativo.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.8 sobre “Paisaje” de la DIA 'y en la respuesta 4.55 de la Adenda.

La duracién o magnitud en gue se obstruya el acceso o se alteren zonas con valor turistico.

El Titular, de acuerdo con los resultados expuestos del componente Paisaje (Anexo N° 2.8 de la DIA),
ha determinado que el &rea del Proyecto se encuentra en la Unidad de Paisaje "UP1 Area Visible", la
cual esta circunscrita a zonas de cultivos y parcelas de agrado, con acceso visual limitado Unicamente
desde el camino Santa Ester, especificamente en el tramo frente al Proyecto. Debido a que el Proyecto
no contempla estructuras en altura que pudieran ser visibles desde mayores distancias o sobresalir de
las viviendas, el Titular concluye que no se generard una alteracion significativa en el valor
paisajistico del area de influencia.

La evaluacion realizada por el Titular sefiala que la "UP1 Area Visible" posee una calidad visual
"Media", dado que sus atributos biofisicos y estéticos presentan una configuracién homogéneay poco
singular en un entorno que ya ha experimentado una considerable intervencion. En cuanto a los
atractivos turisticos naturales, el Titular consulté el "Catastro de Atractivos Turisticos" de
SERNATUR (2012) y determind que el Unico atractivo destacado en la comuna de Colina, las
"Termas de Colina", se ubica fuera del &rea de influencia del Proyecto, a aproximadamente 12,8 km
en direccion nororiente.

El anélisis del Titular concluye que, considerando la calidad visual "Media" del paisaje y la ausencia
de atractivos turisticos naturales dentro del area de influencia, el valor paisajistico del entorno es
medio. El Titular también investig6 el valor turistico cultural en la zona y, segin el Catastro de
SERNATUR, identificd siete atractivos culturales en la comuna de Colina. Sin embargo, ninguno de
ellos se encuentra dentro del area de influencia del Proyecto. El atractivo cultural mas cercano es el
"Observatorio Cielos Chilenos", ubicado a aproximadamente 1,7 km del &rea del Proyecto. En funcién
de esta informacién, el Titular concluye que el valor cultural en el area es bajo. En cuanto al valor
turistico patrimonial, el Titular identifico cinco prestadores de servicios asociados a restaurantes y un
servicio deportivo dentro del area de influencia, aunque ninguno de estos esta registrado oficialmente
en el Registro Nacional de Prestadores de Servicios Turisticos. Asimismo, no se ha identificado
actividad turistica significativa desarrollada en la zona, por lo que el Titular concluye que el valor
patrimonial es medio.

El Titular destaca que no se localizan Zonas de Interés Turistico (ZOIT) en la comuna de Colina.
Respecto a la atraccion de turistas, los datos de SERNATUR correspondientes al primer semestre de
2019 indican que la comuna de Colina representa solo el 8,7% de las llegadas a la Regién
Metropolitana, y el indice de Intensidad Turistica (11T) de Colina es de 0,02, lo cual refleja un bajo
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flujo de visitantes. En conclusion, el Titular determina que el valor turistico del &rea de influencia del
Proyecto es medio, debido a la existencia de algunos servicios de alimentacion y deporte, aunque no
en una cantidad suficiente para generar un cluster turistico significativo en la zona.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.8 sobre “Paisaje” de la DIA y en la respuesta 4.55 de la Adenda.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 9° del Decreto Supremo N°40/2012,
del Ministerio del Medio Ambiente.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO
CULTURAL

Impacto ambiental Posibilidad afectacion al patrimonio cultural arqueoldgico
generado por las partes, obras o acciones del proyecto que
requieren intervencion de la superficie del Proyecto.

Parte, obra 0 accion que lo genera Actividades de movimiento de tierra e instalacion de paneles
solares.
Fase en que se presenta Construccion.

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 6.6 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

a) La magnitud en que se remueva, destruya, excave, traslade, deteriore, intervenga o se
modifigue en forma permanente algin Monumento Nacional de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

En relacién con la Caracterizacion Ambiental del Patrimonio Arqueolégico que el Titular adjunta en
el Anexo 2.6 de la DIA, dentro del documento en la introducciéon se menciona que, en términos
politico-administrativos, el Proyecto se emplaza en la comuna de Colina, ubicado en la Provincia de
Chacabuco, Region Metropolitana. En términos geogréaficos, Colina se ubica en la cuenca de Santiago,
que corresponde a un valle con baja altura y depdsitos fluviales que intervienen en el paisaje. En
términos vegetacionales, se emplaza en la formacion denominada “Bosque espinoso abierto”,
subregion y region “del Matorral y del bosque escler6filo” y provincia “del matorral” (Gajardo, 1994).

Dentro del mismo documento se pone relevancia en el punto 3 del Anexo citado (2.6 de la DIA), en
el cual se declara que “Todo proyecto que implique la construccion en superficie y/o intervencion
en el subsuelo comporta la posibilidad de poner en riesgo el patrimonio cultural, sobre todo los
sitios arqueoldgicos, considerando que éstos son altamente ubicuos y pueden ser encontrados en las
mas diversas latitudes y alturas de nuestro territorio nacional. A lo anterior se suma el hecho de que
en la gran mayoria de los casos los sitios arqueoldgicos pasan desapercibidos para el ojo inexperto,
considerando que muchas veces se componen de restos o fragmentos de cultura material. No obstante,
lo anterior, todo sitio arqueoldgico posee un alto valor cientifico y cultural, y debe, por ello, ser
protegido, preservado y estudiado” (Enfasis Agregado).

En sintesis, la metodologia que se lleva a cabo por parte del Titular en dicho Anexo (2.6 de la DIA)
consiste en primera instancia una revision bibliografica de una revision histérica y arqueolégica de
los periodos clave en Chile central, desde el Paleoindio (anterior a 10,000 a.C.) hasta el Periodo
Histdrico (1536 d.C. — siglo XX). Dicha revision documenta una evolucion cultural y tecnoldgica a
lo largo de milenios, desde las primeras sociedades cazadoras-recolectoras hasta la llegada de los incas
y la posterior colonizacion espafiola.

Posteriormente, se presentan los resultados de una “Prospeccion Arqueologica”, la cual se llevo a
cabo mediante transectos separadas cada 25 m una de otra. La prospeccién se realiz6 con una
cobertura del 100% del area de influencia, este recorrido se representa en la Figura 3 del Anexo 2.6
de la DIA. El Titular informa que, de acuerdo con los resultados de la prospeccion arqueoldgica
realizada, no se detectaron elementos de valor patrimonial, tanto prehispanicos como historicos, en
ninguna de sus categorias dentro del area de estudio. Finalmente se entregan conclusiones y finaliza
con el nombre del Profesional a cargo.

A la informacién presentada en el Anexo 2.6 de la DIA, el Consejo de Monumentos Nacionales
mediante su ORD N°4284 de fecha 28/09/2023, sefiala que “Debido a estos antecedentes, los cuales
dan cuenta de la susceptibilidad arqueolégica de la comuna de Colina, y en particular del area en la
cual se inserta el proyecto, el Consejo de Monumentos Nacionales solicita implementar una
caracterizacion arqueoldgica, durante la presente evaluacion, de los depositos subsuperficiales del
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area del proyecto a través de la ejecucion de una red de pozos de sondeo, separados a no mas de 50
metros™. Dicha solicitud fue considerada por el Servicio de Evaluacién Ambiental RM mediante la
observacion N°4.32 del ICSARA N°202313103604 de fecha 06 de octubre de 2023. En cuanto a la
respuesta a dicha solicitud, en la respuesta N°4.32 de la Adenda el Titular informa que la prospeccion
pedestre se realiz6 segun las guias del CMN (Guia de Procedimiento Argqueoldgico ) y SEA (Guia de
monumentos nacionales pertenecientes al patrimonio cultural en el SEIA). La accesibilidad es buena,
con caminos en buen estado; la visibilidad es regular a buena, especialmente en el sector NW donde
el suelo esta despejado, y la obstrusividad es baja, sin elementos que dificulten la deteccidn de posibles
hallazgos arqueoldgicos. Ademas, se menciona nuevamente la prospeccion que se levant6 en el Anexo
2.6 de la DIA, cuyo recorrido adjunta en la Figura 66 y 67 de la Adenda, demostrando dos veces el
mismo resultado en ambas figuras.

Ademas, se agrega por parte del Titular que “el método constructivo del parque fotovoltaico
corresponde a realizar un hincado de soportes donde van montados los paneles fotovoltaicos sin
necesidad de realizar excavaciones intensivas en el poligono del predio ya que los equipos se
dispondran principalmente en containers limitando la excavacion principalmente a las instalaciones
sanitarias permanentes asociadas a un bario y una fosa séptica.... Teniendo en cuenta todo lo anterior,
el Titular indica que realizo la caracterizacién arqueolégica acorde a la normativa y guias vigentes
por lo que no es aplicable al Proyecto la realizacién de una prospeccién subsuperficial mediante
pozos de sondeo. Asi también, en concordancia con lo anterior, se sefiala que no es aplicable al
Proyecto el Articulo 132 del D.S 40/2012 del MMA (PAS 132.”. En relacion a estas conclusiones que
presenta el Titular en la respuestas 4.31, 4.32, 4.33, 4.34,4.35 y 4.36 de la Adenda, y considerando
que la solicitud de actualizacion el analisis del literal a) del articulo 10 del D.S. N°40/2012, del MMA
considerando las observaciones del ICSARA N°202313103604 de fecha 06/10/2023 no fue
respondida, por lo tanto Consejo de Monumentos Nacionales reitera a través del ORD N° 2101 de
fecha 02/05/2024 del que “El Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) estima que el documento
no presenta los antecedentes necesarios que certifiquen que el proyecto no tiene algunos de los
efectos, caracteristicas o circunstancias descritos en la letra f) del articulo 11 de la Ley 79.300... En
funcion de los multiples antecedentes de hallazgos arqueolégicos documentados en la comuna de
Colina, indicados en el informe de inspeccion visual remitido, y dadas las condiciones de
sedimentacion prevalentes en la comuna, donde los sitios arqueolégicos con depositacién
estratigrafica pueden no tener correlato superficial, el CMN indica que es muy probable que en el
area de influencia del proyecto existan depoésitos de material arqueoldgico sub superficial,
independiente del grado de alteracion en superficie experimentado producto de actividades agricolas.
Es por ello que el CMN reitera la necesidad de ejecutar una prospeccion arqueoldgica
subsuperficial en los términos indicados en el ORD. CMN N° 4284 del 28.09.2023” (Enfasis
Agregado).

Dicha solicitud fue reiterada por el Servicio de Evaluacion Ambiental en el ICSARA Complementario
N° 202413103257 de fecha 22 de mayo de 2024. Respecto a estas reiteraciones, el Titular da respuesta
en la Adenda Complementaria. En la repuesta 4.23 de la Adenda Complementaria, el Titular
nuevamente indica la prospeccion pedestre que realizé en la DIA y que desarrollé en la totalidad del
area de influencia, con una red de transectos separadas por 25 m . Los resultados de la prospeccion
arqueoldgica realizada fueron negativos en cuanto a la presencia de elementos de valor patrimonial,
prehispanicos o histéricos superficiales, en todas sus categorias y que debido a la naturaleza del
método contemplado para la instalacion de los modulos fotovoltaicos corresponde a realizar un
hincado de soportes donde van montados los paneles, sin necesidad de realizar excavaciones
intensivas en el poligono del predio.

En lo que finalmente responde que “No obstante, en virtud de la solicitud realizada por la Autoridad,
el Titular ejecutard una prospeccion subsuperficial mediante pozos de sondeo en toda el area del
proyecto. Estos se realizaran cada 100 metros, y con una mayor densidad en las areas que presentan
un mayor potencial de generar afectacién, o sea que habra mayor movimiento de material”. Dicha
propuesta de la red de pozos (27 pozos) se grafica en la Figuras N° 4.81, 4.83, 4.83 y 4.84 de la
Adenda Complementaria, esta propuesta indica una distancia de 100m. En consecuencia, de que
gracias a los pozos se determine que hay presencia elementos con valor patrimonial, incluidos aquellos
de caracter antropol6gico o paleontoldgico.

En cuanto a el pronunciamiento del Consejo de Monumentos Nacionales en el ORD N° 4189 de fecha
30 de agosto de 2024, este organismo sefala que “El Consejo de Monumentos Nacionales (CMN)
estima que el documento no presenta los antecedentes necesarios que certifiquen gue el proyecto no
tiene algunos de los efectos, caracteristicas o circunstancias descritos en la letra f) del articulo 11 de
la Ley 19.300. Lo anterior, dado que no se ejecutd la caracterizacion arqueoldgica durante la
evaluacion ambiental, solicitada por el CMN en sus oficios N° 4284-2023 y 2101-2024, en respuesta
Ela IgE'DIA y Adenda del proyecto respectivamente.
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Se reitera que sin los pozos de sondeo no es posible determinar la presencia o ausencia de sitio
arqueoldgico; ellos son necesarios considerando que la comuna de Colina presenta una amplia
ocupacion desde periodos prehispanicos con una alta presencia de sitios funerarios con
enterratorios. De esta forma, no es posible determinar si el proyecto generara impacto sobre algin
Monumento Arqueolégico”.

El Consejo de Monumentos Nacionales ha sido consistente en todos sus pronunciamientos:
4284/2023; 2101/2024; 4186/2024 en solicitar la realizacion de pozos de sondeo, debido a que el
proyecto se emplaza en una zona de alta sensibilidad arqueoldgica. A pesar de las reiteradas
observaciones, el titular no realiza los sondeos correspondientes solicitados.

En virtud de los antecedentes que menciona el Consejo de Monumentos Nacionales en su ORD N°
2101/2024 de fecha 03 de mayo de 2024, sefiala “(...) Se indica que la solicitud de prospeccion
subsuperficial ha sido solicitada, desde 2019 aproximadamente, para los proyectos de intervencion
en la comuna de Colina, debido a la abundancia de antecedentes de sitios arqueoldgicos. En un radio
menor a 5 km del area de influencia, destacan los hallazgos en los proyectos Los Portones de San
Luis; Ampliacion planta de tratamiento de aguas servidas, sector Santa Elena; Jardines del Pinar;
El Algarrobal IV Manzanas T y U; Valle Santa Elena; Proyecto Inmobiliario "Las Brisas Etapa D1"
y Lo Arcaya Parcela 7.” Este antecedente es importante considerar cuando el titular sefiala respecto a
la metodologia constructiva: “(...) cabe sefialar que la metodologia constructiva para la instalacion
de los paneles fotovoltaicos implica una baja intervencion subsuperficial, debido a que se utilizaran
1314 hincas de 34 cm? ”. Al respecto, se indica que a esa profundidad si puede existir una eventual
afectacion al componente arqueoldgico, ya que la revision de informes de sondeos de otros proyectos
dentro del SEIA, en un radio de 10 km demuestran que existen restos arqueoldgicos de diversas
materialidades, los cuales comienzan a aparecer a partir de los 10 cm de profundidad, por eso el
hincado de 34 cm si pueden causar afectacion.

Si bien, en la Adenda Complementaria de fecha 16 de agosto de 2024, se adjunta el Anexo 1.25 el
documento “Propuesta Arqueoldgica”, en el cual el Titular presenta un analisis respecto a la tabla 3
del documento “Criterio de evaluacion en el SEIA: Caracterizacion del componente patrimonio
cultural arqueologico” (SEA, 2024). En base a dicha tabla, el Titular concluye que:

“Criterio 1: Para el caso de la comuna de Colina, los antecedentes de la literatura indica que el
proyecto se emplaza en un area con un potencial arqueoldgico, por lo que existe la posibilidad de
encontrar sitios o hallazgos subsuperficiales dentro de su area de influencia” (Enfasis Agregado)

“Criterio 2: La inspeccion visual se realizo con optimas condiciones de accesibilidad, visibilidad y
obtrusividad, y abarcé por completo el area de influencia, mediante un recorrido con transectas de
25 Metros................. De esta forma, se tiene que no se cumplen copulativamente los dos criterios
establecidos en la Tabla 3, y por lo tanto, de acuerdo con lo establecido en la Guia para la
caracterizacion del componente patrimonio cultural arqueol6gico, no resulta aplicable la
prospeccion subsuperficial”

Respecto a lo anterior, se debe tener presente que, en dicha tabla, para el Criterio 2, la inspeccion
visual no debe tener limitaciones metodol6gicas que restringen su capacidad para detectar eficazmente
sitios o hallazgos arqueol6gicos. Para ello se debe tener en consideracion lo establecido en el apartado
3.2.1 del “Criterio de evaluacion en el SEIA: Caracterizacion del componente patrimonio cultural
arqueologico”, En este se detallan los estandares minimos que deben aplicarse durante la etapa de
inspeccion visual, incluyendo las variables que afectan la deteccion de sitios o hallazgos
arqueoldgicos. Entre estas variables, se destacan las situaciones en las que las inspecciones se realizan
sobre: “Sectores con alta intervencion de la superficie por actividades agricolas”.

Lo anterior, se cumple debido a que en el Anexo 2.6 “Informe de caracterizacion arqueologica” de la
DIA, se declara que “El &rea de estudio se encuentra inserta en un predio ubicado a las afueras del
limite urbano de Colina, tratandose de suelo de uso agricola” (énfasis agregado).

Sin embargo, no sélo en este apartado se indica esta condicién, también en el descarte del
“ARTICULO 11 LETRA D) DE LA LEY 19.300 Y ART. N° 8 DEL D.S. N° 40/2012 DEL MMA”,
presentado en el Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la Adenda complementaria, donde
se detalla que respecto al VValor Ambiental del Territorio, se descarta debido a: “Lo anterior en tanto,
el area de Proyecto corresponde a un area privada, con actividades agricolas, altamente
intervenido” (énfasis agregado), y finalmente en la respuesta 7.2 de la Adenda Complementaria se
responde que “Como se mencion6 en el documento de linea de base para fauna, el poligono central
de Proyecto se constituye por un area de alta homogeneidad y continua perturbacion, esto a causa
del intensivo uso agricola que se ejecuta, y también al pastoreo equino que se observé”.(Enfasis
Agregado)

A mayor antecedente, en el apartado 3.2.1 del “Criterio de evaluacion en el SEIA: Caracterizacion del

Ernﬁronente patrimonio cultural arqueoldgico”, en su inciso a), es explicito en mencionar ‘(...)
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reduciendo al mé&ximo posible las restricciones de visibilidad y accesibilidad en el area, tanto
producto de condiciones climaticas (lluvia, nieve, entre otras), como por la presencia de cultivos y
vegetacion en general.”. Vinculado a lo anterior, los mismos movimientos de tierra producto de la
accion agricola, asi como la presencia de cultivos, si conforman antecedentes para considerar que la
prospeccion tuvo un alcance metodoldgicamente restrictivo; situacién que es posible validar mediante
las fotografias del emplazamiento que adjunta el Titular en la respuesta 3.1 de la Adenda.

A
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Fotografia N° 1. Vista hacia el SW del area de
estudio del proyecto, desde el extremo NW.

Fuente: Respuesta 3.1 de la Adenda, proyecto “Parque Fotovoltaico Arnaud Solar”

E -

Fotografia N° 2. Vista hacia el NW del area de
estudio del proyecto, desde el extremo SE.

Fuente: Respuesta 3.1 de la Adenda, proyecto “Parque Fotovoltaico Arnaud Solar”

Por lo tanto, considerando el potencial arqueolégico del area, tal como lo reconoce el Titular y la
naturaleza de los sitios arqueoldgicos, es posible concluir que el alcance metodoldgico de una
inspeccion visual en estas condiciones es insuficiente para descartar la presencia de monumentos
arqueologicos a nivel subsuperficial. Por lo que el Criterio N°2 de la Tabla 3 del documento “Criterio
de evaluacion en el SEIA: Caracterizacion del componente patrimonio cultural arqueologico” (SEA,
2024) no se encontraria aplicable en el sentido y en el marco de que no se justificd respecto a las
limitaciones metodoldgicas que restringen su capacidad para detectar eficazmente sitios o hallazgos
arqueoldgicos. Asimismo, la informacion entregada en la Adenda Complementaria (Anexo 1.25)
“Analisis Componente Arqueologia Proyecto Arnaud”, se encuentra firmado por un profesional no
idoneo en la materia.

Complementando lo anterior, los antecedentes bibliograficos confirman que Colina posee un alto
potencial arqueoldgico, dado que en esta zona se desarrollaron las primeras comunidades alfareras.

Esta informacion se respalda con los resultados de proyectos con Resoluciéon de Calificacion
Ambiental (RCA) evaluados en el SEIA, los cuales fueron identificados por el Titular en un radio
menor a 10 km del proyecto, tal como se presenta en el Cuadro N° 90 de la Adenda. Entre ellos se
incluyen: Ampliacion planta de tratamiento de aguas servidas, sector Santa Elena (2,53 km al
noroeste), que registrd 2 concentraciones de materiales arqueoldgicos en superficie; Los Portones de
San Luis (4,4 km al noroeste), que detectd 3 hallazgos aislados en el sector sureste, entre 60 y 80 cm
de profundidad; La Araucaria Norte - Lote RN1 (7,3 km al noreste), con 2 sitios arqueol6gicos
superficiales y 1 concentracion de material prehispanico; Data Center SCL04 (5,67 km al sureste),
con 1 sitio arqueoldgico identificado; y el proyecto DIA Centro Logistico Portland (7,47 km al sur),
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que registrd dos hallazgos aislados consistentes en un fragmento de cerdamica monocromay una mano
de moler. Finalmente, el Proyecto con mas cercania (3km) y reciente (2023), en su Adenda de fecha
31de julio de 2024 presenta en su anexo 2.4 el documento “Informe Linea de Base Arqueologica
(Avance Caracterizacion) Proyecto “Parque Fotovoltaico Amuleto Solar” Comuna de Colina Region
Metropolitana de Santiago”, en el cual se identificaron dos sitios arqueologicos denominados HA
Amuleto Solar 1 y HA Amuleto Solar 2. Durante las prospecciones arqueologicas, se encontraron
fragmentos arqueoldgicos prehispanicos en depésitos estratigraficos que alcanzan profundidades de
alrededor de 100 cm (14 de 15 pozos), y en algunos casos, hasta 130 cm (como en el Pozo 15). Por
lo anterior, considerando que el proyecto “Parque Fotovoltaico Arnaud Solar” contempla la
instalacion de paneles solares hincados directamente sobre el suelo natural (a una profundidad méxima
de 2 m), asi como zanjas de media tension de 1 m de profundidad por 0,3 m de ancho (con una longitud
total de 758 m), zanjas primarias de corriente continua (cc) con una profundidad de 1 m por 1 m de
ancho y una longitud total de 1.091 m, zanjas secundarias de cc con una profundidad de 1 m por 0,5
m de ancho (315 m de longitud), y zanjas de comunicaciones con una profundidad de 0,8 m por 0,3
m de ancho (2.041 m de longitud), ademas de la construccion de 4 postes de hormigon armado de
11,5 metros de altura con una profundidad de enterrado de 1,5 metros, se concluye que las obras del
proyecto alcanzaran profundidades mayores a aquellas donde se han encontrado hallazgos
arqueoldgicos en otros proyectos cercanos.

En base a lo informado precedentemente, como la no aplicacion de la prospeccion subsuperficial
correspondiente por parte del titular, esta Direccion Regional teniendo a la vista los pronunciamientos
de la autoridad competente, reviso los antecedentes presentados durante la evaluacién ambiental del
proyecto, considerando que so6lo con los antecedentes de caracterizacion superficial para el caso de
este proyecto, no es posible descartar la Alteracion de monumentos, sitios con valor antropologico,
arqueolégico, histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, que indica el literal f)
del articulo 11 de la Ley 19.300, desglosado en el articulo 10° del D.S. N°40/2012 Reglamento del
SEIA.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.6 sobre “Patrimonio Arqueologico” de la DIA y las respuestas
4.32 de la Adenda y 4.23 de la Adenda Complementaria.

b) La magnitud en que se modifique o deteriore en forma permanente construcciones, lugares o
sitios que por sus caracteristicas constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico, por
su_contexto histérico o por su singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena.

El Proyecto no modificara ni deteriorara en forma permanente construcciones, ni lugares o sitios del
patrimonio cultural, incluyendo sitios del patrimonio cultural indigena, por cuanto éstos no se
identificaron en el area del Proyecto. En relacion con la Caracterizacion Ambiental del Patrimonio
Arqueoldgico que el Titular adjunta en el Anexo 2.6 de la DIA, el proyecto se encuentra dentro de los
terrenos pertenecientes a un particular y durante la inspeccion visual realizada por el Titular no se
detecto la presencia de elementos arqueoldgicos.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.6 sobre ‘“Patrimonio Arqueologico” y 2.7 sobre ‘“Medio
Humano” de la DIA, y en el punto 9.10 del Capitulo 9 sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la
Adenda complementaria.

c) Laafectacion a lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones propias de la cultura
o _folclore de algun pueblo, comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad y
naturaleza de las partes, obras y/o acciones del proyecto o actividad, considerando
especialmente a los grupos humanos indigenas.

El Titular, de acuerdo con la informacion contenida en el Anexo 2.7 de la DIA, ha identificado que,
segun el Sistema Integrado de Informacion de CONADI, hasta el afio 2021 no se han registrado
Comunidades Indigenas en Colina. No obstante, se reconoce la existencia de la Asociacion Indigena
Tafi Ruka Meu, formalizada el 30 de agosto de 2016, con 26 socios activos, y cuya sede social se
encuentra en Villa Centenario |, fuera del area de influencia del Proyecto. El Titular también ha
identificado la existencia de otras tres organizaciones indigenas en Colina con personalidad juridica
municipal:

« Asociacion Indigena Inchin Trekaleyin.
« Asociacion Aymara Kumara.
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» La Agrupacion de Mujeres Indigenas Zomo Newen Kupan.

Ninguna de estas organizaciones realiza actividades en el area de influencia del Proyecto, lo que fue
confirmado a través de entrevistas con sus dirigentes.

El andlisis del Titular concluye que, en cuanto a usos culturales, el &rea del Proyecto donde se
emplazarédn las obras corresponde a un predio, donde no se desarrollan actividades culturales o
folcléricas de ningun tipo (ver Anexo N° 2.7 Caracterizacion Medio Humano). Conforme a ello, no
se registran en el area tradiciones culturales que puedan verse afectadas por el Proyecto.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.7 sobre “Medio Humano” de la DIA.

De acuerdo con lo anterior, no es posible descartar que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 10° del Decreto Supremo
N°40/2012, del Ministerio del Medio Ambiente.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

6.1. Permiso Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropoldgico y paleontoldgico,
segun se establece en el articulo 132 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Fase de Construccion.

corresponde

Parte, obra o accion a la que | Movimientos de tierras; escarpe y excavacion.

aplica

Condiciones 0o exigencias | De Acuerdo al Anexo 2.6 de la DIA, el Titular presenta los
especificas para su | resultados de una “Prospeccion Arqueoldgica”, la cual se llevo a
otorgamiento cabo mediante transectos separadas cada 25 m una de otra. La

prospeccion se realiz6 con una cobertura del 100% del area de
influencia, este recorrido se representa en la Figura 3 del Anexo 2.6
de la DIA.

Posteriormente el Consejo de Monumentos Nacionales en su ORD
N° 4284 de 28 de septiembre de 2023 y en su Ord. N°2101 de fecha
2 de mayo de 2024, solicita una Caracterizacion de depdsitos
subsuperficiales del area del proyecto. Ademas, sefiala en ambos
pronunciamientos que, de acuerdo a los resultados obtenido de la
caracterizacion subsuperficial, el Titular tendria que analizar la
aplicabilidad del PAS 132.

Cabe sefialar, que el Titular no realiz6 la caracterizacion
subsuperficial solicitada durante el proceso de evaluacion. Ademas,
en la respuesta 3.1 de la Adenda Complementaria sefiala ““el
Titular ejecutara una prospeccién subsuperficial mediante pozos
de sondeo en toda el area del proyecto. Estos se realizaran cada
100 metros, y con una mayor densidad en las areas que presentan
un mayor potencial de generar afectacion, o sea que habra mayor
movimiento de material”, posteriormente refiriéndose a la
Aplicabilidad del PAS 132, declara lo siguiente “En caso negativo,
no se requiere obtener este PAS. En caso afirmativo, se debera
obtener el PAS, para realizar el rescate del material encontrado”
(Enfasis Agregado). Finalmente, detalla que esta caracterizacion se
llevara a cabo antes de dar inicio a la Fase de Construccion “el
Titular indica que solicitard el permiso de caracterizacion
arqueoldgica, previo a la ejecucion de las excavaciones,
comprometiéndose a no comenzar la Fase de Construccion del
Proyecto hasta que presente los resultados de la caracterizacion
a la Autoridad Competente, una vez finalizada la prospeccion”
(Enfasis Agregado).
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En referencia a esto ultimo (PAS 132), se debe sefialar que de
acuerdo a la Ley N° 19.300, esta establece el mecanismo de
“ventanilla Ginica” en el SEIA, sefialando en su Articulo 8° inciso 2°
que: “Todos los permisos 0 pronunciamientos de caracter
ambiental, que de acuerdo con la legislacion vigente deban o
puedan emitir los organismos del Estado, respecto de proyectos o
actividades sometidos al sistema de evaluacion, serén otorgados a
través de dicho sistema” (Enfasis Agregado). En ese contexto, el
articulo 132 del RSEIA, se clasifica como un Permiso Ambiental
sectorial Mixto, con contenidos tanto ambientales como solo
sectoriales, por lo cual no se podrian presentar los antecedentes
técnicos y formales fuera del proceso de Evaluacion Ambiental o
posterior a la RCA.

Pronunciamiento del
competente

drgano

Al respecto el CMN, de la Region Metropolitana de Santiago, en su
oficio ORD. N° 4189, de fecha 30 de agosto de 2024 indica:

“Se reitera que sin los pozos de sondeo no es posible determinar la
presencia o ausencia de sitio arqueolégico; ellos son necesarios
considerando que la comuna de Colina presenta una amplia
ocupacion desde periodos prehispanicos con una alta presencia de
sitios funerarios con enterratorios”.

Dado los antecedentes presentados por el Titular durante el proceso
de evaluacion esta Direccion Regional sefiala que, de haber
realizado la caracterizacion arqueoldgica solicitada, el titular habria
evaluado la necesidad de obtener el Permiso Ambiental Sectorial
conforme al Art. N° 132 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del
Medio Ambiente, que regula las intervenciones en sitios
arqueoldgicos y/o paleontoldgicos. Por lo tanto, al no realizar a
caracterizacion subsuperficial solicitada, no se puede determinar la
aplicabilidad de este Permiso Ambiental Sectorial.

6.2. Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagles, aguas servidas de
cualquier naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de Operacion

Parte, obra o accién a la que

Fosa séptica

aplica
Condiciones 0 exigencias | Durante la fase de, operacion del Proyecto, las aguas servidas
especificas para su | domésticas generadas seran recolectadas mediante tuberias desde

otorgamiento

su generacion en la sala de control para ser conducidas hacia una
fosa séptica. Después de su tratamiento en la fosa séptica, las aguas
servidas seran conducidas a drenes de infiltracién y los lodos seran
retirados por una empresa autorizada.

la Adenda

Mayores antecedentes en el Anexo 3.1 de

Complementaria.

Pronunciamiento del
competente

organo

Al respecto la SEREMI de Salud, de la Regién Metropolitana de
Santiago, en su oficio ORD. N° 1029, de fecha 29 de abril de 2024,
se pronunci6 conforme.

6.3. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado
a la acumulacién, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios
de cualquier clase segin se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra o accion a la que

Instalaciones Temporales: Se contarda con una bodega para
almacenamiento Residuos Sélidos Domeésticos (RSD), una bodega

aplica
Bl
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temporal para almacenar Residuos Industriales No Peligrosos
(RISES) y un sitio para residuos de construccion.

Instalaciones Permanentes: Se prevé la habilitacion de un patio
de salvataje y una bodega para los RISES, principalmente para
almacenar modulos averiados o defectuosos.

Condiciones
especificas
otorgamiento

0

exigencias
para su

Durante la Fase de Construccion:

e Area de Residuos No Peligrosos y de Construccion: Esta
instalacion contara con una superficie de 488 m?, los
Residuos Industriales No Peligrosos (RISES) considerados
a generar durante esta fase corresponden principalmente
embalajes, cartones, cables, maderas y despuntes. La
frecuencia de retiro dependera de la tasa de generacion
conforme las obras asociadas a la fase de construccion, de
manera de no generar una acumulacién mayor.

e Bodega de Residuos Domiciliarios (RSAD): Esta
instalacién contard con una superficie de 12 m2 los
Residuos Soélidos Domiciliarios (RSD) corresponden
principalmente a residuos domésticos que se generan
dentro de la instalacion de faenas, la duracion para la fase
de construccidn se estima que sea de seis (6) meses. El
servicio de retiro, transporte y disposicion final serd
prestado por una empresa que cuente con todos los
permisos que exige la legislacion sanitaria al respecto. Lo
anterior quedara respaldado en el contexto de RETC.

e Bodega de Residuos de Construccion (RESCON): Esta
instalacion contara con una superficie de 10m?, los residuos
generados durante la construccion, tales como plésticos,
madera, fierro, y chatarra, seran manejados en una zona de
acopio temporal cerrada y techada.

Durante la Fase de Operacion:

Durante las labores de mantenimiento y limpieza se proyecta la
generacién eventual de residuos sélidos no peligrosos. Los residuos
generados durante estas labores seran gestionados por la empresa
contratada para realizarlas. Estos seran retirados inmediatamente
por esta misma empresa encargada de las mantenciones y
dispuestos en un sitio de disposicion final autorizado para la
recepcion de este tipo de residuos.

Durante la Fase de Cierre:

Para la fase de cierre del Proyecto, se contempla la generacion de
residuos domiciliarios (RSD) derivados de las actividades
realizadas por los trabajadores encargados del desmantelamiento de
la infraestructura y el retiro de equipos. El almacenamiento sera en
contendores debidamente etiquetados y el servicio de retiro,
transporte y disposicion final serd prestado por una empresa que
cuente con autorizacion sanitaria.

Por otro lado, los Residuos Industriales Sélidos No Peligrosos
(RINP) generados durante esta fase seran almacenados en el patio
de salvataje y seran retirados por una empresa autorizada.

Mayores antecedentes en el Anexo 3.2 de la Adenda.

Pronunciamiento del ¢érgano

competente

Al respecto la SEREMI de Salud, de la Regién Metropolitana de
Santiago, en su oficio ORD. N° 1029, de fecha 29 de abril de 2024,
se pronunci6 conforme.

6.4. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segin se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.
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Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién a la que

Bodega de almacenamiento de residuos peligrosos.

aplica
Condiciones o0 exigencias | El acopio temporal de Residuos Peligrosos (RESPEL) se hard
especificas para su | durante todas las fases del Proyecto, a partir de una (1) bodega. Esta

otorgamiento

bodega tiene una superficie de 10,4 m2,

Mayores antecedentes en el Anexo 3.3 de la Adenda.

Pronunciamiento del
competente

6rgano

Al respecto la SEREMI de Salud, de la Regién Metropolitana de
Santiago, en su oficio ORD. N° 1029, de fecha 29 de abril de 2024,
se pronunci6 conforme.

6.5. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos segln se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién a la que

Todas las partes y obras del proyecto.

aplica
Condiciones 0 exigencias | Para el desarrollo del Proyecto se contempla la construccion de
especificas para su | obras de caracter temporal y permanente, la superficie a construir

otorgamiento

corresponde a 2.801m? para la sobras temporales y 2.474m? para
las obras permanentes.

Mayores antecedentes en el Anexo 3.4 de la Adenda.

Pronunciamiento del
competente

6rgano

e SAG, mediante Oficio Ord. N° 1378/2024 de fecha 28 de
agosto de 2024, se pronuncié conforme a los antecedentes
presentados por el titular.

e SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién Metropolitana
de Santiago, mediante su Oficio ORD. N°932 de fecha 29
de abril de 2024, se pronuncié conforme a los antecedentes
presentados por el titular.

6.6. Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje, segin se
establece en el articulo 161 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que aplica

Fase de operacion.

Calificacion de la parte u obra

Todas las partes y obras del proyecto.

El Proyecto contara con 18.180 médulos de 650 W, alcanzando una
capacidad instalada de 11,82 MWp y una potencia hominal de 9
MW. La energia generada serd evacuada a través de una linea
eléctrica de 23 kV, con una longitud de 40 metros, conectando al
alimentador Santa Ester de ENEL Distribucion. Ademas, el
Proyecto incluird almacenamiento mediante baterias de ion-litio. Se
emplazara en un terreno de 18,65 hectareas en un entorno rural de
la comuna de Colina, Provincia de Chacabuco, en la Region
Metropolitana, y tendrd una vida util de 40 afios, con obras
temporales y permanentes para su operacion.

Mayores antecedentes en el Anexo 3.5 de la DIA.

Condiciones 0  exigencias
especificas del
pronunciamiento

Pronunciamiento del 6rgano

competente

Al respecto, la SEREMI de Salud, de la Regi6on Metropolitana,
mediante. ORD. N° 1029, de fecha 29 de abril de 2024, se sefiala
que el Titular ha entregado todos los antecedentes y contendidos
requeridos del Pronunciamiento, calificando la actividad como
Inofensiva.

7°. Que, la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Regién de la Regién Metropolitana de
Santiago, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 161 del Reglamento del SEIA, emitio el
pronunciamiento a que se refiere el articulo 4.14.2 de la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones, calificando el proyecto como actividad inofensiva.
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8°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

iError! No se encuentra el origen de la referencia. Norma D.F.L. N° 458/76 del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo, “Ley General de Urbanismo y Construcciones”

Componente/materia:

Compatibilidad territorial.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las Fases.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto se ubica en una zona rural, fuera de los limites urbanos
emision,  residuo o | establecidos por el PRMS. En este contexto, se prevé solicitar un cambio

sustancias a la que aplica

de uso de suelo para la instalacion de edificaciones temporales y
permanentes necesarias para la construccion y operacion del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA del Proyecto y previo al inicio de la
construccion de las edificaciones, se gestionara el Informe de
Factibilidad para la construccién ante la Secretaria Regional del
Ministerio de Vivienda y Urbanismo y la Direccion Regional del
Servicio Agricola y Ganadero. Este tramite sera previo a la aprobacion
de los permisos de construccioén por parte de la Direccion de Obras
Municipales.

Esta normativa estd vinculada al Permiso Ambiental Sectorial
establecido en el Articulo 160 del Reglamento del Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental (RSEIA), segtin lo dispuesto en el D.S. N° 40/12.
En este contexto, el Titular presenta, en el marco de la evaluacion, los
antecedentes técnicos y formales requeridos por dicho articulo.

Indicador que acredita su

e Posteriormente a la evaluacion ambiental del Proyecto, se

cumplimiento gestionara a nivel sectorial el Informe de Factibilidad para la
Construccion de las obras de edificacion que lo requieran.
e Obtencion de los permisos de edificacion y recepcion de obras
correspondientes.
Forma de control y | Se mantendra disponible para la autoridad un registro interno del
seguimiento contenido del PAS establecido en el articulo 160 del Reglamento del

Sistema de Evaluacion Ambiental, junto con la copia del Permiso de
Edificacion y de la Recepcion Definitiva de Obras.

iError! No se encuentra el origen de la referencia. Norma D.S. N° 31/2017 del Ministerio del
Medio Ambiente que “Establece Plan de Prevencion y Descontaminacion Atmosférica para la Region

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales
asociados

e D.S N°31/96, del Ministerio Secretaria General De La
Presidencia, que Declara Zona Saturada por Ozono, Material
Particulado Respirable, Particulas en Suspensién y Monoxido
de Carbono, y Zona Latente por Diéxido de Nitrogeno, al Area
que Indica

e D.SN°67/2014, del Ministerio del Medio Ambiente, se declar6
Zona Saturada por Material Particulado Fino Respirable MP2,5,
como concentracion de 24 horas, a la Region Metropolitana de
Santiago.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases del Proyecto.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante todas las fases del Proyecto se generaran emisiones
emision,  residuo o | atmosféricas de material particulado y gases de efecto invernadero.

sustancias a la que aplica

Estas emisiones resultaran de actividades como la remocion de tierra,
movimientos de maquinaria, transito de vehiculos, resuspension de
polvo en rutas pavimentadas y no pavimentadas, asi como la combustion
interna de maquinaria, grupos electrogenos y vehiculos involucrados en
el proyecto.

Forma de cumplimiento

Segun el Estudio de Emisiones Atmosféricas adjunto en el Anexo 1.4 de
la Adenda Complementaria las emisiones a generar por el presente
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Proyecto se encuentran por debajo de los limites establecidos en el Art.
64. D.S. N°31/2017, Plan de Prevenciéon y Descontaminacion
Atmosférica para la Region Metropolitana de Santiago. De igual manera
se contemplan una serie de medidas que seran implementadas durante la
fase de construccion del Proyecto:

e Se utilizaran vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en
buen estado y con su revision técnica al dia.

e Recubrimiento de la tolva de los camiones. Se exigira que todos
los Camiones que transporten material de relleno o cualquier
tipo, tengan una lona que permita el cubrimiento total de sus
tolvas, con el fin de disminuir la emision de material
particulado.

e Limitacion de velocidad maxima de 30 km/h para todos los
vehiculos del Proyecto en caminos internos del parque solar.

Al respecto la SEREMI Medio Ambiente, Region Metropolitana de
Santiago, en su oficio ORD. N° 244247, de fecha 29 de agosto de 2024,
se pronuncia conforme, indicando lo siguiente:

“1-- Presentar medios de verificacion tales como boletas, facturas, y/o
contratos, que permitan acreditar la cantidad de material Tierra
Excavada durante la fase de construccién del proyecto, ya que en caso
de excavar mayor volumen al presentado en la seccién 3.3.2 del Anexo
1.4 Inventario de Emisiones Atmosféricas Actualizado de la Adenda
Complementaria, implicaria en un aumento en horas de funcionamiento
de la maquinaria a utilizar y por lo tanto en una subestimacion de
emisiones por concepto de excavacion, transferencia de material y
combustion de maquinaria fuera de ruta. Al respecto, el Titular debera
reportar los medios de verificacion solicitados ante la Superintendencia
del Medio Ambiente a través del Sistema de Seguimiento Ambiental, al
cual se accede a través de la pagina web http://www.sma.gob.cl, segln
lo establecido en la Resolucién Exenta N°223/2015 de la SMA.

2-- Presentar medios de verificacién tales como fotografias
georreferenciadas en los vértices y al interior del Proyecto con fin de
corroborar que no se realizarén actividades de escarpe 0 movimientos
de tierra (compactacion y nivelacion) fuera de los poligonos
especificados en el archivo KMZ que se adjunta en el Apéndice E,
Cuadro N°3.3.2, Cuadro N° 3.3.11 y Cuadro N° 3.3.14 presentados en
el Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria, ya que considerar alguna
de estas actividades en otra superficie implicaria en una subestimacion
de emisiones. Al respecto, el Titular debera reportar los medios de
verificacion solicitados ante la Superintendencia del Medio Ambiente a
través del Sistema de Seguimiento Ambiental, al cual se accede a través
de la pagina web http://www.sma.gob.cl, segln lo establecido en la
Resolucion Exenta N°223/2015 de la SMA.

3-- Los camiones Mixer a utilizar en el proyecto no podran ser de una
capacidad inferior a 8 [m’], segin la capacidad declarada por el
Proponente en la seccion 3.3.7 del Anexo 1.4 Inventario de Emisiones
Atmosféricas Actualizado de la Adenda Complementaria, ya que en caso
de utilizar camiones de menor capacidad implicaria en un aumento de
los viajes estimados y por lo tanto en una subestimacion de emisiones
por concepto de transito de los camiones Mixers. Para lo anterior, el
Proponente debera presentar los antecedentes y medios de verificacion
(Contratos, facturas o boletas de compra o arriendo de camiones Mixer,
entre otros) que acrediten que se utilizard exclusivamente camiones con
una capacidad de 8 [m’] o superior, ante la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) a través del Sistema de Seguimiento Ambiental, al cual
se accede a través de la pagina web http://www.sma.gob.cl segun lo
establecido en la Resolucion Exenta N°223/2015 de la SMA ™.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

e Se controlara el ingreso y salida de vehiculos con carga
provenientes de la faena o instalaciones del Proyecto.

e Se llevara una bitacora en la faena que contenga las copias de
las revisiones técnicas y mantenciones de los vehiculos.

e Se exigira que todos los vehiculos que operen en la faena estén
inscritos en el Registro Nacional de Vehiculos Motorizados.

e Se mantendra un registro de fotografias georreferenciadas que
acrediten que los movimientos de tierra durante la fase de
construccion se limitardan estrictamente a los poligonos
indicados en el Apéndice E del Anexo 1.4 de la Adenda
Complementaria.

Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

iError! No se encuentra el origen de la referencia. Norma D.S. N° 47/92 del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo, “Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones” (OGUC), articulo

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Proyecto implicara movimientos de tierra, transito en caminos no
pavimentados y transporte de carga, con la construccion de instalaciones
temporales y permanentes.

Durante la construccion, se generaran emisiones de material particulado
por movimientos de tierra, transito de vehiculos y la combustion de
motores de vehiculos, maquinarias y generadores.

En la operacion, las emisiones seran menores, derivadas del
mantenimiento y trnsito en caminos no pavimentados.

Durante el cierre, las emisiones estaran asociadas al desmantelamiento,
transito de vehiculos y combustion de motores y generadores.

Forma de cumplimiento

El Titular presentara los antecedentes requeridos a la autoridad para el
Informe de Factibilidad de Construccion, conforme al Articulo 160 del
RSEIA. Ademas, para reducir las emisiones de material particulado, el
Titular implementara las siguientes medidas:

e Se utilizaran vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en
buen estado y con su revision técnica al dia.

e Recubrimiento de la tolva de los camiones. Se exigira que todos
los Camiones que transporten material de relleno o cualquier
tipo, tengan una lona que permita el cubrimiento total de sus
tolvas, con el fin de disminuir la emision de material
particulado.

e Limitacion de velocidad maxima de 30 km/h para todos los
vehiculos del Proyecto en caminos internos del parque solar.

Indicador que acredita su

e Registros de aplicacion de las medidas comprometidas e

cumplimiento inspecciones periddicas de las areas de trabajo a objeto de
verificar el cumplimiento de las medidas.

e Documentos de revisiones técnicas y mantenciones de vehiculos
en obra.

e Contratos con proveedores de vehiculos y empresas
transportistas que contemplen la obligaciéon de contar con su
revision técnica y mantenciones al dia.

Forma de control 'y e Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
seguimiento proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

8.4. Norma D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud que “Establece Normas para Evitar
Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza”

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No Aplica
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases del proyecto.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto implicara movimientos de tierra, transito en caminos no
emision,  residuo o | pavimentados y transporte de carga, con la construccion de instalaciones

sustancias a la que aplica

temporales y permanentes.

Durante la construccion, se generaran emisiones de material particulado
por movimientos de tierra, transito de vehiculos y la combustion de
motores de vehiculos, maquinarias y generadores.

En la operacion, las emisiones seran menores, derivadas del
mantenimiento y transito en caminos no pavimentados.

Durante el cierre, las emisiones estaran asociadas al desmantelamiento,
transito de vehiculos y combustién de motores y generadores.

Forma de cumplimiento

e Los vehiculos, maquinarias y equipos motorizados se
mantendran en buen estado y con su revision técnica al dia.

e Las tolvas de los camiones que transporten material se cubriran
con lona para reducir la emision de material particulado.
Ademas, los camiones se llenaran hasta 10 cm por debajo del
borde de la tolva.

e Se limitard la velocidad maxima a 30 km/h para todos los
vehiculos en los caminos internos del parque solar.

En relacion con las emisiones de malos olores provenientes de los bafios
quimicos y la fosa séptica:

e Durante la fase de construccion y cierre, se limpiaran los bafios
quimicos al menos dos veces por semana.

¢ En la fase de operacion, el uso de la fosa séptica sera limitado y
se limpiara después de la limpieza de los paneles fotovoltaicos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se llevara un registro de inspeccion visual de los vehiculos con carga
que salgan de la faena o instalaciones del Proyecto. Ademas:

e Se mantendra una bitdcora con las copias de las revisiones
técnicas y mantenimientos de los vehiculos, disponibles en la
faena.

e Se requerira que todos los vehiculos que circulen por la faena
estén inscritos en el Registro Nacional de Vehiculos
Motorizados.

Para los bafios quimicos y la fosa séptica, se mantendra un registro de
las limpiezas realizadas en el Proyecto.

Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendran los registros de mantenciones y revisiones técnicas
disponibles en las dependencias del proyecto para fiscalizacion de la
Autoridad.

8.5. Norma D.S. N° 1/2013, Ministerio del Medio Ambiente que “Aprueba Reglamento del Registro
de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC”

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas y residuos.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto contempla disponer de dos (2) grupos electrégenos de 10
emision,  residuo o | kVA cada uno en la zona de contratistas para la fase de construccion y

sustancias a la que aplica

cierre, distribuidos en los distintos frentes de trabajo.

Forma de cumplimiento

El Titular debera declarar anualmente sus emisiones, conforme a los
formularios establecidos por la autoridad sanitaria, a través del sitio web
para el registro de emisiones y transferencias de contaminantes
(www.retc.cl), en cumplimiento del D.S. N° 1/2013, Reglamento del
RETC. Se completara el formulario electronico asociado a la resolucion,
disponible en la pagina web http://www.sma.gob.cl.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendran registros de los comprobantes de ingreso al RETC y de
las declaraciones de emisiones y residuos generados en faena, los cuales
estaran disponibles para su revision cuando la SMA lo requiera.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163423565



http://www.retc.cl/
http://www.sma.gob.cl/
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163423565

e El indicador de cumplimiento serda la realizacion de la
declaracion de residuos a través de la ventanilla inica del RETC.

e Se elaborara el formulario electronico asociado a la resolucion
del D.S. N° 1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente,
disponible en la pagina web http://www.sma.gob.cl.

Forma de
seguimiento

control 'y

Revision periddica de registros que den cuenta del cumplimiento del
indicador.

8.6. Norma D.S. N° 138/2005 del Ministerio de Salud que “Establece la Obligacion de Declarar

Emisiones que Indica”

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de Construccion y Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto contempla la utilizacion de 2 grupos electrogenos durante
emision,  residuo o | las fases de construccion y cierre.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular debera declarar las emisiones generadas por los grupos
electrogenos utilizados durante las distintas fases del proyecto, de
acuerdo con los formularios establecidos por la autoridad sanitaria o a
través del sitio web para el registro de emisiones y transferencias de
contaminantes (www.retc.cl). Asimismo, se informara sobre los
procesos, niveles de produccion, tecnologias de abatimiento, asi como
las cantidades y tipos de combustibles utilizados, conforme a lo sefialado
en los articulos 1°, 2° y 3° de la normativa aplicable.

Indicador que acredita su

Se mantendra un registro a disposicion de la Autoridad que incorpore:

cumplimiento 1. Elaboracion del Formulario 138.
2. Obtencion de certificado de declaracion de emisiones segun lo indica
este Decreto.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
seguimiento proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

8.7. Norma D.S. N° 211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, “Norma Sobre
Emision de Vehiculos Motorizados Livianos”

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas y Vialidad.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Titular verificara que todo vehiculo motorizado esté inscrito en el
emision,  residuo o | Registro Nacional de Vehiculos Motorizados y el Titular exigira a los

sustancias a la que aplica

contratistas y de terceros que apoyen en las labores del Proyecto que
cumplan con las normas, contando con el sello adhesivo y los
certificados que garanticen que cumplen con los limites maximos
establecidos por la normativa

Forma de cumplimiento

El Titular verificara que todo vehiculo motorizado esté inscrito en el
Registro Nacional de Vehiculos Motorizados y el Titular exigira a los
contratistas y de terceros que apoyen en las labores del Proyecto que
cumplan con las normas, contando con el sello adhesivo y los
certificados que garanticen que cumplen con los limites maximos
establecidos por la normativa

Indicador que acredita su

Se solicitara que todos los vehiculos que circulen por la faena estén

cumplimiento inscritos en el Registro Nacional de Vehiculos Motorizados, ademas de
revision técnica al dia.

Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del

seguimiento proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

8.8. Norma D.S. N° 279/1983 del Ministerio de Salud que “Aprueba Reglamento para el Control de
la Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustion Interna”
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Componente/materia:

Emisiones atmosféricas y vialidad.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto para sus distintas fases requerira la utilizacion de vehiculos
emision,  residuo o | motorizados, por lo que exigird a todos los vehiculos involucrados los

sustancias a la que aplica

registros de revisiones técnicas.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizaran contaran con el Permiso de Circulacion
y la Revision Técnica al dia y serdn mantenidos peridodicamente, de
modo de asegurar que no superen las concentraciones de emisiones
maximas de contaminantes que corresponda. Se hara exigible por el
Titular a las empresas contratistas a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su

Registro de revisiones técnicas y mantenciones de los vehiculos del

cumplimiento proyecto. Contratos con proveedores de vehiculos y empresas
transportistas que contemplen la obligacion de contar con su revision
técnica y mantenciones al dia.

Forma de control y | Se mantendrdn los registros disponibles en las dependencias del

seguimiento Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

8.9. Norma D.S. N° 54/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que “Establece
Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos que Indica”

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto utilizara vehiculos especificados en la normativa para el
emision,  residuo o | transporte de insumos, residuos materiales y personas.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se verificara el cumplimiento de las siguientes medidas durante las fases
de construccion y cierre:

¢ Se utilizaran vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en
buen estado, con su revision técnica al dia.

e Recubrimiento de la tolva de los camiones: se exigira que todos
los camiones que transporten material de relleno u otro tipo de
material cuenten con una lona que cubra completamente sus
tolvas, con el fin de reducir la emision de material particulado.
Ademas, estos camiones deberan ser llenados hasta 10 cm por
debajo del limite de la tolva.

e Limitacion de la velocidad maxima a 30 km/h para todos los
vehiculos del Proyecto en los caminos internos del parque solar.

Indicador que acredita su

Se mantendra un registro con las copias de las revisiones técnicas de los

cumplimiento vehiculos al dia, las cuales se mantendran en las oficinas de la
instalacion de faena.

Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del

seguimiento proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

8.10. Norma D.S. N° 55/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que “Establece
Normas de Emisién Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica”

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases.

Parte, obra, accidn,
emision,  residuo o
sustancias a la que aplica

Durante la fase de construccion, las principales fuentes de emision
estaran concentradas en el transito de vehiculos, el movimiento de tierra
(preparacion del terreno) y el transporte de materiales, como paneles y
otras estructuras menores. En la fase de operacion estaran asociadas
principalmente a la circulacion de vehiculos para labores de
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mantenimiento del parque solar fotovoltaico. En la fase de cierre, uso de
vehiculos y maquinaria.

Forma de cumplimiento

El Titular exigirda que los vehiculos motorizados pesados de sus
contratistas y terceros que apoyen en las labores del Proyecto cumplan
con los requisitos técnicos y las normativas establecidas por este
Decreto. Ademads, se implementaran las siguientes medidas:

¢ Se utilizaran vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en
buen estado, con su revision técnica al dia.

e Recubrimiento de la tolva de los camiones: se exigira que todos
los camiones que transporten material de relleno o cualquier otro
tipo utilicen una lona que cubra completamente las tolvas, con
el fin de reducir la emision de material particulado. Ademas,
estos camiones seran cargados hasta 10 cm por debajo del limite
de la tolva.

e Limitacion de la velocidad maxima a 30 km/h para todos los
vehiculos del Proyecto en los caminos internos del parque solar.

Indicador que acredita su

Se mantendrd un registro de las copias de las revisiones técnicas al dia

cumplimiento de los vehiculos, que estaran disponibles en las oficinas de la instalacion
de faena.

Forma de control y | Se mantendrdn los registros disponibles en las dependencias del

seguimiento proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

8.11. Norma D.S. N°4/1994, del Ministerio de Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que
“Establece Normas de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los
Procedimientos para su Control”

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases.

cumplimiento
Parte, obra, accion, o Fase de Construccion: movimiento de tierra y el transito de
emision,  residuo o vehiculos.

sustancias a la que aplica

e Fase de Operacion: transito del vehiculo que transportara al
personal de mantenimiento al sitio de trabajo.
o Fase de Cierre: Transito de vehiculos.

Forma de cumplimiento

e EI Titular verificard que todos los vehiculos motorizados
cuenten con el sello adhesivo y los certificados que garanticen
el cumplimiento de los limites maximos establecidos por la
normativa, asi como con la revision técnica al dia.

e Para controlar la emision de gases durante todas las fases del
Proyecto, los vehiculos y maquinarias deberan contar con su
revision técnica al dia, y se verificard la vigencia de las
mantenciones periodicas segun lo indicado por el fabricante. El
Titular exigird este cumplimiento a las empresas contratistas
mediante clausulas contractuales.

Indicador que acredita su

Se mantendran los registros con las copias de las revisiones técnicas al

cumplimiento dia de los vehiculos, las cuales se mantendran en la instalacion de faena.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
seguimiento proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

e Registro diario de los camiones que ingresan y salen a las faenas
(nombre conductor, patente, etc.).

e Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.
Registro de mantenciones al dia de vehiculos y camiones.

e Documento que acrediten el permiso de transito de camiones.

8.12. Norma D.S. N°4/1992 del Ministerio de Salud, que “Establece normas de emision de material
Particulado a fuentes estacionarias puntuales y grupales.”

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No Aplica.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, Operacion y Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transito de vehiculos y camiones en el area de emplazamiento del
emision,  residuo o | Proyecto y emision de Grupo Electrogeno para fase de construccion y

sustancias a la que aplica

cierre.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos y camiones que participen en la fase de construccion del
Proyecto deberan contar con la revision técnica al dia, lo cual sera
evidenciado mediante un registro en obra, cumpliendo asi con la
normativa de emisiones establecida. Ademas, se dispondra del
correspondiente certificado de emision de contaminantes. El Titular hara
exigible este cumplimiento a las empresas contratistas mediante
clausulas en los respectivos contratos.

El Titular realizara la declaracion de emisiones atmosféricas para los
grupos electrogenos contemplados en las fases de construccion y cierre
del Proyecto. Dicha declaracion se llevara a cabo a través del sistema de
Ventanilla Unica del RETC.

Indicador que acredita su

Documentos de revision técnica y certificado de emision de

cumplimiento contaminantes en obras y comprobante de ingreso de declaracion de
emisiones.

Forma de control y | Registro en obra para las fases de construccion y cierre. Comprobantes

seguimiento de declaracion de emisiones para todas las fases del Proyecto.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.3 Norma D.S. N° 75/1987 del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones que “Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases del Proyecto.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto requerira del transporte de insumos y residuos en todas sus
emision,  residuo o | fases.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Durante el transporte de insumos, se cumpliran todas las condiciones y
requisitos establecidos en este decreto en cuanto a dimensiones de la
carga, sujecion adecuada y medidas para evitar el escurrimiento de
materiales y la dispersion de polvo. Los camiones utilizados para
transportar materiales de construccidon, operacion, cierre y desechos
estaran equipados para prevenir derrames y caidas de material. El
transporte de materiales que generan polvo se realizara con las tolvas de
los camiones cubiertas con lonas para evitar la dispersion de polvo y el
escurrimiento de materiales sélidos o liquidos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Se realizard una inspeccion visual de todos los vehiculos que
salgan con carga de la faena y/o planta, a modo de verificar que
el material esté bien cubierto con lona; se mantendra una
bitacora con dicha informacion.

e Se generara una planilla de registros de todos los vehiculos que
ingresen al area del Proyecto, con horario de ingreso y salida,
patente, nombre del conductor y empresa del servicio.

Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad

iError! No se encuentra el origen de la referencia.4 Norma D.S. N° 38/2011 del Ministerio de
Medio Ambiente que “Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica”

Componente/materia:

Ruido.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases.
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Parte, obra, accidn,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Fase Construccion: Las fuentes de emision de ruido movimiento de
tierra, el transito vehicular de vehiculos pesados y funcionamiento de
equipos generadores.

Fase de Operacion: las emisiones sonoras estaran asociadas a los
trackers, centros de transformacion, la linea de transmision, el
funcionamiento del generador y el transito de vehiculos menores
producto de las labores de mantenimiento.

Fase Cierre: Las fuentes de ruido durante la fase de cierre son similares
a las de la fase de construccidn, incluyendo la operaciéon de maquinaria
para el desmontaje de estructuras, paneles y sistemas eléctricos, asi
como el transito de vehiculos por caminos pavimentados y no
pavimentados.

Forma de cumplimiento

De acuerdo con el Anexo 2.4 de la Adenda, el titular realizd una
prediccion acustica conforme a la norma ISO 9613-2/96 utilizando el
software de simulacion Predictor LimA. Las emisiones de ruido
previstas fueron comparadas con los limites maximos permitidos segun
el D.S. N°38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente (MMA). En la
Tabla 17 del Anexo 2.4 de la Adenda, titulada "Informe Ambiental:
Componentes Ruido y Vibracion", se detallan las coordenadas de
ubicacion y las caracteristicas de los receptores sensibles identificados.
En todos los casos, el proyecto cumple con los limites establecidos en el
D.S. N°38/2011 MMA para la fase de operacion, en cuando a la fase de
construccion 'y cierre utilizando las medidas de control. Las
especificaciones de estas medidas, incluyendo su ubicacidon y
funcionamiento, se detallan en las Figuras 222 a 226 del Anexo 2.4 de
la Adenda, mientras que las dimensiones y la ubicacion de los vértices
de las barreras perimetrales se especifican en la Tabla 94 del del Anexo
2.4 de la Adenda. Las medidas de control contempladas para las fases de
construccion y cierre consisten en lo siguiente:

e Medida de Atenuacion por Insercion de Barrera Acustica:
Se instalaran barreras acusticas temporales construidas con
paneles de madera OSB de 15 mm de espesor. Estos paneles
estaran sellados herméticamente entre si utilizando espuma
expansiva y reforzados con vigas de madera o metalicas para
evitar deformaciones debido a condiciones climaticas adversas.
Los paneles de OSB estaran protegidos de factores climaticos,
como la humedad y la lluvia, mediante la aplicacion de pintura
hidrorrepelente, tales como pinturas tipo siloxane, latex, acrilico
u otras similares. Ademas, se debe nivelar el terreno donde se
instalaran las barreras actsticas y cubrir la parte baja con el
material extraido de la nivelacion para garantizar la
hermeticidad con respecto al suelo.

e Barreras Modulares: ¢ instalaran barreras acusticas de 2,4 m
de altura para controlar los niveles de presion sonora generados
por las actividades de las hincadoras. Cada barrera tendra una
extension total de 8 m, dividida en tres secciones de 1,5 m, 5 m
y 1,5 m. La composicion de las barreras incluird una plancha de
OSB de 15 mm en la cara externa, con lana de vidrio de 50 mm
en el interior, protegida por una placa perforada al 30% o un
velo protector. La estructura de las barreras podra ser de madera
o metalica.

e Restriccion y Reemplazo de Maquinaria: El proyecto se
dividird en dos zonas: una libre de restricciones de uso de
maquinaria, donde las fuentes de ruido podran operar
simultaneamente, cumpliendo con los solapes indicados en el
item 6.6 del Anexo 2.4 de la Adenda, y otra con restricciones de
fuentes de ruido. En la figura 226 del Anexo 2.4 de la Adenda,
se muestra la zona roja de restriccion de maquinaria, en la cual
solo podra operar una Unica fuente de ruido a la vez. Ademas,
se reemplazard la maquina motoniveladora por una
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retroexcavadora para reducir los niveles de ruido generados por
las actividades asociadas.

e Mantenimiento de Medidas de Control de Ruido: En la
respuesta 2.2 de la Adenda Complementaria, se declara que,
para mantener las medidas de control de ruido, como barreras
acusticas y barreras modulares, se deberd implementar el
siguiente plan de mantenimiento:

Revision Mensual: Se realizara una revision mensual de las
barreras actsticas, comenzando con la primera revision al
instalar las medidas de control previo al inicio de las obras.
Reporte Mensual: La revision mensual incluird un breve
reporte que contenga un registro fotografico de las barreras
acusticas, con las siguientes especificaciones:

v" Estado de la pintura de las barreras acusticas.

v Estado de las uniones herméticas, tanto entre paneles como con
respecto al suelo, el cual debe mantenerse cerrado con material
producto de la obra.

v' Estado de la estructura de soporte de las barreras.

v' Registro fotografico del angulo general de la barrera, que debe
estar perpendicular al suelo para mantener su efectividad y evitar
que la altura se reduzca debido a inclinaciones.

Recambio de Paneles: Si se detectan paneles de OSB dafiados,
se deberan reemplazar e indicar en el reporte la fecha de
recambio, acompafiada de registros fotograficos del antes y
después.

Reparacion de Pintura: Si se observa deterioro en la pintura,
se aplicara una nueva capa de pintura resistente a la lluvia.

La SEREMI de Salud, de la Region Metropolitana de Santiago, en su
oficio ORD. N° 1029, de fecha 29 de abril de 2024, se pronunci6
conforme.

Indicador que acredita su

e Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos.

cumplimiento e Registro fotografico de implementacion de paneles acusticos.
Forma de control y | Verificacion en terreno y copia fisica de los informes de monitoreos de
seguimiento ruido comprometidos, disponibles en la instalacion de faenas (fases de

construccion y cierre) y en el Centro de Control (en operacion).

iError! No se encuentra el origen de la referencia.5. Norma D.S. N°47/1992, Ministerio de
Vivienda y Urbanismo, “Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones” (OGUC), articulos

Componente/materia:

Ruido.

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Durante las fases de construccion, operacion y cierre: Por el Transito de
los vehiculos y maquinarias que se requeriran para la instalacion,
montaje y mantenimiento de las estructuras.

Forma de cumplimiento

El Proyecto implementara las siguientes medidas de control, las que
estaran dentro del disefio del Proyecto, durante la fase de construccion y
cierre:

e Medida de Atenuacién por Insercion de Barrera Acustica.

e Barreras Modulares.

e Restriccion y Reemplazo de Maquinaria.

¢ Mantenimiento de Medidas de Control de Ruido.
En cuanto a la fase de operacion, no se requiere la implementacion de
medidas adicionales, ya que el proyecto cumple con el D.S. N°38/2011
del Ministerio del Medio Ambiente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos.
Registro fotografico de implementacion de paneles acusticos.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Forma de
seguimiento

control 'y

Verificacion en terreno y copia fisica de los informes de monitoreos de
ruido comprometidos, disponibles en la instalacion de faenas (fases de
construccion y cierre) y en el Centro de Control (en operacion).

iError! No se encuentra el origen de la referencia.6 Norma D.S. N° 236/1926 del Ministerio de
Salud, “Reglamento General de Alcantarillados Particulares, Fosas Sépticas, Camaras Filtrantes,
Camaras De Contacto, Camaras Absorbentes y Letrinas Domiciliarias” (en caso que no exista

Componente/materia:

Residuos Liquidos.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las Fases.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la fase de construccion se utilizaran bafios quimicos. En la fase
emision,  residuo o | de operacion, se dispondra de una fosa séptica, mientras que en la fase

sustancias a la que aplica

de cierre se volveran a emplear bafios quimicos.

Forma de cumplimiento

Obtenciéon de la Autorizacion Sanitaria para la fosa séptica
correspondiente a la fase de operacion del Proyecto. Durante esta etapa,
se mantendran copias de los contratos relacionados con la disposicion
final de aguas servidas y lodos generados.

Durante las fases de construccion y cierre se mantendran a disposicion
los contratos con las empresas encargadas de la mantencion de los bafios
quimicos y la copia y registros de estas mismas, incluyendo los
certificados de disposicion de residuos.

Indicador que acredita su

e Autorizacion Sectorial Fosa Séptica.

cumplimiento e Contrato de provisiéon y mantenimiento de bafios quimicos en la
fase de construccion y cierre.
e Contrato de retiro y disposicion final de lodos en la fase de
construccion, operacion y cierre.
Forma de control y | Se mantendrdn los registros disponibles en las dependencias del
seguimiento Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

iError! No se encuentra e

I origen de la referencia.7. Norma D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de

Componente/materia:

Residuos soélidos y liquidos.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion,
emision,  residuo o
sustancias a la que aplica

Residuos Liquidos: En la fase de construccion y cierre, las aguas
servidas seran recolectadas en bafios quimicos y gestionados por una
empresa autorizada. Durante la operacion los servicios higiénicos para
el personal de mantenimiento estaran conectados a una fosa séptica.
Residuos Solidos: Los residuos solidos seran gestionados en areas
habilitadas para su almacenamiento temporal hasta su retiro por una
empresa autorizada. Los residuos solidos asimilables a domésticos
(RSD) se almacenaran en contenedores identificados con un retiro
semanal por una empresa autorizada. Los residuos industriales no
peligrosos (RISES) se acopiaran temporalmente en un patio cercado
dentro de la faena. Los residuos industriales peligrosos (RESPEL) se
almacenaran en una bodega especializada, cumpliendo con el D.S. N°
148/2003 del Ministerio de Salud.

Forma de cumplimiento

Se mantendran en faena copias de los contratos relacionados con la
instalacion y mantencioén de bafios quimicos (fases de construccion y
cierre), asi como el retiro y disposicion final de aguas servidas y lodos
de la fosa séptica (fase de operacion). Ademas, se conservaran copias de
los contratos de las empresas encargadas de los residuos domésticos e
industriales, asi como la autorizacion sanitaria de la empresa
transportista y destinataria.

No se descargaran residuos liquidos en cursos de agua cercanos al area
del Proyecto o dentro de él. Los lugares de trabajo se mantendran libres
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de residuos y olores que afecten la salud o la seguridad de los
trabajadores.

Indicador que acredita su

o Contratos relativos a la obligacién de instalar, mantener y

cumplimiento limpiar bafios quimicos y retiro de lodos de la Fosa Séptica.
o Contratos relativos a la empresa de residuos domésticos.
e Contrato y autorizacion sanitaria de la empresa transportista de
los residuos industriales.
e Obtencion de RCA y los permisos sectoriales correspondientes
PAS 138, 140 y 142, a modo de cumplir con los requisitos de la
normativa.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
seguimiento Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.8. Norma D.S. N° 594/1999 del Ministerio de
Salud, “Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo”.

Componente/materia:

Residuos s6lidos y liquidos.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion,
emision,  residuo o
sustancias a la que aplica

En construccidn y cierre se usaran banos quimicos gestionados por una
empresa autorizada. En operacion, habra servicios higiénicos
permanentes conectados a una fosa séptica, cumpliendo la normativa
sanitaria.

El Proyecto generara residuos so6lidos en todas sus fases, los cuales seran
gestionados en areas habilitadas para su almacenamiento temporal hasta
su retiro por una empresa autorizada. Los residuos asimilables a
domésticos (RSD) se almacenaran en contenedores rotulados y retirados
semanalmente, mientras que los residuos industriales no peligrosos
(RISES) se acopiaran temporalmente en un patio cercado. Los residuos
peligrosos (RESPEL) seran almacenados en una bodega especializada
segun el D.S. N° 148/2003.

Forma de cumplimiento

e En la fase de construccion y cierre, se usaran bafios quimicos,
contratados y mantenidos por una empresa autorizada, segun lo
estipulado en el D.S. N° 594/99 MINSAL, con un bafio por cada
10 trabajadores. Durante la operacion, se utilizaran servicios
higiénicos permanentes, conectados a una fosa séptica y pozo de
absorcion para el personal de mantenimiento, cumpliendo con la
normativa sanitaria.

e Para los residuos sélidos asimilables a domésticos (RSD), los
residuos industriales no peligrosos (RISES) y los residuos
industriales peligrosos (RESPEL), se contara con la autorizacion
sanitaria tanto para su almacenamiento como para su manejo.
Ademas, se conservaran copias de los contratos de las empresas
encargadas de la gestion de estos residuos, asi como las
autorizaciones sanitarias de las empresas transportistas y
destinatarias responsables de su disposicion final.

Indicador que acredita su

Se mantendran en la planta copias de los contratos correspondientes a la

cumplimiento empresa que proporcionard y mantendra los bafios quimicos, asi como
del camién limpia fosas. Ademas, se conservaran los formularios de
retiro de estos y de los residuos asociados, en el contexto del sistema de
ventanilla unica del RETC.

Forma de control y | Los registros estaran disponibles en las dependencias del Proyecto para

seguimiento su fiscalizacion por parte de la Autoridad.

iError! No se encuentra el origen de la referencia.9. Norma D.S. N° 594/1999 del Ministerio de
Salud, “Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo”.

Componente/materia:

Agua Potable.

Otros cuerpos legales

No Aplica.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases del Proyecto.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todo el Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Durante las fases de construccion y cierre, el agua potable serd
suministrada mediante un estanque para los servicios higiénicos, y se
proporcionard agua embotellada a los trabajadores, con dispensadores
en la instalacion de faena. En la fase de operacion, se seguira utilizando
el estanque para los servicios higiénicos y agua embotellada para
consumo humano, dado que el personal estara presente solo
esporadicamente para mantenimiento. La dotacion serda de 100
l/dia/persona, con agua envasada o dispensadores proporcionados por
proveedores autorizados en todas las fases del proyecto.

Indicador que acredita su

Registros de compra y entrega de agua potable envasada.

cumplimiento
Forma de control y | Los registros estaran disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento su fiscalizacion por parte de la Autoridad.

8.20. Norma Ley N°20.920 que Establece Marco para la Gestion de Residuos, la Responsabilidad
Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje. (Ley REP)

Componente/materia:

Residuos Soélidos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las Fases.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto generara distintos tipos de residuos que pueden ser
emision,  residuo o | clasificados en alguna de las categorias o subcategorias como productos

sustancias a la que aplica

prioritarios segin la Ley, y que mediante decretos supremos emitidos
por el Ministerio tienen establecidas metas de recoleccion y
valorizacion.

Forma de cumplimiento

El Titular, como productor de un producto prioritario, priorizara el
reciclaje de maderas, fierros y otros residuos con potencial de ser
reciclados. Proporcionara la informacion requerida a través del Sistema
REP del RETC y cualquier otro dato adicional solicitado por el
Ministerio del Medio Ambiente, en cumplimiento del Articulo segundo
transitorio de la Ley 20.920. La comunicacion de esta informacion se
realizara mediante el Sistema REP (www.mma.gob.cl), disponible en la
ventanilla unica del RETC.

Una vez que entren en vigor los reglamentos sobre envases, embalajes y
aparatos eléctricos y electronicos, el Titular cumplira con las normativas
correspondientes. La valorizacion de los residuos debera acreditarse
mediante documentos tributarios que certifiquen la transferencia de
residuos entre el sistema de gestion, el consumidor industrial o los
gestores, y el valorizador. Si los documentos no detallan las toneladas
entregadas, se debera acompafiar el contrato correspondiente que
indique el precio por tonelada de residuo.

Las metas y obligaciones asociadas entraran en vigencia 24 meses
después de la publicacion del decreto supremo, mientras que las demas
disposiciones seran aplicables desde su publicacion en el Diario Oficial.

Indicador que acredita su

e Informar directamente al Ministerio de Medio Ambiente sobre

cumplimiento la valorizacion efectuada. A través del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes disponible en la ventanilla
unica del RETC.

Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del

seguimiento Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

8.21. Norma D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud, “Reglamento Sanitario sobre Manejo de

Residuos Peligrosos”
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Componente/materia:

Residuos Peligrosos

Otros cuerpos legales

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Bodega de residuos peligrosos (RESPEL).

Forma de cumplimiento

El acopio temporal de Residuos Peligrosos (RESPEL) se realizara en
todas las fases del proyecto utilizando una bodega especifica con una
superficie de 10,4 m2. Aunque el Parque sera operado de forma remota,
sin operarios en el sitio de manera permanente, se proyecta la generacion
ocasional de residuos sélidos peligrosos durante las labores de
mantenimiento, las cuales seran minimas y distribuidas a lo largo del
afio. Estos residuos seran gestionados por la empresa contratada para la
mantencion del parque, que se encargara de retirarlos durante la misma
jornada y disponerlos en un sitio de disposicion final autorizado.

Los residuos peligrosos serdn identificados y etiquetados segun la
clasificacion y tipo de riesgo establecidos en la Norma Chilena Oficial
NCh 2.190 0f.93. Se implementaran todas las medidas necesarias para
prevenir derrames, descargas o emisiones de sustancias peligrosas al
medio ambiente, respaldadas por un Plan de Contingencias y
Emergencias. Ademas, se evitara la mezcla de los residuos, y en caso de
ocurrir, se tratardn como desechos peligrosos. Los contenedores
utilizados para estos residuos cumpliran con los requisitos establecidos
en el articulo 8 del D.S. 148/2003 del Ministerio de Salud y seran
clasificados conforme al articulo 18.

Indicador que acredita su

e Construccion del area de almacenamiento de residuos peligrosos

cumplimiento de acuerdo al proyecto aprobado por la Autoridad Sanitaria.

e Planilla de registro de ingreso/salida de vehiculos recolectores
de residuos.

e Declaracion de emision de RESPEL.

Registro con el permiso de la autoridad sanitaria de la bodega de
residuos peligrosos.

e Registro con copia de los recibos, boletas o facturas que
certifiquen el transporte y disposicion final en un sitio autorizado
de los residuos peligrosos.

Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
seguimiento Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

8.22. Norma D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud que “Aprueba el Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas”

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de Construccion y Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Bodega de almacenamiento de Sustancias Peligrosas
emision,  residuo o

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se instalara una bodega de almacenamiento comln para sustancias
peligrosas, la cual cumplird con todos los requisitos establecidos en el
D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud, que "Aprueba el Reglamento
de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas”. El almacenamiento se
realizard de acuerdo con las caracteristicas de las sustancias, ubicandolas
sobre el piso o en estanterias de material liso no absorbente, siempre que
la cantidad total no supere los 600 kg o litros en instalaciones no
destinadas especificamente para almacenamiento. Los insumos y
residuos peligrosos seran rotulados segun lo establecido en la NCh. N°
2.190, cumpliendo con todas las disposiciones del D.S. N° 43/2015 del
Ministerio de Salud.
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Se impartiran capacitaciones a los trabajadores responsables del manejo
de sustancias peligrosas.

Indicador que acredita su

e Cada envase con sustancias peligrosas estara rotulado y se

cumplimiento [levard un registro de las sustancias almacenadas.
e Registro de capacitaciones a los trabajadores responsables del
manejo de sustancias peligrosas.
Forma de control y | Los registros estaran disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento su fiscalizacion por parte de la Autoridad competente.

8.23. Norma D.S. N° 298/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, “Reglamenta
Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos”

Componente/materia:

Sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | En todas las fases del Proyecto se contempla el transporte terrestre de
emision,  residuo o | sustancias o productos que por sus caracteristicas son considerados

sustancias a la que aplica

como peligrosas o que presentan riesgos para la salud de las personas o
el medio ambiente.

Forma de cumplimiento

El transporte de productos e insumos estara a cargo de empresas
especializadas y reguladas, las cuales, de manera contractual, deberan
acreditar el cumplimiento de las normativas aplicables. En particular, el
transporte de cargas consideradas o categorizadas como peligrosas,
conforme a la NCh N° 382 Of. 2004, se realizarda en estricto
cumplimiento de la normativa vigente. Para ello, se implementaran
planes especificos para su transporte, asegurando que se cuenten con las
autorizaciones correspondientes y se cumplan los parametros de
senalizacion adecuados, como la marcacion y etiquetado que clasifique
los tipos de riesgos asociados a las sustancias peligrosas.

Indicador que acredita su

Se mantendra un registro con los siguientes antecedentes:

cumplimiento o Contrato con empresa de transportes en materiales e insumos.
e Permiso de Circulacion y Revision Técnica de los vehiculos de
transporte.
e Marcacion y etiquetado en clasificacién del tipo de riesgo
asociado a las sustancias peligrosas transportadas.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
seguimiento Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

8.24. Norma D.S. N° 158/1980, Ministerio de Obras Publicas que “Fija el Peso Maximo de los
Vehiculos que Pueden Circular por Caminos Publicos”

Componente/materia:

Vialidad.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las fases del Proyecto requieren del transporte de insumos y
emision,  residuo o | materiales.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Durante todas las fases del Proyecto se cumpliran los parametros y
limites maximos de peso para los vehiculos que operen en el marco de
este, regularizando el transito de éstos ante los organismos que
corresponda, cuando se excedan del peso que se indica. No obstante,
dadas las caracteristicas del Proyecto, no se consideran vehiculos con
sobrecarga ni sobredimension.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Guias de transporte que indique el peso de los insumos
transportado.

o Contar con autorizacion de transporte con sobre peso en caso de
ser requerido.
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Forma de
seguimiento

control 'y

e Verificacion de la autorizacion previa de la Direccion de
Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias
que excedan los pesos o dimensiones permitidos.

e Revision de los registros internos de dichos permisos, en caso
de que sea necesario solicitarlos.

8.25. Norma D.S. N° 200/1993 del Ministerio de Obras Publicas que “Establece Pesos Maximos a los
Vehiculos para Circular en las Vias Urbanas del Pais”

Componente/materia:

Vialidad.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las fases del Proyecto requieren del transporte de insumos y
emision,  residuo o | materiales.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Durante todas las fases del Proyecto se cumplirdn los pardmetros y
limites maximos de peso para los vehiculos que operen en el marco de
este, regularizando el transito de éstos ante los organismos que
corresponda, cuando se excedan del peso que se indica. No obstante,
dadas las caracteristicas del Proyecto, no se consideran vehiculos con
sobrecarga ni sobredimension.

Indicador que acredita su

e Guias de transporte que indique el peso de los insumos

cumplimiento transportado.
o Contar con autorizacion de transporte con sobre peso en caso de

ser requerido.
Forma de control vy e Verificaciéon de la autorizacién previa de la Direccion de
seguimiento Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias

que excedan los pesos o dimensiones permitidos.
e Revision de los registros internos de dichos permisos, en caso de
que sea necesario solicitarlos.

8.26. Norma D.F.L. N°850/1998 del Ministerio de Obras Publicas. Fija el texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley N°15.850/64 y del D.F.L N°206/60

Componente/materia:

Vialidad.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las fases del Proyecto requieren del transporte de insumos y
emision, residuo 0 | materiales.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Durante todas las fases del Proyecto se cumplirdn los pardmetros y
limites maximos de peso para los vehiculos que operen en el marco de
este, regularizando el transito de éstos ante los organismos que
corresponda, cuando se excedan del peso que se indica. No obstante,
dadas las caracteristicas del Proyecto, no se consideran vehiculos con
sobrecarga ni sobredimension.

Indicador que acredita su

e Permisos respectivos de sobreancho, o sobre largo en aquellos

cumplimiento casos que resulte aplicable.
e Listado de vehiculos involucrados en el Proyecto con sus
respectivas caracteristicas técnicas
Forma de control vy e Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
seguimiento Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad

8.27. Norma Ley N°17.288. Legisla sobre Monumentos Nacionales

Componente/materia:

Patrimonio cultural.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion.
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Parte, obra, accidn,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Aplica durante las Faenas de Excavacion y movimiento de tierra de la
fase de construccion del proyecto.

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo no previsto durante la fase de
construccion del proyecto el Titular procedera segin las
especificaciones de la Ley N° 17.288

Indicador que acredita su

Registros de Informes al Consejo de Monumentos en caso de producirse

cumplimiento un hallazgo patrimonial. Los registros, en caso de producirse un
hallazgo, consisten en:
1. Informe de hallazgo suscrito por un arquedlogo.
2. Envio de informe al CMN.
3. Pronunciamiento del CMN.
Registro de paralizacion de obra, en caso de hallazgos arqueoldgicos o
paleontologicos.
Forma de control vy e Verificacién del registro escrito de aviso a las autoridades
seguimiento competentes ante eventuales hallazgos y delimitacion del area.

e Fiscalizaciones de Superintendencia del Medio Ambiente y
CMN.

8.28. Norma Ley N°17.288.

Legisla sobre Monumentos Nacionales

Componente/materia:

Patrimonio Cultural (Paleontologia)

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Aplica durante las Faenas de Excavacion y movimiento de tierra de la
emision,  residuo o | fase de construccion del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo paleontoldgico no previsto durante la
fase de construccion del proyecto el Titular procedera segin las
especificaciones e la Ley N° 17.288 segun el siguiente protocolo:

a) Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros
de distancia alrededor del punto donde se produjo. Si el hallazgo
es multiple se consideraran 2 metros desde los especimenes mas
alejados del centro del lugar del hallazgo. Lo anterior, teniendo
certeza de que el hallazgo es puntual y no se presenta dentro de
un nivel con abundancia de fosiles con continuidad lateral
(horizontal) mayor al afloramiento detectado. En el caso que se
presente un nivel (estrato) paleontoldgico, es necesario despejar
mas la zona, de manera de delimitar claramente la potencia de
este nivel.

b) Dar aviso de manera inmediata al/la profesional asesor/a en
paleontologia o en su ausencia al/la jefe/a de obra o superior a
cargo de los trabajos en el area del hallazgo, informando de su
localizacion exacta al departamento de medio ambiente, o
similar, que represente al/la titular del proyecto.

c) Delimitar y sefalizar correctamente (senalética, banderin) el
area para su proteccion. Se debera disponer para ello de la
sefalética adecuada que indique la restriccion de ingreso al
sector, acompafiado de un cerco perimetral (2 metros de alto)
que limite y resguarde el hallazgo. d) Notificar al CMN acerca
del hallazgo paleontoldgico no previsto, utilizando coordenadas
UTM (DATUM WGS 84) y registro fotografico de buena
resolucion (con tomas en primer plano, de detalle, con escala y
del contexto en general). La notificacion debera ser informada
por el/la profesional asesor/a en paleontologia, encargado/a de
medio ambiente, u otro/a representante del/la titular, en un plazo
maximo de cinco dias habiles desde la fecha de descubrimiento
del hallazgo. E1 CMN determinara las medidas a implementar
por parte del titular, considerando la Ley 17.288 de Monumentos
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Nacionales y el Reglamento de Excavaciones D.S. N° 484 de
1990.

Este protocolo se incluirda en las charlas de induccion a los/las
trabajadores/as del proyecto tomando en cuenta para ello la “Guia para
elaboracion de informes paleontologicos” del CMN
(www.monumentos.gob.cl).

Indicador que acredita su

Registros de Informes al Consejo de Monumentos en caso de producirse

cumplimiento un hallazgo patrimonial. Estos consistiran en:

e Informe de hallazgo suscrito por un arquedlogo.

e Envio de informe al CMN.

e Pronunciamiento del CMN.
Forma de control y | Verificacion del registro escrito de aviso a las autoridades competentes
seguimiento ante eventuales hallazgos y delimitacion del area. Fiscalizaciones de

SMA y CMN.

8.29. Norma D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacion, “Reglamento sobre Excavaciones y/o
Prospecciones Arqueoldgicas, Antropologicas y Paleontologicas™

Componente/materia:

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccion

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Aplica durante las Faenas de Excavacion y movimiento de tierra de la
fase de construccion del proyecto.

Forma de cumplimiento

e En caso de realizar hallazgos de indole arqueolédgico durante la
ejecucion del proyecto, el titular debera paralizar las obras en el
frente de trabajo del o de los hallazgos e informara de inmediato
y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales segin lo
establecido en los Articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de
Monumentos Nacionales y los articulos N° 20 y 23 del
Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas,
para que este organismo disponga los pasos a seguir.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros de Informes al Consejo de Monumentos en caso de producirse
un hallazgo patrimonial. Los registros, en caso de producirse un
hallazgo, consisten en:

1. Informe de hallazgo suscrito por un arqueélogo.

2. Envi6 de informe al CMN.

3. Pronunciamiento del CMN.

Forma de
seguimiento

control vy

e Verificacion del registro escrito de aviso a las autoridades
competentes ante eventuales hallazgos y delimitacion del area.

e Fiscalizaciones de Superintendencia del Medio Ambiente y
CMN.

9. Que, para ejecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias, en
concordancia con el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

9.1. Condicion o exigencia: SEREMI de Salud Region Metropolitana de Santiago.

Condicidn o exigencia:

o

El titular deberd dar cumplimiento a lo indicado por la SEREMI de
Salud de la Region Metropolitana de Santiago, en su oficio ORD. N°
1029, de fecha 29 de abril de 2024, que indica:

“En caso que el proyecto sea calificado ambientalmente favorable, en
la respectiva resolucion deberan quedar establecidas las exigencias,
basadas en las medidas de control de ruido y vibraciones, asi como
los compromisos sefialados por el propio titular, cumpliendo en todo
momento los limites maximos permitidos por el D.S. N° 38/2011 del
MMA, que establece “Norma de emision de ruidos generados por

”»

fuentes que indica”, o la que la reemplace y de la norma de referencia
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utilizada en la evaluacion de las vibraciones y ruido de tréafico
vehicular “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de la
Federal Transit Administration (FTA) de Estados Unidos”.

9.2. Condicion o exigencia: SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién Metropolitana de Santiago.

Condicion o exigencia:

El titular deberd dar cumplimiento a lo indicado por la SEREMI de
Vivienda y Urbanismo, Region Metropolitana de Santiago, mediante
su Oficio ORD. N° 932 de fecha 29 de abril de 2024, que indica:

“Se hace presente que una vez finalizado el proceso de evaluacion
ambiental y de resultar favorable, el titular debera solicitar en forma
sectorial el informe favorable que debe emitir esta Secretaria,
sefialado en el articulo 55 de la Ley General de Urbanismo y
Construcciones para la asignacion de normas de urbanizacion, el que
debe ser solicitado por el duefio del predio al momento de realizar el
tramite sectorial. La autorizacion que se otorgue debera abarcar toda
el area ocupada por las instalaciones del proyecto, incluidos los
paneles fotovoltaicos”.

9.3. Condicién o exigencia: SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region Metropolitana

de Santiago.

Condicion o exigencia:

El titular debera dar cumplimiento a lo indicado por la SEREMI de
Transportes y Telecomunicaciones, Region Metropolitana de
Santiago, mediante su Oficio ORD. N°25597/2024 SRM-RM de fecha
28 de agosto de 2024, que indica:

1. EIl titular deberd dar total cumplimiento a los flujos
vehiculares establecidos en la tabla N° 3.1.3 presentados en
el estudio de movilidad presentado en la ADENDA
COMPLEMENTARIA.

2. Se deberan respetar las rutas de ingreso y de egreso
establecidas para el flujo vehicular en la etapa de
construccion descritas en las tablas N° 3.1.1 y 3.1.3 del
estudio de movilidad presentado en la ADENDA
complementaria. No se permite el uso de otras vias para este
proposito.

3. Se debe considerar el ingreso y permanencia de vehiculos al
interior del proyecto, tanto para vehiculos mayores como para
menores. No se permite utilizar el Bien Nacional de Uso
Publico como estacionamiento. Lo anterior, se establece para
todas las fases del proyecto.

4. No se debe realizar acopio de materiales en la via publica
durante los trabajos realizados en la fase de construccion del
proyecto.

5. Para la fase de construccion, se deberd realizar una
planificacion de la carga y descarga de los camiones, evitando
congestion o filas de vehiculos en la calzada. En este sentido,
el titular debe generar un plan de gestion de transito vehicular
en los accesos del proyecto para evitar afectaciones a los
tiempos de desplazamiento de los usuarios de las vias
circundantes.

6. EI titular debera mantener un registro permanente de la
entrada y salida de camiones del proyecto en todas sus etapas.

7. Los camiones de transporte utilizados, deberdn contar con
revision técnica y de gases al dia.

8. EIl acceso deberd contar con las aprobaciones sectoriales
correspondientes y se deber&d mantener en buenas condiciones
para el transito adecuado de vehiculos y peatones.
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9. Todo el transporte de maquinaria pesada hacia la obra, tales
como rodillos y retroexcavadoras, debera ser realizada en
carros de arrastre, impidiendo su transporte por traccion
propia.

10. Se debe privilegiar el horario fuera de horas punta para las
faenas de carga y descarga de camiones.

11. Se debe capacitar a los trabajadores involucrados en materias
de sefializacion de transito de obras provisorias.

12. Se debe cumplir el Decreto Supremo N° 75 de 1987 Ministerio
de Transportes que establece que los vehiculos que
transporten desperdicios, arena, tierra, ripio u otros
materiales, ya sean solidos o liquidos, que puedan escurrirse
o caer al suelo, estaran construidos de forma que ello no
ocurra por causa alguna. En zonas urbanas, el transporte de
material que produzca polvo, tales como escombros, cemento,
yeso, etc. debera efectuarse siempre cubriendo total y
eficazmente los materiales con lonas de plésticos de
dimensiones adecuadas, u otro sistema que impida su
dispersion al aire.

13. Se debera dar cumplimiento al Decreto N° 18 de 2001 y sus
modificaciones del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones, el cual regula la circulacion de
vehiculos de carga por las vias al interior del Anillo Américo
Vespucio.

14. En relacion con las obras que se realicen en la via publica, se
debe considerar lo dispuesto en Capitulo N° 5 "Sefializacion
Transitoria y Medidas de Seguridad para Trabajos en la Via"
del Manual de Sefializacion de Transito y sus Anexos”.

9.4. Condicion o exigencia: SEREMI Medio Ambiente, Region Metropolitana de Santiago.

Condicion o exigencia:

El titular debera dar cumplimiento a lo indicado por la SEREMI Medio
Ambiente, Region Metropolitana de Santiago, en su oficio ORD. N°
244247, de fecha 29 de agosto de 2024, que indica:

“1-- Presentar medios de verificacion tales como boletas, facturas, y/o
contratos, que permitan acreditar la cantidad de material Tierra
Excavada durante la fase de construccion del proyecto, ya que en caso
de excavar mayor volumen al presentado en la seccién 3.3.2 del Anexo
1.4 Inventario de Emisiones Atmosféricas Actualizado de la Adenda
Complementaria, implicaria en un aumento en horas de
funcionamiento de la maquinaria a utilizar y por lo tanto en una
subestimacion de emisiones por concepto de excavacion, transferencia
de material y combustién de maquinaria fuera de ruta. Al respecto, el
Titular deberd reportar los medios de verificacion solicitados ante la
Superintendencia del Medio Ambiente a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental, al cual se accede a través de la pagina web
http://www.sma.gob.cl, segln lo establecido en la Resolucion Exenta
N°223/2015 de la SMA.

2-- Presentar medios de verificacion tales como fotografias
georreferenciadas en los vértices y al interior del Proyecto con fin de
corroborar que no se realizaran actividades de escarpe 0 movimientos
de tierra (compactacion y nivelacion) fuera de los poligonos
especificados en el archivo KMZ que se adjunta en el Apéndice E,
Cuadro N°3.3.2, Cuadro N° 3.3.11 y Cuadro N° 3.3.14 presentados en
el Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria, ya que considerar alguna
de estas actividades en otra superficie implicaria en una
subestimacion de emisiones. Al respecto, el Titular debera reportar los
medios de verificacion solicitados ante la Superintendencia del Medio
Ambiente a través del Sistema de Seguimiento Ambiental, al cual se
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accede a través de la pagina web http://www.sma.gob.cl, segin lo
establecido en la Resolucion Exenta N°223/2015 de la SMA.

3-- Los camiones Mixer a utilizar en el proyecto no podran ser de una
capacidad inferior a 8 [m®], segun la capacidad declarada por el
Proponente en la seccion 3.3.7 del Anexo 1.4 Inventario de Emisiones
Atmosféricas Actualizado de la Adenda Complementaria, ya que en
caso de utilizar camiones de menor capacidad implicaria en un
aumento de los viajes estimados y por lo tanto en una subestimacion
de emisiones por concepto de transito de los camiones Mixers. Para
lo anterior, el Proponente deberé presentar los antecedentes y medios
de verificacion (Contratos, facturas o boletas de compra o arriendo de
camiones Mixer, entre otros) que acrediten que se utilizard
exclusivamente camiones con una capacidad de 8 [m*] o superior, ante
la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través del Sistema
de Seguimiento Ambiental, al cual se accede a través de la pagina
web http://www.sma.gob.cl segin lo establecido en la Resolucion
Exenta N°223/2015 de la SMA”.

10. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1 Compromiso ambiental voluntario de Plan de Contratacion de Mano de Obra Local.

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de Construccion y Cierre

Obijetivo, descripcién
y justificacion

Objetivo: Promover la contratacion de mano de obra local en la Comuna de
Colina.

Descripcion: A través de la Municipalidad de Colina, se ofreceran plazas de
los puestos laborales generados por el Proyecto, a la mano de obra local
disponible de la comuna.

Justificacion: La oferta de los puestos de trabajo generados por el Proyecto, a
través de la Municipalidad, favorecera la contratacién de mano de obra de la
misma comuna.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se implementara en la Comuna de Colina.

Forma: El Titular se compromete a desarrollar, en conjunto con las unidades
de empleo del Municipio de Colina, a través de OMIL (Oficina Municipal de
Intermediacion Laboral) u otra instancia comunal que resulte pertinente, un
proceso de oferta de vacantes laborales que permitan cubrir puestos de trabajo
para las labores requeridas.

Oportunidad: Esta medida se realizara previo al inicio la fase de construccién
y cierre del Proyecto, instancia en la cual el Titular desarrollara un diagndstico
de los puestos de trabajo que requerira.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Se mantendran disponibles los siguientes registros para la autoridad, ubicados
en la instalacion de faenas durante las fases de construccién y cierre del
Proyecto:

e Registro de publicacion de vacantes en las unidades de empleo del
Municipio de Colina, a través de la OMIL (Oficina Municipal de
Intermediacion Laboral) u otra instancia comunal.

e Actas de reuniones con el Municipio (unidad de empleo), en caso de
que se realicen.

e Registros de contrataciones de mano de obra local perteneciente a la
Comuna de Colina, especificando origen y/o residencia.

e Documentacion del mecanismo de seleccion e intermediacion de
potenciales trabajadores.

Forma de control y
seguimiento

Se elaborara un informe al inicio de las fases de construccion y cierre, que
serd enviado a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y a la

i
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Municipalidad de Colina, detallando las acciones implementadas con el
objetivo de contratar mano de obra local. Cada informe incluira la siguiente
informacion:

e Registro de publicacion de vacantes en las unidades de empleo del
Municipio local a través de la OMIL (Oficina Municipal de
Intermediacion Laboral) u otra instancia comunal.

e Actas de reuniones con el Municipio (unidad de empleo), en caso de
que se realicen.

e Registros de postulaciones y contrataciones de mano de obra local
perteneciente a la Comuna, en caso de que aplique.

10.2. Compromiso ambiental voluntario de Charla Respeto con el Entorno.

Impacto asociado

No Aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Obijetivo, descripcién
y justificacion

Obijetivo: El presente compromiso busca velar por la proteccion del entorno,
considerando la fauna silvestre, flora y vegetacion y comunidades que se
pudiese encontrar en el area.

Descripcién: Se llevaran a cabo charlas de induccién a los trabajadores
respecto del respeto del entorno lo que considera el cumplimiento de
normativa nacional, cumplimiento de compromisos RCA, disposicion de
residuos, proteccion de animitas cercanas, cuidado de la flora y vegetacion y
sobre cdmo proceder en caso de avistamiento de alguna especie de fauna.

Justificacion: A través de las charlas de educacion ambiental, se busca poder
minimizar los eventuales accidentes o perturbacién, de la comunidad, de
individuos de fauna, flora y vegetacion que podrian ocurrir por
desconocimiento de los trabajadores del Proyecto.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Pargue Fotovoltaico, LTE y rutas de acceso al Proyecto.

Forma: Al inicio de cada fase del Proyecto, se capacitara a los trabajadores, y
se realizard una capacitacion mensual en caso de ingreso de nuevos
trabajadores. Los siguientes topicos seran considerados:
¢ Indicacion de animitas, medidas de cuidado y su importancia.
e Segregacion de residuos.
e Prevencion de generacién de ruidos molestos innecesarios, como
bocinazos.
e Procedimiento de actuacion ante hallazgo arqueoldgico.
e Compromisos RCA.
e ldentificacion de especies de flora y fauna potencialmente presentes
en el area.
e Medidas de proteccion para especies eventualmente presentes en el
area.
e Legislacion sectorial, como la Ley de Caza y su reglamento.

Oportunidad: Al inicio de cada fase del Proyecto, se procedera a capacitar a
los trabajadores y en forma mensual en caso de ingreso de nuevos
trabajadores. Se implementara un programa anual de inducciones a los
trabajadores durante la construccion, operacion y cierre del Proyecto, y cada
vez que ingrese una nueva empresa contratista a realizar trabajos en el area
del Proyecto.

Indicador que e Se mantendrd un registro de asistencia a las charlas.

acredite su

cumplimiento

Forma de control y | Se mantendran disponibles los siguientes antecedentes en caso que la
seguimiento Autoridad lo requiera:

e Lista con nombre y firma de los trabajadores que asistan a la charla.
e Registro fotografico de la realizacion de las charlas.
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10.3.Compromiso ambiental voluntario de Charla de induccion en paleontologia.

Impacto asociado

No Aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de Construccion.

Obijetivo, descripcién
y justificacion

Objetivo: Entregar a los trabajadores que participaran en la fase de
construccion del Proyecto los conceptos y nociones bésicas sobre el
Patrimonio paleontoldgico asociado al Proyecto, el contexto paleontoldgico
del éarea, los posibles hallazgos que pudieran presentarse y como
identificarlos, el marco normativo que protege a los materiales
paleontoldgicos y el protocolo de accion ante un posible hallazgo
paleontoldgico.

Descripcion: Se llevaran a cabo charlas de induccidon en paleontologia,
impartidas por un paleontélogo que cumpla con el perfil profesional aprobado
por el Consejo de Monumentos Nacionales para estos fines. Estas charlas
seran dirigidas a todos los trabajadores antes del inicio de las obras y a cada
nuevo trabajador que sea incorporado al Proyecto durante la fase de
construccion. Las charlas informaran a los trabajadores sobre el contexto
paleontolégico del area, los posibles hallazgos que pudieran presentarse y
como identificarlos, el marco normativo que protege los materiales
paleontoldgicos, y el protocolo de accion ante un posible hallazgo.

Los informes de estas actividades seran entregados a la autoridad por el
paleont6logo encargado, e incluirén el registro fotogréafico de las sesiones y
las listas de asistencia firmadas por los participantes en cada charla.

Justificacion: Para evitar la afectacion de materiales paleontoldgicos o
disminuir el tiempo de afectacion antes de su identificacion, es necesario que
los trabajadores que participen de la fase de construccién del Proyecto posean
nociones bésicas de paleontologia.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Dependencias o instalaciones del Proyecto, o en terreno en los frentes
de trabajo previo al inicio de una intervencion

Forma: Al inicio de cada fase del Proyecto, se procedera a capacitar a los
trabajadores y en forma mensual en caso de ingreso de nuevos trabajadores.
Las charlas seran dictadas por un Paleont6logo que cumpla con el perfil
profesional aprobado por el Consejo de Monumentos Nacionales para estos
fines, de forma presencial y con o sin apoyo de material audiovisual,
dependiendo del lugar en donde se dicte la charla.

Oportunidad: Al inicio de la fase de construccion del Proyecto, se procedera
a capacitar a los trabajadores y en forma mensual en caso de ingreso de nuevos
trabajadores. Se implementara un programa anual de inducciones a los
trabajadores durante la construccion del Proyecto, y cada vez que ingrese una
nueva empresa contratista a realizar trabajos en el area del Proyecto.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

e Losinformes de estas actividades seran entregados a la autoridad por
el paleont6logo responsable de las charlas con una periodicidad
semestral, e incluiran el registro fotografico de las sesiones y las listas
de asistencia firmadas por los participantes en cada charla.

Forma de control y
seguimiento

Los reportes de esta actividad deberan remitirse al CMN con periodicidad
semestral, incluyendo los siguientes puntos:

e Nombre y firma del/de la profesional que realiz6 la charla de
induccion.
Contenidos de la induccion realizada.
Copia del material grafico presentado a los/as asistentes.
Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.
Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada por
los/as asistentes.
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e Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, RUT
y fecha de ingreso a la obra de cada asistente, la cual debera estar
firmada por cada uno/a de los/as trabajadores/a

10.4. Compromiso ambiental voluntario de un Plan Comunicacional del Proyecto con Grupos
Humanos del Area de Influencia de los (Sistemas de Vida y Costumbre de Grupos Humanos).

Impacto asociado

No Aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Todas las fases del Proyecto.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Atender las dudas, inquietudes y/o sugerencias de los Grupos
Humanos del (Area de Influencia) de los Sistemas de Vida y Costumbre de
Grupos Humanos en relacion con el Proyecto y la fase en desarrollo.

Descripcion: Se publicard en los medios de comunicacion un esquema de
cdémo se comunicara a los Grupos Humanos del Al, la informacidn importante
del proyecto que vaya surgiendo continuamente. Ademas, se dispondra de un
buzon fisico y virtual que permitird la comunicacion directa entre la
comunidad y el Proyecto.

Justificacion: Lograr una comunicacion efectiva entre el Titular del Proyecto
y los Grupos Humanos del Al de los Sistema de Vida y Costumbre de Grupos
Humanos.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Dependencias o instalaciones del Proyecto, o en terreno en sedes de la
comunidad.

Forma: Publicaciones en medios de comunicacion, que contengan una breve
presentacion para los agentes potencialmente interesados y buzén fisico y
virtual que permita la comunicacién con la comunidad y los Grupos Humanos
del Area de influencia.

Oportunidad: Durante el desarrollo del Proyecto, en sus fases de construccion,
operacion y cierre.

Indicador que e Registro de todos los afiches, mensajes, (acciones, canales,
acredite su herramientas y comunicacion)., que fueron publicados y compartidos
cumplimiento con la comunidad.

Forma de control y e Los informes de estas actividades seran suscritos a la autoridad,
seguimiento incluyendo un registro fotografico.

10.5. Compromiso ambiental voluntario de Plan de Perturbacion Controlada de Fauna.

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de Construccion.

Obijetivo, descripcién
y justificacion

Obijetivo: Evitar la generacion de efectos adversos en la fauna de baja
movilidad documentada en el area de emplazamiento del Proyecto, en forma
previa al inicio de la fase de construccion.

Descripcion: Se inducird el desplazamiento gradual o el abandono de
individuos de fauna silvestre de baja movilidad, desde su lugar de origen hacia
zonas adyacentes. Este proceso se llevard a cabo mediante la remocién
manual y gradual de elementos que puedan servir como refugio para las
especies de interés, tales como rocas, troncos caidos y vegetacion arbustiva
en general. El material removido se depositara en las areas circundantes,
donde formaré nuevos refugios que atraerén a la fauna desplazada.

Justificacion: Es necesaria la adopcién de esta actividad, debido a la
existencia de especies de reptil en categoria de conservacion (preocupacion
menor) en las areas de intervencion del Proyecto, la que corresponden a:
Liolaemus lemniscatus (Lagartija lemniscata) y Liolaemus tenuis (Lagartija
esbelta).
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Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Todas las areas de intervencion del Proyecto.

Forma: Esta actividad se llevaré a cabo entre 1y 5 dias antes del inicio de las
faenas:

e Se procedera a remover, de forma manual y gradual, todo elemento
gue pueda representar un refugio potencial para las especies de
interés, como rocas, troncos caidos y vegetacion arbustiva en general.

e El material removido se depositara en las areas adyacentes para
formar nuevos refugios que atraigan a la fauna desplazada.

e Posteriormente, se realizard un seguimiento a los ocho (8) dias de
implementada la medida. Los pardmetros que se evaluaran seran:
riqueza, diversidad y abundancia de especies.

e Se evaluara la riqueza de especies, la abundancia por especie, la
diversidad del ensamble en el &rea especifica recientemente
perturbada y en las areas adyacentes receptoras de los individuos
desplazados, el grado de desplazamiento, y la relacion entre el area
proyectada para la perturbacion (superficie) y el area efectivamente
perturbada.

Oportunidad: Esta actividad se realizara de manera previa al inicio de las
labores de construccién del Proyecto, especificamente aquellas relacionadas
con el movimiento de tierra con medios mecanicos.

Indicador gue e Comparacion del nimero de individuos de cada especie de reptil que
acredite su se observe en el area de intervencién del Proyecto, antes y después
cumplimiento de la aplicacion de la medida de perturbacion controlada.

Forma de control y e Monitoreo a los ocho (8) dias después de efectuada esta actividad.
seguimiento e Envio a la autoridad (SAG y SMA) de un informe de las actividades

de perturbacion controlada de fauna.

10.6. Compromiso ambiental voluntario de Medidas de Proteccion de los Suelos a ser Intervenidos.

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fases de Construccion y cierre.

Obijetivo, descripcién
y justificacion

Obijetivo: Procurar la mantencion de las condiciones originales del suelo en
las &reas que seran intervenidas por el Proyecto.

Descripcion: Durante las excavaciones, el material obtenido sera empleado
para relleno de obras, o serd esparcido en el terreno. Adicionalmente, al
término del uso de las instalaciones de faenas y del Proyecto en su totalidad,
se procedera a efectuar labores de descompactacion de los suelos.

Justificacion: Estas medidas apuntan a favorecer el repoblamiento natural de
especies vegetales en las areas intervenidas por las obras.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Las actividades seran efectuadas en las areas de instalaciones de faenas
(al final de las fases de construccion y cierre) y en todas las areas de paneles
solares y caminos perimetrales, al término de la vida (til del Proyecto.

Forma: Durante la construccion, en todos los frentes de trabajo que impliquen
movimientos de tierra, se realizaran acopios de suelo con una altura inferior
a 1 metro. Estos acopios se ubicaran inmediatamente al lado de las obras para
ser reutilizados como relleno (por ejemplo, en las zanjas de cableado) o
dispuestos en el terreno circundante dentro del predio, evitando su
eliminacion.

e En las obras de instalacion de cableados y ductos subterraneos, se
tomard la precaucion de no invertir los horizontes del suelo durante
el proceso de tapado de las zanjas. Para ello, durante la excavacion,
la capa superficial del suelo removido se conservara separada del
material extraido de mayores profundidades (material parental y/o
roca en diferentes grados de meteorizacion). La disposicion final de
la capa superficial del suelo se realizara al final del proceso de tapado

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163423565



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163423565

de la zanja, con el objetivo de mantener el orden original de los
horizontes removidos.

e En este mismo proceso, la compactacion del material removido se
Ilevara a cabo de manera controlada. Esto minimizara el riesgo de
erosion por falta de cohesion y/o exceso de esponjamiento del
material utilizado en el tapado de la zanja, y evitara una compresion
excesiva, permitiendo reproducir las condiciones fisicas originales
del suelo (porosidad minima para garantizar el intercambio gaseoso).

e Una vez retiradas las instalaciones temporales, se realizaran acciones
de descompactacion en las areas donde estuvieron emplazadas las
obras, abarcando los primeros 50 cm del perfil del suelo. Esto se
complementard con una micronivelacion para lograr una pendiente
uniforme y restaurar la nivelacion previa al proyecto, eliminando
pequefias depresiones causadas por el retiro de equipos.
Posteriormente, se llevara a cabo una preparacién del suelo con rastra
y rodillo de uso agricola para asegurar un adecuado mullimiento y
una compactacion apta para permitir la infiltracion de aguas lluvias y
la posterior repoblacion natural de especies vegetales.

e Durante la fase de cierre, y una vez se hayan desmontado y retirado
todas las instalaciones, se procedera a descompactar los suelos de la
misma manera que en el punto anterior.

Oportunidad: La medida de uso como relleno / esparcimiento de tierra sobre
el terreno, sera efectuada durante la fase de construccion del Proyecto, en
tanto que la descompactacion de los suelos, se realizara al final de las fases
de construccion y cierre, en las areas de instalacion de faenas, y en la fase de
cierre para todo el Proyecto en su totalidad.

Indicador que e Registro fotografico de las actividades de relleno/esparcimiento de
acredite su material excavado en el area del Proyecto y de labores de
cumplimiento descompactacion de suelos.

Forma de control y e Se mantendra el registro fotogréfico sefialado a disposicion de la
seguimiento autoridad, el que se encontrard en las instalaciones de faena o en la

sala de monitoreo.

e Revision in situ de las labores comprometidas.

e Envio a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) de los
registros graficos sefialados.

10.7. Compromiso ambiental voluntario de Mejoramiento de Suelo.

Impacto asociado

Mejoramiento de Suelo

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Todas las fases

Obijetivo, descripcién
y justificacion

Objetivo: Mejoramiento de una superficie de al menos 18,61 hectareas de
suelo con limitantes productivas factibles técnicamente de ser mejoradas.

Descripcioén: Las labores de mejoramiento corresponden a la instalacion de
un sistema de riego tecnificado para frutales en una superficie de 19,41
hectareas, junto con hacer labores previas de mejoramiento de suelo, como es
descompactar en profundidad con subsolador. Los detalles técnicos del Plan
de Mejoramiento de Suelo se presentan en el Anexo 7.2 de la Adenda.

Justificacion: La implementacion de las medidas propuestas permitira
mejorar la calidad de los suelos, considerando que el Proyecto se desarrollard
en una superficie de 18,61 hectareas, delimitadas por un cierre perimetral.
Dentro de esta area, se contempla la instalacion tanto de obras temporales
COMO permanentes.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma vy
de

Lugar: Predio Rinconada de Maipu de ROL SlI 1185-2 el cual pertenece a la
Universidad de Chile. En apéndice 1 del Anexo 7.2 de la Adenda, se presenta
el KMZ del Predio.

Forma: Se contempla la instalacion de un sistema de riego por goteo en una
superficie de 19,41 hectareas, destinada a la plantacion de ciruelo europeo,
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variedad D’Agen, para la produccion de ciruela deshidratada. El proyecto
considera un marco de plantacién de 5 metros entre hileras y 3 metros entre
plantas en la misma hilera, con dos lineas de goteo por hilera.
Las labores de mejoramiento se desarrollaran en las siguientes etapas:

e Subsolado profundo utilizando excavadora o bulldozer.

e Instalacion de un sistema de riego tecnificado.

Oportunidad: Durante todo el transcurso del Proyecto. De acuerdo con el
cronograma que se presenta en el anexo 7.2 de la Adenda para el afio 2025, el
subsolado se llevara a cabo entre los meses de abril (mes 4) y mayo (mes 5),
seguido por la elaboracién del informe de cumplimiento de subsolado en junio
(mes 6). La instalacion del sistema de riego tecnificado se realizara entre junio
(mes 6) y agosto (mes 8), y el informe de cumplimiento de dicha instalacion
se presentara en septiembre (mes 9)

Indicador gue
acredite su
cumplimiento

e Subsolado: subsolado minimo a 80 cm de profundidad y 80 m entre
hileras.

¢ Instalacion Sistema de Riego: completar superficie de instalacién de
riego tecnificado en 19,4 ha.

Forma de control y
seguimiento

e Informe de Cumplimiento Subsolado, con mediciones de superficie
y profundidad de subsolado, a presentar al final de etapa de
subsolado.

e Informe de Cumplimiento Instalacion Riego Tecnificado, a presentar
al final de la instalacién, con memoria técnica y registro fotografico
de la instalacion.

e Informe de Seguimiento de Instalacion de Riego Tecnificado, a
presentar al afio 2 de la instalacion, y luego cada 5 afios, con detalles
de la operacion del sistema de riego en el cultivo frutal establecido.

10.8. Compromiso ambiental voluntario de la Identificacion de camiones.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto ala
gue aplica

Fase de Construccién y Fase de Cierre.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Obijetivo: Identificar por parte de la poblacion general los camiones asociados
a las faenas de construccion y cierre del Proyecto, pudiendo lograr una
comunicacion efectiva con el Titular del Proyecto y la Autoridad competente
ante la eventualidad de problemas en el transporte de material y/o caidas que
se pudieran generar en las rutas tuicién de Ministerio de Obras Publicas
(MOP).

Descripcion: El Titular utilizara letreros identificatorios legibles de tamafio
de cartel y letra adecuados en las puertas de la cabina y parte posterior del
vehiculo con fin de facilitar la identificacién por parte de la poblacién general
de los camiones asociados a la obra. Dicha medida tendra las siguientes
caracteristicas especificas:

e Dimensiones de 30 cm de alto minimo.

e Nombre del proyecto (obra).

e Teléfono de contacto.

e Correo electrdnico de contacto

Justificacion: Lograr una comunicacion efectiva con el Titular del Proyecto y
la Autoridad competente ante la eventualidad de problemas en el transporte
de material y/o caidas que se pudieran generar en las rutas tuicién de MOP.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Todas las areas de intervencion del Proyecto.

Forma: Esta actividad se llevara a cabo al inicio de las fases de construccion
y cierre, manteniendo los camiones debidamente identificados durante todo
el periodo en que se desarrollen las faenas constructivas y de abandono del
Proyecto.

o
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Se contara con un registro fotografico en obra de la medida, para los
casos en que ocurra una fiscalizacidn y los camiones no se encuentren
dentro del poligono del Proyecto.

Oportunidad: Esta actividad se realizara de manera previa al inicio de las
labores de construccion y Cierre del Proyecto y se mantendra presente durante
toda la duracidn de las obras.

Indicador que e Camiones con letreros de identificacion y registro fotografico en obra
acredite su de la medida.

cumplimiento

Forma de control y e Registro en obra de la medida mediante soporte fotogréafico
seguimiento

10.9. Compromiso ambiental voluntario de Plan de Acceso y Mantenimiento Coordinado del Canal

SN Medio.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre

Obijetivo, descripcién
y justificacion

Objetivo: Garantizar el acceso y el mantenimiento adecuado del Canal SN
Medio durante todas las fases del proyecto.

Descripciodn: Para facilitar el acceso al canal para labores de mantenimiento
y limpieza, se establecera un procedimiento de comunicacion directa con el
propietario.

Justificacion: Establecer un sistema de comunicacion y coordinacién directa
con el propietario del canal garantiza que las actividades de mantenimiento
se realicen de manera eficiente y oportuna, evitando cualquier interrupcion en
el servicio del canal o deterioro de su estructura.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Canal SN Medio, dentro del poligono del proyecto.

Forma: Se implementara un sistema de comunicacion y coordinacién con el
propietario del Canal SN Medio, disefiado para asegurar un acceso periodico
gue permita la planificacion y ejecucién eficiente de todas las actividades de
mantenimiento y limpieza requeridas. Este sistema se concretara a través de
las siguientes acciones:

e Coordinacion Regular: Se llevaran a cabo reuniones periédicas,
presenciales o telematicas, para planificar y coordinar las actividades
de mantenimiento, garantizando que las fechas y horarios sean
acordados mutuamente entre las partes.

e Medio de Comunicacion Eficiente: Se establecerd un canal de
comunicacion agil, que puede incluir una linea telefénica, WhatsApp
0 correo electrénico, con el fin de gestionar las necesidades de
mantenimiento, coordinar accesos y responder ante cualquier
eventualidad o solicitud del propietario.

Oportunidad: Durante todas las fases del Proyecto, con revisiones periddicas.

Indicador que e Registro de accesos otorgados al personal de mantenimiento.
acredite su e Minutas de reuniones de coordinacion sostenidas
cumplimiento
Forma de control y ¢ Reporte de recepcion de solicitudes mediante medio de comunicacion
seguimiento definido.
e Reportes de acceso para actividades de mantencion y/o limpieza del
canal.

11. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias,

son las siguientes

11.1. PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

o

O]
=]
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11.1.1 Situacion de Riesgo o Contingencia 1: Sismos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las Areas del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Con el fin de contar con una preparacion adecuada en caso
de que se produzca un sismo de gran magnitud, se llevaran
a cabo las siguientes acciones preventivas:

e El disefio de ingenieria y las construcciones del
Proyecto cumplirdn con normas y estandares
nacionales e internacionales de resistencia sismica.

e Se estableceran zonas de seguridad y evacuacion,
que se mantendran demarcadas y libres de
obstaculos. La ubicacion de estas zonas se definird
considerando los niveles superiores a los sectores
de acumulacion de agua.

e Todas las 4reas de trabajo se mantendran en
condiciones de orden y limpieza para asegurar una
rapida evacuacion en caso de sismo.

e Se disefiara un plan de emergencias y se realizaran
simulacros.

e Se capacitara y entrenara al personal en labores de
rescate y emergencia.

e Las capacitaciones y el entrenamiento del personal
se llevaran a cabo una vez al inicio de la etapa de
construccion y otra vez al inicio de la etapa de cierre
del Proyecto.

e Setomard un registro de la asistencia del personal a
las capacitaciones y simulacros, lo cual servira
como medida de verificacion de esta accion.

Adicionalmente, se mantendra un registro diario de ingresos
y salidas de personas.

Forma de control y seguimiento

Se realizard un ensayo de evacuacion y reconocimiento de
zona segura, al menos una vez por afio. Por lo cual, se
llevard un registro de asistencia a capacitaciones y
simulacros.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Este protocolo se refiere a las acciones a seguir después de

la ocurrencia de un fenomeno natural, ya que no constituye

un caso fortuito, el cual es un hecho imprevisible e

imposible de resistir.

a) Cada persona debera ubicarse en la zona de seguridad
(PEE) que le corresponda, segun el cuadro de
distribucion de zonas.

b) Alejarse de equipos que contengan sustancias quimicas
peligrosas, vapores, gases, entre otros, ubicandose en
los refugios previamente identificados en cada seccion
y/o lugar de trabajo.

c) Alejarse de ventanales, estanterias, tableros eléctricos y
cargas en suspension. En lo posible, el personal debera
permanecer en el interior del edificio, en los lugares con
estructuras mas firmes.

d) Una vez terminado el sismo o terremoto, se procedera
de la siguiente manera:

e Mantener la calma.

e Recordar que después de un sismo o terremoto es
comun que se produzcan réplicas.

e Cuidar de los compaiieros lesionados y solicitar
ayuda.

e No mover a los heridos graves.

e No encender fosforos ni encendedores en lugares
peligrosos.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163423565



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163423565

e Verificar que no existan fugas de gas, liquidos,
combustibles, etc.

e Limpiar inmediatamente las sustancias peligrosas
que se hayan derramado.

e Usar el teléfono solo para reportar la emergencia.
Asimismo, se seguird un protocolo en caso de victimas que
hayan sido lesionadas fisicamente o que hayan sufrido
traumas emocionales, requiriendo atencién inmediata.
Ademds, se llevaran a cabo las siguientes acciones:

e Se realizara una inspeccion de las obras e
instalaciones para verificar su estado y descartar la
existencia de dafos.

e Durante la fase de construccidén, se suspenderan
todas las faenas hasta que se verifique técnicamente
que no existe riesgo para los trabajadores.

e Durante la fase de operacion, en caso de dafio en las
estructuras o equipos del Proyecto, se detendra la
generacion de energia y se llevara a cabo una
inspeccion para identificar las estructuras y equipos
afectados, los cuales seran reparados o
reemplazados segun corresponda.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales
(suelo, agua y aire) y la biodiversidad (flora y fauna), se
informara dentro de las primeras 24 horas a la
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) y a la
SEREMI de Medio Ambiente, ya sea via telefonica y/o por
correo electronico. Posteriormente, en un plazo no superior
a 15 dias desde la ocurrencia del evento, se enviara un
informe detallado de la emergencia, el cual incluira, al
menos, los siguientes elementos:
e Fecha, hora y lugar de ocurrencia.
e Motivo de la contingencia.
e Aspectos ambientales involucrados
emisiones atmosféricas, fauna, etc.).
e Alcance de la contingencia.
e Acciones de control realizadas.
e Acciones de reparacion realizadas.
e Acciones de prevencion que se implementaran para
evitar una nueva ocurrencia.

(suelo,

Referencia a  documentos  del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo N°1.7 de la Adenda y en el punto 9 del Anexo 9 de
la Adenda Complementaria.

11.1.2 Situacion de Riesgo o Contingencia 2: Afectacion por Inundaciones.

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Interior del area del Proyecto, considerando la instalacion
de faenas permanente y temporal, durante todo el periodo
que estén presente trabajadores en el area del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

e Establecimiento de zonas de seguridad tanto dentro
del area del proyecto, en zonas de proteccion, como
en areas externas fuera de las zonas de inundacion.

e Realizacion de simulacros basados en un plan de
evacuacion hacia las zonas seguras.

e (Capacitacion del personal sobre el procedimiento
de actuacion en caso de riesgo de inundacion.

Forma de control y seguimiento

e Se llevara a cabo un monitoreo de los canales
circundantes y del tranque por parte del personal
contratista, el cual se registrard en una ficha de
monitoreo. Se mantendra un registro de esta ficha
en la obra.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163423565



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163423565

Registro de capacitaciones sobre el procedimiento
de actuacion en caso de riesgo de inundacion.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Se dara aviso inmediato al Jefe o Encargado de
Faenas, quien informard a los encargados de
prevencion de riesgos y al Equipo de Intervencion
de Emergencia. Dependiendo de la magnitud del
evento, se podran paralizar las obras vy,
eventualmente, podria ser necesaria la evacuacion
del area de trabajo.

En caso de que las bodegas se vean afectadas por
un evento de lluvia extrema, se solicitara el retiro
inmediato de los residuos almacenados por parte de
una empresa autorizada.

Si durante un evento de lluvia extrema se produce
un derrame o vertido de residuos peligrosos, se
procedera rapidamente a la limpieza de la zona
afectada.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activaciéon del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales
(suelo, agua y aire) y la biodiversidad (flora y fauna), se
informara dentro de las primeras 24 horas a la SMA y a la
SEREMI de Medio Ambiente, ya sea via telefonica y/o por
correo electronico. Posteriormente, en un plazo no superior
a 15 dias desde la ocurrencia del evento, se enviara un
informe detallado de la emergencia, el cual incluira:
Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

Motivo de la contingencia.

Aspectos ambientales involucrados
emisiones atmosféricas, fauna, etc.).
Alcance de la contingencia.

Acciones de control realizadas.

Acciones de reparacion realizadas.
Acciones de prevencion que se implementaran para
evitar una nueva ocurrencia.

(suelo,

Referencia a  documentos  del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo N°1.7 de la Adenda y en el punto 9 del Anexo 9 de
la Adenda Complementaria.

11.1.3 Situacion de Riesgo o Contingen

cia 4: Derrame de Sustancias y/o Residuos Peligrosos.

Fase del proyecto a la que aplica

Asociado a las instalaciones de faenas temporales y
permanentes, especialmente a las actividades de
construccion del Parque y a las labores de mantenimiento
durante la operacion del Proyecto. Aplica a todas las fases
del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Dentro de la obra ¢ instalaciones de faena, durante el manejo
y manipulacion de sustancias y residuos peligrosos:
e Bodega de almacenamiento de residuos peligrosos.

e Area de almacenamiento de sustancias peligrosas.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Medidas preventivas:

Cumplimiento de lo indicado en la normativa
respecto al almacenamiento de sustancias
peligrosas (D.S. N°43/2015 del Ministerio de
Salud) y residuos peligrosos (D.S. N°148/2003 del
Ministerio de Salud), especialmente en lo que
respecta a  almacenamiento,  sefializacion,
manipulacion, transporte y disposicion final.

En el recinto se mantendran las Hojas de Datos de
Seguridad de las SUSPEL y RESPEL manipuladas
y/o almacenadas, las cuales contendran, entre otros
datos, las caracteristicas, los riesgos y los
procedimientos de emergencia que deberan
activarse en caso de declaracion de riesgo.
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Revision de los pretiles de contencion de derrames
en la bodega de RESPEL y en el area de sustancias
peligrosas, verificando que sean capaces de
contener los volumenes normados en caso de
derrame. Se mantendran los pretiles bajo techo para
evitar que aumenten los volumenes en caso de
lluvias.

En cuanto a la bodega de residuos peligrosos, esta
cuenta con un sistema de contencion de derrames,
kit antiderrame y extintor. El sistema de contencion
de derrames tiene un volumen de contencion de
1.875 litros. La capacidad de almacenamiento es de
16 contenedores de 200 litros cada uno, lo que
equivale a un almacenamiento total de 3.200 litros.
La capacidad de contencion corresponde al 58,59%
del volumen total almacenado.

En cuanto a la utilizacion de combustible, cada vez
que se realice la actividad de carga de combustible,
se habilitara el lugar con material impermeabilizado
que cubra el area entre la manguera del camion
surtidor y el grupo electrogeno. Para ello, se
utilizara una lamina de polietileno cubierta con una
capa de 10 cm de arena, la cual servird como medio
de contencion en caso de derrames.

Mantener en un sitio de facil acceso las hojas de
seguridad de las sustancias y residuos peligrosos
presentes en la instalacion de faena.

Realizar charlas al personal que manipule
sustancias y/o residuos peligrosos.

Las mantenciones de maquinarias y vehiculos se
realizaran fuera de las obras, en talleres mecanicos,
para evitar el derrame de sustancias o residuos
asociados a estas faenas.

Como medida de precaucion complementaria, se
mantendran apagados todos los motores cercanos
en un radio de 5 metros, y se establecerd la
instruccion de "Prohibido Fumar". Estas medidas
iran acompafiadas de la sefialética correspondiente
y de un extintor.

Antes de iniciar la carga: se efectuara la conexion a
tierra para eliminar la electricidad estatica; la carga
deberd realizarse bajo la supervision de una
persona, y se colocara el extintor en un lugar de
facil acceso.

Durante la descarga: se colocaran tridngulos o
conos de seguridad para impedir el paso de personal
ajeno a la labor.

Realizar revisiones periddicas de las bodegas de
sustancias y residuos peligrosos.

Forma de control y seguimiento

Labodega RESPEL debera contar con la resolucion
de aprobacion segiin PAS 142.

La bodega RESPEL contard con un sistema de
contencion de derrames.

Se mantendrd un registro de las capacitaciones
impartidas al personal.

Se llevara un registro de las condiciones de cada
zona, el cual incluirda un anexo fotografico.
Asimismo, se registrara el cumplimiento normativo
en lo que respecta al almacenamiento de dichas
sustancias.
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Se mantendra un registro que asegure la trazabilidad desde
la generacion del residuo hasta su disposicion final,
incluyendo sus registros y declaraciones en el SIDREP.

Registro de ingreso y egreso de sustancias y
residuos peligrosos.

Se realizara una evaluacion para verificar que el
procedimiento de actuacion haya sido cumplido en
su totalidad. En caso de detectarse alguna falla y/o
incumplimiento del procedimiento por parte de los
trabajadores o responsables de controlar la
emergencia, se tomaran medidas correctivas, que
incluiran una nueva capacitacion al personal, la cual
quedara registrada.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de que se produzca un derrame de cualquier
sustancia o residuo peligroso, los pasos a seguir para su
control son los siguientes:

Detener inmediatamente la actividad que provoco
el derrame vy, si es posible, retirar la maquinaria o la
fuente del derrame a una zona donde no pueda
seguir afectando el area.

Una vez detectado el derrame, avisar al responsable
de terreno para activar el Plan de Emergencia.
Restringir el acceso de personas no autorizadas a las
zonas donde se ha producido el derrame.

Informar al equipo encargado para que se dirija a la
zona del derrame, asegurandose de que cuenten con
el equipo de proteccion personal adecuado.
Proceder a controlar el derrame en la fuente,
reparando mangueras o filtros dafiados, ajustando
piezas sueltas y/o cerrando llaves o valvulas
abiertas, segun sea el motivo de la contingencia.
Aplicar material absorbente sobre el derrame para
contenerlo minimizar su extension e infiltracion en
el suelo desprotegido.

En caso de tratarse de un residuo inflamable, se
debe estar preparado para actuar si se produce una
inflamacion.

En é4reas donde el suelo sea relativamente
impermeable y el derrame no esté penetrando
rapidamente en la tierra, se debera contener el
derrame. Para ello, se excavara o construird una
depresion poco profunda o una berma en el sendero
del derrame, deteniendo y conteniendo el flujo para
minimizar el area afectada.

Absorber el derrame utilizando material adecuado.
Posteriormente, retirar el material absorbente
contaminado y disponerlo en recipientes
apropiados y herméticos, como tambores, que seran
llevados a la bodega RESPEL, etiquetados segiin
normativa y, finalmente, trasladados a un lugar de
disposicion final autorizado.

Remover la capa de suelo contaminado,
considerando una profundidad de 20 cm, y
disponerla de la misma manera que el material
absorbente contaminado.

Descontaminar los equipos de proteccion y limpiar
y reponer todo el equipo de emergencia empleado.
Una vez controlada la situacion de emergencia, el
equipo encargado informara al responsable de
terreno, quien decretara el final de esta.

Retirar todos los materiales contaminados vy
gestionarlos como residuos peligrosos.
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e Descontaminar el equipo de proteccion utilizado y
limpiar y reponer todo el equipo de emergencia
empleado.

e Una vez controlada la emergencia, el equipo
encargado informard al responsable de terreno,
quien decretara el final de la misma.

¢ Finalmente, se investigara la causa del derrame para
tomar las medidas necesarias que eviten futuros
derrames. Posteriormente, se informara a la
Superintendencia de Medio Ambiente en un plazo
no superior a 15 dias.

Medidas adicionales:

e En caso de que se haya producido un derrame o
vertido de residuos peligrosos durante un evento de
lluvia extrema, se realizard rapidamente la limpieza
de la zona afectada, siguiendo los pasos indicados
anteriormente.

En caso de ser necesario, se presentara un Programa de
Medidas de Descontaminacion de la zona, que incluira la
metodologia y la evaluacion de la efectividad de las
medidas, para ser aprobado por la Autoridad (solo en caso
de accidentes).

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales
(suelo, agua y aire) y la biodiversidad (flora y fauna), se
informara dentro de las primeras 24 horas a la
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) y a la
SEREMI de Medio Ambiente, ya sea via telefonica y/o por
correo electronico. Posteriormente, en un plazo no superior
a 15 dias desde la ocurrencia del evento, se enviara un
informe de la emergencia, el cual incluira, al menos, lo
siguiente:
e Fecha, hora y lugar de ocurrencia.
e Motivo de la contingencia.
e Medidas tomadas.
e Aspectos ambientales involucrados (suelo,
emisiones atmosféricas, fauna, etc.).
e Alcance de la contingencia.
e Acciones de control realizadas.
e Acciones de reparacion realizadas.
e Acciones de prevencion que se implementaran para
evitar una nueva ocurrencia.

Adicionalmente, en caso de accidentes que alteren la libre
circulaciéon vehicular y/o peatonal, se informara de
inmediato, via telefonica, correo electronico y por oficio, al
Director Regional de Vialidad y al SEREMI de Obras
Publicas. Para contingencias que ocurran en vias
concesionadas, se enviard el aviso oportuno e inmediato a
la concesionaria respectiva.

En caso de accidentes o derrames que comprometan los
recursos hidricos superficiales y/o subterraneos, también se
informara dentro de las primeras 24 horas a la
Superintendencia del Medio Ambiente, incluyendo la
siguiente informacion:

e Descripcion del accidente, indicando el lugar,
identificacion de la sustancia, area de influencia,
duracion y magnitud del evento, y los principales
impactos ambientales.
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e Detalles de cada accion y medida de mitigacion
empleadas durante el evento de contaminacion.

e Evaluacion de los efectos sobre los recursos
hidricos superficiales y/o subterraneos afectados,
asi como sobre su entorno ambiental asociado, y los
resultados de los monitoreos inmediatos en el area
de influencia

Referencia a  documentos  del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo N°1.7 de la Adenda y en el punto 9.9 del Capitulo 9
sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la Adenda
Complementaria.

11.1.4 Situacion de Riesgo o Contingen

cia 5: Riesgo de Incendios Industriales y/o Forestales

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Dentro del area del Proyecto, ya sea en faenas temporales o
permanentes, se aplicara el protocolo en todas las fases del
Proyecto. Sin perjuicio de lo anterior, las zonas con mayor
probabilidad de que pueda producirse un incendio
industrial son las siguientes:

e En las instalaciones de faena y bodegas.

e En el deposito de residuos, debido a la acumulacion
de elementos de facil combustion.

e En las oficinas, donde puede presentarse un
incendio por falta de orden y limpieza o por actos
inseguros del personal.

e En vehiculos moéviles, debido a posibles fallas
mecanicas de los equipos.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

A continuacion, se indican las medidas para minimizar el
riesgo de incendio:

e Identificacion de zonas donde esté expresamente
prohibido cualquier actividad que pueda generar
chispas, tales como encender fuego, fumar, portar o
mantener elementos que puedan ocasionar chispas,
etc.

e Habilitacion de zonas para fumar, equipadas con
ceniceros.

e Instalacion de sefialética y/o afiches explicativos en
el interior de la faena, que indiquen los pasos a
seguir en caso de presentarse un siniestro
(incendio), asi como letreros que prohiban la
realizacion de fogatas en el medio natural.

e Habilitacion de un camino principal por todo el
perimetro del parque fotovoltaico, junto con un
camino interno que separe los sectores de paneles
solares. [Estos caminos tendran una base
estabilizada o compactada, y en el area paralela al
camino publico estaran libres de vegetacion.

e Almacenamiento de materiales combustibles e
inflamables en espacios especialmente habilitados,
cumpliendo con lo dispuesto en el D.S. N° 160/08
del Ministerio de FEconomia, Fomento vy

Reconstruccion, "Aprueba Reglamento de
Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de
Produccion y Refinacion, Transporte,

Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento
de Combustibles Liquidos", y en el D.S. N°43/2015
del Ministerio de Salud, "Aprueba Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas".

e Reduccion de materiales combustibles e
inflamables generados como residuos bioldgicos
(biomasa) mediante un proceso de generacion de

chips o material no mayor a 5 cm, que sera
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depositado en el suelo debajo de los paneles solares
para su descomposicion natural. El material
combustible no biologico sera acopiado en sectores
debidamente acondicionados. Los desechos
forestales mayores a 5 cm de didmetro seran
entregados a un comercializador de lefia certificada,
con un registro que incluya la fecha, volumen y
nombre de la entidad comercializadora.
Disposicion de elementos de extincidon de incendios
adecuados (extintores, etc.) en las instalaciones,
realizando las mantenciones periodicas segun lo
establece la normativa vigente.

Ubicacion de los equipos de extincion en las
proximidades de los puntos probables de incendio,
siendo accesibles para los trabajadores y con la
zona debidamente demarcada de acuerdo con la
normativa vigente.

Capacitacion a los trabajadores en el uso correcto
de los elementos de proteccion y combate contra
incendios.

Control de los productos combustibles,
manteniendo el orden y limpieza en el
almacenamiento y disponiendo solo del stock
necesario.

Mantencién de comunicacion con los propietarios
de los predios donde se emplaza el Proyecto, con el
objeto de detectar posibles conductas de terceros
que propicien la generacion de un incendio.

Es importante también identificar los escenarios que
pudiesen afectar al medio ambiente y/o a la poblacion. A
continuacion, se listan los escenarios en los que seria
necesario activar el presente plan de emergencia:

Reconocimiento de un fuego inicial en alguna parte
del area del Proyecto.

Reconocimiento de un incendio en alguna de las
areas aledafias a las inmediaciones del Proyecto.

Forma de control y seguimiento

Se elaborara un registro de la inspeccion de los
extintores, en el cual se documentara el estado y la
fecha de vencimiento de estos.

Registro de mantencion de los extintores en el
Proyecto.

Registro de capacitacion al personal en el uso de
extintores, el cual estara firmado por los asistentes
a dicha capacitacion.

Inventario y ubicacion de la sefialética instalada,
incluyendo afiches explicativos y letreros de
prohibicion de fogatas.

Informe de inspeccion que detalle el orden y
limpieza en las areas de almacenamiento de
productos combustibles e inflamables.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de incendio, se actuara de acuerdo con lo siguiente:

Una vez detectado el incendio, se avisara al
Director de Emergencia para que considere la
activacion del Plan de Emergencia.

Si la situacion no es excesivamente peligrosa, es
decir, si se trata de un fuego de pequefia magnitud,
se intentard apagar el fuego con un extintor, sin
exponerse y siempre que sea posible con el viento a
la espalda y la salida con el viento de frente.

En caso de no poder extinguir el incendio, se
activara el Plan de Emergencia y se evacuara la
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zona. Si es necesario, se paralizaran todas las
operaciones en la faena o area comprometida, y no
se permitira el funcionamiento de:

e Motores u otros equipos eléctricos.

e Otros equipos o vehiculos que puedan provocar un
punto de ignicion.

e Sedeberé observar la direccion del viento, delimitar
ampliamente la zona de peligro e impedir el acceso
a la misma del personal que no esté adecuadamente
equipado, alejando preferentemente en direccion
contraria al viento a toda persona ajena a la
emergencia.

e Se deberd limitar el nimero de personas en la zona
de peligro al minimo imprescindible, controladas
constantemente por un responsable que debera
permanecer fuera de la zona, con un equipo de
socorro listo para intervenir si fuera necesario.

e Una vez que el Director de Emergencia active el
Plan, el Jefe de Emergencia junto con el Equipo de
Intervencion se desplegard para controlar el
incendio vy, si es posible, acordonard la zona
afectada. Tras la activacion del Plan, se dara aviso
inmediato de la emergencia al N° 130 de CONAF y
a la Direccion General de Aeronautica Civil
(DGAC) del Aeropuerto Arturo Merino Benitez,
considerando que el incendio podria afectar la
visibilidad aérea en el area de proyeccion del
aeropuerto.

e Se debe mantener la seguridad del personal,
asegurando una via de retirada en todo momento y
utilizando los agentes extintores y equipos de
proteccién personal (EPP) adecuados para combatir
el incendio. Si la situacion es grave, se comunicara
el hecho a la compafiia de bomberos Ilamando al
132.

e Tras la extincion del fuego, se recogeran los
efluentes contaminados por los agentes extintores y
se gestionaran adecuadamente.

e Una vez controlada la situacion de emergencia, el
Jefe de Emergencia informara al Director de
Emergencia, quien decretara el final de la misma.

e Es importante recordar que el desarrollo de los
trabajos debe realizarse siempre en condiciones de
seguridad. Los trabajos se detendran si no se
cumplen dichas condiciones. En caso de producirse
fuertes vientos que pongan en peligro la salud de los
trabajadores, se paralizaran los trabajos, se
apagaran las maquinas en uso, y el personal se
dirigird a los puntos de concentracion o reunién
preestablecidos para estos casos.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de detectarse un incendio que no pueda ser
controlado con los recursos propios del Proyecto, se
establecera contacto inmediato con los cuerpos de
Bomberos de la Comuna de Lampa y con la Corporacion
Nacional Forestal (CONAF), con el fin de solicitar apoyo
para atender la emergencia y mitigar los dafos.

También se avisara de forma inmediata al personal de la
DGAC, informando sobre la disminucion de la visibilidad
en el area de proyeccion. Ademas, se informara de
inmediato a la Superintendencia de Medio Ambiente
(SMA) y a la SEREMI de Medio Ambiente, ya sea via
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telefonica y/o por correo electronico. Posteriormente, en un
plazo no superior a 15 dias desde la ocurrencia del evento,
se enviara un informe de la emergencia, el cual incluird, al
menos, lo siguiente:

Fecha, hora y lugar de ocurrencia.
Motivo de la contingencia.

Aspectos  ambientales  involucrados
emisiones atmosféricas, fauna, etc.).
Alcance de la contingencia.

Acciones de control realizadas.
Acciones de reparacion realizadas.
Acciones de prevencion que se implementaran para
evitar una nueva ocurrencia.

) (suelo,

Referencia a  documentos  del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcidn detallada

Anexo N°1.7 de la Adenda y en el punto 9 del Anexo 9 de
la Adenda Complementaria.

11.1.4 Situacion de Riesgo o Contingen

cia 6: Riesgo de Accidente con Fauna Silvestre.

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Interior del area del Proyecto, considerando la instalacién
de faenas permanentes y temporales durante todo el periodo
en que los trabajadores estén presentes en dicha area.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

El protocolo establece las siguientes medidas para prevenir
incidentes como atropellos y/o la muerte accidental de fauna
silvestre a causa de las actividades del Proyecto. Algunas de
estas medidas se encuentran en la Guia de Evaluacion
Ambiental del Componente Fauna Silvestre (SAG, 2016), e
incluyen las siguientes acciones:

Capacitacion a los trabajadores del Proyecto: Se
proporcionaran folletos, carteles y charlas para
concienciar sobre la importancia de conocer,
valorar y conservar la fauna. Ademas, se impartiran
charlas al personal sobre la fauna potencialmente
presente en el area, las medidas de resguardo y
cuidado de la misma, asi como los procedimientos
a seguir en caso de un hallazgo.

Capacitacion sobre el cruce de animales: El
personal del Proyecto sera instruido sobre el
eventual cruce de fauna, con la indicacion expresa
de prohibir el uso de bocinas en caso de encuentro
con animales en las areas de transito de vehiculos.
Limite de velocidad: La velocidad de
desplazamiento de los vehiculos dentro de las obras
del Proyecto se limitara a 30 km/h.

Prohibicion de alimentar a los animales: Para
evitar la domesticacion y la atraccién permanente
de fauna al sector del Proyecto, se prohibird
alimentar a los animales.

Monitoreo ambiental: Un profesional capacitado
o encargado ambiental estara presente de forma
permanente durante toda la fase de construccion en
el sector de vegas. Este profesional registrara
diariamente los resultados obtenidos en un libro de
obras.

Forma de control y seguimiento

Se capacitara al personal respecto a la fauna
presente en el area del Proyecto, dejando un registro
firmado de los asistentes a dicha capacitacion.

e Registro del Monitoreo ambiental.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante la presencia de fauna (mamiferos, aves, entre otros)
que pudiera verse afectada por las actividades del Proyecto,
se procederd al rescate inmediato de las especies para ser
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trasladadas temporalmente al centro de rehabilitacion de
fauna silvestre mas cercano al area del Proyecto. Las
especies permaneceran en el centro hasta su recuperacion,
momento en el cual se evaluara su retorno al lugar de origen.
Paralelamente, se dara aviso a la SMA con copia al SAG
sobre lo ocurrido. Es importante destacar que el Titular
asumira todos los costos econdmicos asociados a los
accidentes que involucren fauna silvestre.
El Titular elaborara un informe que incluird los siguientes
puntos:

e Identificacion y Aviso

e Determinacion del curso de accidn a seguir

e Rescate y Transporte

e Rehabilitacion, Liberacién/Reubicacion

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia, se informara al Servicio Agricola y
Ganadero (SAG), a la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA), y a la SEREMI de Medio Ambiente, ya
sea via telefonica y/o correo electronico. Posteriormente, en
un plazo no superior a 15 dias desde la ocurrencia del
evento, se enviara un informe detallado de la emergencia a
la SMA y al SAG, el cual incluira al menos los siguientes
puntos:

e Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

e Motivo de la contingencia.

e Especie de fauna afectada.

e Alcance de la contingencia.

e Acciones de control realizadas.

e Acciones de reparacion realizadas.

e Acciones de prevencion que se implementaran para

evitar futuras ocurrencias.

Referencia a  documentos  del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo N°1.7 de la Adenda y en el punto 9.9 del Capitulo 9
sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la Adenda
Complementaria.

11.1.5 Situacion de Riesgo o Contingencia 8: Asociado Al Sistema de Manejo de Aguas Servidas del

Proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Sistema de aguas servidas del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

e Se elaborard un listado de otras empresas sanitarias
en caso de fallo en la entrega de los lodos al
destinatario con la empresa contratista.

e Se realizaran las mantenciones acordadas.

e Se llevaran a cabo simulacros y capacitaciones al
personal sobre el procedimiento especifico de
actuacion en caso de inundacion.

e Se realizaran revisiones y mantenimientos
periddicos a la fosa séptica y a las tuberias de
recoleccion, con el fin de evitar posibles roturas o
mal funcionamiento, y asegurar la continuidad de
las condiciones normales de funcionamiento de
tuberias y equipos involucrados.

e Se capacitard al personal encargado de Ia
mantencion de las fosas sépticas.

Forma de control y seguimiento

e Registro de mantenimiento.

e Registro de simulacros y capacitaciones al personal
sobre el procedimiento especifico de actuacion en
caso de inundacion.

e Registro de capacitaciones de la mantencion de las
fosas sépticas.
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Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante cualquier anormalidad o falla del sistema de
tratamiento de aguas servidas, cualquier trabajador que la
detecte debera dar aviso inmediato al encargado del comité
de emergencia.

e El encargado del comité de emergencia se
desplazara al lugar de la emergencia para evaluarla.

e Una vez alertado el personal responsable, se
realizard un seguimiento de la emergencia para
poder determinar la causa. Las contingencias o
emergencias mas comunes que pueden suceder
dentro de este sistema son:

a) Falla operacional.

b) Obstruccion.

¢) Falla mecanica.

d) Rotura de alcantarillado, estanques o fugas.

e Fl Coordinador General de Emergencia gestionara
el apoyo logistico necesario solicitado por el Jefe de
Emergencia. En caso de rotura que requiera el
cambio de alguna pieza, el encargado debera dar la
orden inmediata de detener el funcionamiento del
sistema de tratamiento y debera comunicarse de
forma inmediata con el Servicio Técnico,
asegurandose de que la pieza afectada sea repuesta
lo antes posible.

e Antes de proceder con las labores de control de la
emergencia, el personal encargado deberd ponerse
el equipo de proteccion personal adecuado.

e [a emergencia debera ser contenida lo mas pronto
posible, de acuerdo con su tipologia.

e Se elaborara un registro del incidente.

e En caso de que la contingencia dure mas de un dia,
se procedera a la instalacion inmediata de bafios
quimicos.

e Una vez que la fosa funcione normalmente, sera
responsabilidad del encargado autorizar su
funcionamiento nuevamente.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales
(suelo, agua y aire) y la biodiversidad (flora y fauna), se
informara dentro de las primeras 24 horas a la
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) y a la
SEREMI de Medio Ambiente, ya sea via telefonica y/o por
correo electronico. Posteriormente, en un plazo no superior
a 15 dias desde la ocurrencia del evento, se enviara un
informe de la emergencia, el cual incluira, al menos, lo
siguiente:
e Fecha, hora y lugar de ocurrencia.
e Motivo de la contingencia.
e Aspectos ambientales involucrados
emisiones atmosféricas, fauna, etc.).
e Alcance de la contingencia.
e Acciones de control realizadas.
e Acciones de reparacion realizadas.
e Acciones de prevencion que se implementaran para
evitar una nueva ocurrencia.

(suelo,

Referencia a  documentos  del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo N°1.7 de la Adenda y en el punto 9.9 del Capitulo 9
sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la Adenda
Complementaria.

11.1.6 Situacion de Riesgo o Contingencia 9: Riesgo Asociado a Explosion por Sustancias y/o

Residuos Peligrosos.
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Fase del proyecto a la que aplica Todas las fases del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accion e Bodegas de Residuos Peligrosos.

asociada e Bodegas de Sustancias Peligrosos.

Acciones o medidas a implementar | Se estableceran zonas de seguridad que se mantendran
para prevenir la contingencia demarcadas y libres de obstaculos. Se llevaran a cabo

simulacros y capacitaciones al personal respecto al
procedimiento especifico de actuacidon en caso de explosion.

e Almacenamiento seguro: Las sustancias y
residuos peligrosos se almacenaran respetando la
matriz de incompatibilidad.

e Capacitacion: Se capacitard al personal encargado
del almacenamiento de sustancias y/o residuos
peligrosos.

e Supervision y mantenimiento: Se designara
personal responsable de supervisar el acopio y
retiro de los RESPEL. Este personal realizara
inspecciones en la bodega y el 4rea de
almacenamiento de RESPEL y SUSPEL para
garantizar que se mantenga ordenada y limpia, con
los contenedores debidamente tapados y en buen
estado.

e Orden y limpieza: Se exigira un maximo de orden
y limpieza dentro de la instalacion de
almacenamiento de residuos y sustancias
peligrosas.

e Control de vegetacion: Se mantendra libre de
vegetacion seca o maleza alrededor de la
instalacién de almacenamiento.

e Seguridad de la bodega: La bodega permanecera
cerrada con candado, y el acceso solo serad
permitido a personal debidamente autorizado.

e Capacitacion especifica: Los trabajadores
asociados a la instalacion de almacenamiento seran
capacitados en la manipulacion y almacenamiento
seguro de residuos peligrosos. Estas capacitaciones
incluiran instrucciones especificas tanto orales
como escritas en los siguientes temas:

o Propiedades y peligros de los residuos y su
manejo seguro.

o Clasificacion de residuos.

o Hojas de datos de seguridad y su contenido.

o Procedimientos para un almacenamiento

seguro.
o Uso correcto de elementos de proteccion

personal.
Forma de control y seguimiento e Registro de inspecciones: Se elaborara un registro

de la inspeccion de extintores, documentando su
estado y fecha de vencimiento. Ademas, se
capacitara al personal en el uso de extintores,
dejando un registro firmado de los asistentes.

e Registro de capacitaciones y condiciones de
almacenamiento: Se mantendran  registros
detallados de todas las capacitaciones realizadas y
las condiciones de almacenamiento de las
sustancias peligrosas.

Acciones o medida a implementar para e Aviso inmediato: Una vez detectado el derrame, se

controlar la emergencia debera informar al Jefe de la Emergencia para que
evalie si es necesario activar el Plan de
Emergencia.

e Extincion inicial: Si la situacion no es
excesivamente peligrosa, es decir, si se trata de un
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fuego de pequefia magnitud, se intentara apagar el
fuego con un extintor, sin exponerse y siempre que
sea posible, manteniendo el viento a la espalda y
asegurando una via de salida con el viento de cara.
Activacion del Plan de Emergencia: En caso de
no poder extinguir el incendio, se avisard para la
activacion del Plan de Emergencia y se procedera a
evacuar la zona. Si es necesario, se paralizaran
todas las operaciones en la faena o area
comprometida, y se prohibira el funcionamiento de
motores, equipos eléctricos y vehiculos que puedan
generar un punto de ignicion.

Direccion del viento y delimitacion de la zona: Se
debera observar la direccion del viento, delimitar
ampliamente la zona de peligro, e impedir el acceso
a esta a personal no equipado adecuadamente,
evacuando a todas las personas ajenas a la
emergencia en direccion contraria al viento.
Control de personal en la zona de peligro: Se
limitara el nimero de personas en la zona de peligro
al minimo necesario, las cuales seran controladas
constantemente por un responsable ubicado fuera
de la zona, quien debera disponer de un equipo de
socorro listo para intervenir si fuera necesario.
Despliegue del Equipo de Intervencion: Una vez
que el Jefe de la Emergencia active el Plan, el
Equipo de Intervencion se desplegara para controlar
el incendio y, si es posible, acordonar la zona
afectada.

Seguridad del personal: Se debe garantizar la
seguridad del personal en todo momento,
asegurando una via de retirada y utilizando los
agentes extintores y equipos de proteccion personal
(EPP) adecuados para combatir el incendio. Si la
situacion es grave, se informara de inmediato a la
compaiiia de bomberos.

Gestion de residuos post-incendio: Tras Ia
extincion del fuego, se procederd a recoger los
efluentes contaminados por los agentes extintores y
se gestionaran adecuadamente como RESPEL.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales
(suelo, agua, aire) y la biodiversidad (flora y fauna), se
informara a la Superintendencia de Medio Ambiente
(SMA) y a la SEREMI de Medio Ambiente dentro de las
primeras 24 horas, ya sea via telefénica y/o correo
electronico. Posteriormente, en un plazo no superior a 15
dias desde la ocurrencia del evento, se enviara un informe
detallado de la emergencia, que incluira al menos los
siguientes puntos:

Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

Motivo de la contingencia.

Aspectos  ambientales  involucrados  (suelo,
emisiones atmosféricas, fauna, etc.).

Alcance de la contingencia.

Acciones de control realizadas.

Acciones de reparacion realizadas.

Acciones de prevencion que se implementaran para
evitar futuras ocurrencias.
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Referencia a  documentos  del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo N°1.7 de la Adenda y en el punto 9.9 del Capitulo 9
sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la Adenda
Complementaria.

11.1.7 Situacion de Riesgo o Contingen

cia 10: Afloramiento de Aguas Subterraneas.

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Al interior del area del Proyecto, considerando la
instalacion de faenas permanente y temporal, durante todo
el periodo del area del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Se tendran en consideracion los siguientes puntos:

Durante las actividades de excavacion, se realizara
una verificacion permanente del posible
alumbramiento de napas freaticas por parte del
personal de apoyo, con el fin de identificar
anticipadamente esta situacion.

En caso de afloramiento de napas freaticas, se
suspenderan de inmediato las actividades de

excavacion.

e Se llevaran a cabo capacitaciones e inducciones
para los trabajadores involucrados en las
actividades de excavacidén, abordando los

procedimientos a seguir en caso de afloramiento de
capas de agua.

Forma de control y seguimiento

Registros de capacitaciones: Se mantendran
registros de las capacitaciones impartidas a los
trabajadores sobre los procedimientos de actuacion
ante el afloramiento de capas de agua.

Control periédico: Se realizara un control
periddico de las actividades de excavacion, basado
principalmente en inspecciones de terreno.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante el potencial afloramiento de agua, se deberan
suspender inmediatamente todas las actividades de
excavacion y dar aviso inmediato al Supervisor de turno y/o
Jefe de Obras.

Posteriormente, tanto el Titular como los Contratistas
deberan notificar a la Superintendencia de Medio Ambiente
(SMA) en un plazo menor a 24 horas, informando sobre la
ocurrencia del afloramiento de agua y las medidas aplicadas
hasta ese momento.

De manera preliminar, se procedera con las siguientes
actividades:

Verificacion de la calidad del agua: Se tomara una
muestra del agua para su analisis en un laboratorio
acreditado, con el fin de asegurar que la calidad del
agua gestionada (dispuesta) sea similar a la calidad
natural de las aguas en la fuente donde se disponga
finalmente.

Pruebas hidraulicas: Se realizaran pruebas
hidraulicas para determinar los volumenes y
caudales de agua comprometidos, lo que permitird
al Titular disenar las medidas necesarias para el
control de la estabilidad de los taludes en el sector
del afloramiento.

Informe a la SMA: Se enviaran de inmediato los
resultados de los analisis quimicos y las pruebas
hidraulicas a la SMA, acompafiados de un informe
detallado de los hechos. Este informe incluira
imagenes fotograficas con fecha, una descripcion
de los procedimientos seguidos, un analisis y
discusion de los resultados en cuanto a calidad

(segin los parametros de la NCh 409), volimenes
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y caudales, asi como las respectivas conclusiones y
recomendaciones para la gestion de dichas aguas
(disposicion final).

e Gestion de la situaciéon: Una vez comprobada la
naturaleza de la situacién mediante los ensayos y
mediciones solicitados, se analizara la medida de
gestion definitiva en conjunto con la Autoridad.

e Informe de control del afloramiento: El Titular
deberd informar el resultado de las acciones
implementadas, indicando la fecha exacta en que se
logré controlar el afloramiento, en un plazo menor
a 24 horas.

e Escenario permanente: Si el afloramiento de
aguas se determina como un escenario permanente,
el Titular debera realizar los estudios necesarios
para determinar la posibilidad de alcanzar una
solucion definitiva.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

Se notificara a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA) en un plazo menor a 24 horas, informando sobre el
afloramiento de agua y detallando las medidas que se han
implementado hasta ese momento.

Referencia a  documentos  del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo N°1.7 de la Adenda y en el punto 9.9 del Capitulo 9
sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la Adenda
Complementaria.

11.1.8 Situacion de Riesgo o Contingencia 11: Riesgo asociado al derrame de hidrocarburos en
vehiculos, camiones o maquinarias en fase de construccion.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Partes y obras del Proyecto

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

e Prevencion de derrames: Se identificaran posibles
desperfectos que pudieran generar derrames.

e Carga de combustible: La carga de combustible
para maquinaria y equipos se realizara mediante un
camion surtidor en el area de maniobras del
Proyecto.

e Seiializacion y contencion: El area de carga estara
debidamente sefializada y se mantendran aridos
(como arena) y herramientas disponibles para
contener cualquier derrame en caso de que ocurra.

e Sin stock de combustibles: No se mantendra un
stock de combustibles en la obra.

e Capacitacion del personal: Se instruira al personal
del Proyecto y a los contratistas encargados, esta
capacitacion abordard informaciéon sobre la
generacion de residuos peligrosos, almacenamiento
de residuos peligrosos asociados al manejo y uso de
hidrocarburos, asi como sobre eventuales
situaciones de riesgo o contingencia. FEstas
inducciones seran realizadas por un profesional en
prevencion de riesgos.

o Inspecciones preventivas: Se  realizaran
inspecciones preventivas a los vehiculos,
maquinaria y camiones con el fin de identificar
posibles desperfectos que pudieran generar
derrames.

Forma de control y seguimiento

Registro en obra interno que dé cuenta de las medidas
implementadas de acuerdo con lo mencionado
anteriormente.
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Registro adicional en obra de retiros de residuos conforme
a la normativa vigente.

Acciones o medida a implementar para e Manejo de derrames: En caso de producirse un

controlar la emergencia derrame, los residuos seran almacenados
temporalmente en tambores herméticos dentro de la
Bodega RESPEL, considerada por el Proyecto
segun el Anexo 3.3 PAS 142 de la Adenda.

e Gestion del suelo contaminado: El suelo donde se
produzca el derrame sera retirado, almacenado y
etiquetado como residuo peligroso en la bodega
RESPEL. El suelo retirado sera reemplazado por
material limpio.

e Caracteristicas de la Bodega RESPEL: La
Bodega de Almacenamiento de Residuos
Peligrosos contard con un piso continuo de
hormigon, lavable, resistente al calor y al agua, y
con una resistencia estructural y quimica adecuada
a los residuos almacenados. La bodega RESPEL
estara protegida de las condiciones ambientales
externas mediante un techo y contara con un
sistema colector de derrames con una capacidad de
retencion que no sera inferior al volumen del
contenedor de mayor capacidad ni al 20% del
volumen total de los contenedores almacenados.

Oportunidad y vias de comunicacion a | En caso de que se presente una emergencia por residuos
la SMA de la activacion del Plan de | peligrosos asociados a un derrame de hidrocarburos, se
Emergencia elaborard un informe completo sobre la emergencia. Este
informe detallara el origen del incidente, la gravedad de
este, las medidas tomadas y cualquier otro aspecto
relevante. El informe sera remitido a la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA) en un plazo menor a 24 horas.

Referencia a  documentos  del | Anexo N°1.7 de la Adenda y en el punto 9.9 del Capitulo 9
expediente de evaluacion que contenga | sobre “Ficha Resumen Actualizado” de la Adenda
la descripcidn detallada Complementaria.

12. Que, la DIA del Proyecto denominado “Parque Fotovoltaico Arnaud Solar” fue publicada en el
Diario Oficial de la Republica de Chile y en el diario Vivepais.cl con fecha 01 de septiembre de 2023.
La difusion radial se efectud por medio de la Radio Nuevo Mundo (dial 930 AM) entre los dias 04 y
08 de septiembre de 2023, segun consta en el certificado de fecha 12 de septiembre de 2023 emitido
por la misma radioemisora.

Con fecha 18 de octubre de 2023 se vencio el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300,
para la solicitud de realizacion de un proceso de participacién ciudadana en declaraciones de impacto
ambiental que se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades
proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segun los requisitos
previstos en la Ley N° 19.300.

13. Que, conforme a lo sefialado en el articulo 19 inciso tercero de la Ley N° 19.300, sobre Bases
Generales del Medio Ambiente, “se rechazarén las Declaraciones de Impacto Ambiental cuando no
se subsanaren los errores, omisiones o inexactitudes de que adolezca o si el respectivo proyecto o
actividad requiere de un Estudio de Impacto Ambiental o cuando no se acreditare el cumplimiento
de la normativa ambiental aplicable, de acuerdo a lo dispuesto en la misma Ley”.

Atendido lo anterior, corresponde rechazar el proyecto “Parque Fotovoltaico Arnaud Solar” cuyo
Titular es CVE Proyecto Treinta y Ocho SpA, dado que no evalUa ni presenta todos los antecedentes
necesarios para descartar que el proyecto genere o provoque alteraciones en los monumentos, sitios
de valor antropol6gico, arqueoldgico, historico o aquellos pertenecientes al patrimonio cultural, segun
lo dispuesto en la letra f) del Articulo 11 de la Ley 19.300, tal como se identifica en la seccion 6.6 del
ICE y la seccion 6.1 de la presente Resolucion. Asimismo, el Titular no descarta la aplicabilidad del

o
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PAS del Articulo 132 del D.S. N°40/2012 del Ministerio de Medio Ambiente, referente a
intervenciones en sitios arqueol6gicos y/o paleontoldgicos, ya que no se realizé la caracterizacion
subsuperficial solicitada mediante una red de pozos de sondeo separados por no méas de 50 metros.

En consecuencia, el proyecto no ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes sefialados en los
Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones con la informacion
presentada en la Adenda y su Adenda complementaria.

RESUELVO:

1°. Calificar desfavorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto ‘“Parque
Fotovoltaico Arnaud Solar”, de CVE Proyecto Treinta y Ocho SpA.

2°. Hacer presente que el proyecto “Parque Fotovoltaico Arnaud Solar” de CVE Proyecto Treinta y
Ocho SpA no se podra ejecutar y que los drganos de la administracion del Estado con competencia
ambiental no podran otorgar las correspondientes autorizaciones o permisos, en razon del impacto
ambiental del referido proyecto, aun cuando se satisfagan los demas requisitos legales, en tanto no se
les notifique pronunciamiento en contrario.

3°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacién de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300 ante la Directora Ejecutiva del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacion del presente acto.
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CONAF, Region Metropolitana de Santiago <rodrigo.illesca@conaf.cl>

DGA, Regién Metropolitana de Santiago <carol.castro@mop.gov.cl>

DOH, Region Metropolitana de Santiago <maria.valdes@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién Metropolitana <mgallardo@gobiernosantiago.cl>

llustre Municipalidad de Colina <isabel.valenzuela@colina.cl>

SAG, Regidn Metropolitana de Santiago <claudio.ternicier@sag.gob.cl>

SEC, Regién Metropolitana de Santiago <ladiaz@sec.cl>

SEREMI de Agricultura, Region Metropolitana de Santiago <monserrat.candia@minagri.gob.cl>
SEREMI de Bienes Nacionales, Regién Metropolitana de Santiago <ahidalgo@mbienes.cl>
SEREMI de Energia, Region Metropolitana de Santiago <imoran@minenergia.cl>

SEREMI de Salud, Regién Metropolitana de Santiago <gonzalo.soto.brandt@redsalud.gob.cl>
SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones,

Regién Metropolitana de Santiago <fhernandezj@mtt.gob.cl>

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region Metropolitana de Santiago <ccasanovar@minvu.cl>
SEREMI Medio Ambiente, Regién Metropolitana de Santiago <sreyes@mma.gob.cl>

SEREMI MOP Region Metropolitana de Santiago <robinson.valdebenito@mop.gov.cl>
Servicio de Vivienda y Urbanizacién SERVIU, RM <racosta@minvu.cl>

Servicio Nacional Turismo, Regién Metropolitana de Santiago <cbravo@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>
Servicio Nacional de Geologia y Mineria <andres.leon@sernageomin.cl,sea@sernageomin.cl>
Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.gob.cl>

CC:
Oficina de Partes <pcisternas.rm@sea.gob.cl>
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